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SLOVENSKY
Informacie o tomto navode na

pouzivanie

Dakujeme, %e ste si vybrali tento produkt spolo¢nosti LG. Pred prvym
pouzitim zariadenia si pozorne preditajte tento navod, aby bolo zaistené
jeho bezpecné a spravne pouZzivanie.
+ Vzdy pouzivajte origindlne prislusenstvo LG. Dodané prislusenstvo
je urcené iba pre toto zariadenie a nemusf byt kompatibilné s inymi
zariadeniami.

- Toto zariadenie disponuje klavesnicou na dotykovej obrazovke, a preto
nie je vhodné pre osoby so zrakovym postihnutim.

+ Opisy vychadzaju z predvolenych nastaveni zariadenia.

+ Aplikécie predinstalované v zariadeni podliehaju aktualizaciam a ich
podpora moze byt ukoncena bez predchadzajliceho upozornenia.
Ak méte otazky k niektorej aplikacii v zariadent, obratte sa na
servisné stredisko spolo¢nosti LG. V pripade aplikacif nainstalovanych
pouZzivatelom sa obratte na prislusného poskytovatela sluzieb.

- Upravy opera¢ného systému zariadenia alebo in&talovanie softvéru z
neoficialnych zdrojov mdZe zariadenie poskodit a viest k poskodeniu
alebo strate tdajov. Takéto konanie predstavuje porusenie licencnej
dohody so spolo¢nostou LG a znamena ukoncenie platnosti zaruky.

- Niektory obsah a obrazky sa mézu liSit od vasho zariadenia v zavislosti
od oblasti, poskytovatela sluzieb, verzie softvéru alebo opera¢ného
systému a mozu sa zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

- Softvér, zvuky, tapety, obrazky a iné média dodané spolu so zariadenim
su licencované na obmedzené pouZzivanie. Ak tieto materialy
extrahujete a pouzijete na komercné alebo iné Ucely, mozete porusovat
autorské prava. Ako pouZivatel nesiete Uplnt zodpovednost za
nezakonné pouzivanie médil.

- Za déatové sluzby, ako je napriklad komunikécia pomocou sprav,
odovzdavanie, preberanie dat, automaticka synchronizacia a
lokaliza¢né sluzby, sa mézu tctovat dodatocné poplatky. Aby
ste predisli dodato¢nym poplatkom, vyberte si vhodny datovy
program podla vaich potrieb. Daldie podrobnosti ziskate od vasho
poskytovatela sluzieb.



Pokyny a informacie
VYSTRAHA: Situdcie, ktoré mézu spdsobit zranenie pouzivatelovi alebo

inej osobe.

UPOZORNENIE: Situacie, ktoré mozu spdsobit mensie zranenie alebo
poskodenie zariadenia.

E POZNAMKA: Oznamenia alebo dopliujtice informacie.

Informécie o tomto navode na pouZzivanie
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Pokyny na bezpecné a ucinné pouzivanie
Precitajte si nasledujtice pokyny. NedodrZiavanie tohto navodu moéze byt
nebezpecné alebo protizakonné.

V pripade chyby sa pomocou softvérového nastroja zabudovaného v teleféne ulozi
zaznam o danej chybe. Tento nastroj zhromazduije iba Uidaje tykajlice sa chyby,

ako napriklad informécie o sile signalu, pozicii ID telefénu pri ndhlom prerusent
hovoru a nacitanych aplikaciach. Dennik tychto Udajov sa pouZiva iba na urcenie
priciny chyby. Tieto denniky su Sifrované a mozu k nim pristupovat iba zamestnanci
autorizovanych centier opravy zariadeni LG v pripade, Ze date svoje zariadenie
opravit.

Vlystavenie Gi¢inkom radiofrekvenénej energie

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE O VYSTAVEN! RADIOVYM
VLNAM

Mobilné zariadenie je radiovym vysielacom a prijimacom. Je navrhnuté a vyrobené
tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie radiovej frekvencii (RF) odporic¢ané
medzinarodnymi smernicami (ICNIRP). Tieto limity st stc¢astou komplexnych
smernic a stanovuju povolené hladiny RF energie pre obyvatelstvo.

Tieto smernice boli vytvorené na zéklade pravidelnych a dékladnych hodnotenti
vedeckych $tddif vykonavanych nezavislymi vedeckymi organizaciami. Smernice
obsahuju délezité bezpecnostné limity zaistujlice bezpe¢nost vietkych osob bez
ohladu na ich vek alebo zdravie.

Expozi¢né normy pre mobilné telefény pouzivaji mernd jednotku, ktord je znama
ako 3pecificky absorbovany vykon (Specific Absorption Rate - SAR). Limit SAR
stanoveny v medzinarodnych smerniciach je 2,0 W/kg*. Merania SAR sa vykonavaju
v Standardnych prevadzkovych polohach so zariadenim, ktoré vysiela na maximalnej
certifikovanej rovni vykonu vo vietkych testovanych frekvencnych pasmach. Hoci
sa SAR urcuje na najvyssej certifikovanej Urovni vykonu, skutocny SAR zariadenia
zariadenie bolo navrhnuté na prevadzku na réznych drovniach vykonu, aby mohlo
vyuzivat jedine vykon potrebny na dosiahnutie siete. Vo vieobecnosti plati, Ze ¢im
ste blizSie k zakladriovej stanici, tym mensi je vystupny vykon zariadenia.

Predtym, ako je mozné pontknut model telefénu na predaj verejnosti, musi

byt vyhlasena zhoda s eurépskou smernicou o radiovych a telekomunikacnych
koncovych zariadeniach. V tejto smernici sa uvadza ako jedna z najdéleZitejSich
poziadaviek ochrana bezpecnosti a zdravia pouzivatela a akejkolvek inej osoby.

Najvyssia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouZitie pri uchu je
0,737 W/kg.



Toto zariadenie spiita smernice pre vystavenie RF pri pouZivani v normalnej polohe
pri uchu alebo pri umiestneni najmenej 5 mm od tela. Ak pouZivate prenosny obal,
klip na opasok alebo drZziak na obsluhu telefénu umiestneného na tele, tieto nesmu
obsahovat kov a mali by umoZiovat umiestnenie vyrobku najmenej 5 mm od tela.
Na to, aby zariadenie mohlo zabezpecit prenos datovych stiborov alebo sprav, musf
mat kvalitné pripojenie k sieti. V niektorych pripadoch sa méZze stat, Ze prenos
datovych stiborov alebo sprav bude pozdrzany, az kym takéto pripojenie nebude
dostupné. Zaistite, aby boli vyssie uvedené pokyny na dodrZiavanie vzdialenosti
zariadenia splnené, az kym nebude prenos ukonceny.

Najvyssia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouZitie pri tele je

1,490 W/kg.

* Limit SAR pre mobilné zariadenia pouZivané verejnostou je 2,0 wattov na kilogram
(W/kg), €o je priemerna hodnota na desat gramov telesného tkaniva. Smernice
zahfiaju doleZité bezpecnostné limity, aby tak verejnosti poskytli dodatocnui
ochranu a aby zodpovedali za akékolvek odchylky v meraniach.

Hodnoty SAR sa mézu li8it v zavislosti od ndrodnych poZziadaviek na podavanie
sprav a od pasma siete.

Informacie FCC o SAR

Toto mobilné zariadenie je skondtruované tak, aby tie? spiitalo poziadavky tykajice
sa vystavenia radiovym vindm stanovené Federalnou komunika¢nou komisiou (FCC)
v USA a kanadskym Ministerstvom priemyslu (Industry Canada).

Tieto poziadavky stanovili limit SAR na 1,6 W/kg, pri¢com priemer sa vypocitaval na
1 gram tkaniva. Najvy3sia hodnota SAR zistend podla tejto normy pocas certifikacie
produktu je 0,98 W/kg pre pouZzitie pri uchu a 1,24 W/kg pri spravnom noseni na
tele.

Okrem toho bolo toto zariadenie testované na bezné pouzivanie pri noseni na tele
so zadnou ¢astou telefénu vo vzdialenosti 1 cm (0,39 palca) od tela pouZivatela.

Na splnenie poziadaviek FCC tykajucich sa vystavenia RF musf byt minimalna
vzdialenost medzi telom pouZivatela a zadnou ¢astou telefénu 1 cm (0,39 palca).

* Upozornenia a vystrahy FCC
Upozornenie!

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 Pravidiel FCC. Jeho prevadzka podlieha
nasledujicim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobit &kodlivé rusenie a

(2) musf prijat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré méze sposobit nezelanu
prevadzku.

Pokyny na bezpe¢né a ucinné pouzivanie 6



Upozornenie!

Zmeny alebo Upravy, ktoré konkrétne neschvalil vyrobca, mézu mat za nasledok
zrusenie opravnenia pouzivatela obsluhovat zariadenie.

Starostlivost o telefén a jeho udrzba

« Vzdy pouzivajte iba originalne batérie, nabijacky a prislusenstvo znacky LG
schvélené pre tento konkrétny model telefénu. Pouzivanie inych typov moze
zrusit opravnenie na pouzivanie alebo zaruku, ktoré st platné pre telefén, a
moze byt nebezpecné.

- Urcity obsah a niektoré obrazky sa mozu v pripade vasho zariadenia liSit bez
predchadzajliceho upozornenia.

+ Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebna oprava, zverte ju kvalifikovanému
servisnému technikovi.

+ Opravy v rdmci zaruky mozu, podla uvdzenia spolo¢nosti LG, zahffiat ndhradné
diely alebo dosky, ktoré st nové alebo repasované, pod podmienkou, Ze spliiaju
rovnakd funkciu ako vymieniané diely.

« Udrziavajte telefén vo vacsej vzdialenosti od elektrickych zariadent, ako
televizory, radia alebo osobné pocitace.

+ Nenechavajte telefdn v blizkosti zdrojov tepla, ako radiatory alebo sporaky.
- Zabrarite padu telefénu na zem.
+ Nevystavuijte pristroj mechanickym vibracidm ani narazom.

+V priestoroch, kde to uruju osobitné predpisy, telefén vypnite. Telefén nepouzivajte
napr. v nemocniciach, kde by mohol ovplyvnit citlivé zdravotnicke pristroje.

+ Pocas nabfjania nemanipulujte s telefénom vihkymi rukami. Mohlo by djst k
Urazu elektrickym pridom alebo vaznemu poskodeniu telefénu.

« Telefén nenabijajte blizko horlavych materidlov, pretoZe sa pocas nabijania
zahrieva, ¢im vznika riziko poziaru.

+ Na distenie povrchu zariadenia pouZivajte suchu tkaninu (nepouZivajte
rozpustadla, ako napriklad benzén, riedidlo alebo alkohol).

- Telefén nenabijajte pokial sa nachadza na textilnom zariadenf bytu.
« Telefén nabijajte v dobre vetranej miestnosti.
+ Nevystavuijte pristroj nadmernému dymu, ani prachu.

+ Nenechdvajte telefdn v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych listkoy, lebo
moze posobit na informéacie na magnetickych pasoch.

+ Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, pretoze moze dojst k poskodeniu
telefénu.

Pokyny na bezpe¢né a ucinné pouzivanie 7



+ Nevystavujte telefén nadmernej vihkosti.

« Prislusenstvo, napr. sliichadla, pouzivajte opatrne. Nedotykajte sa antény, ak to
nie je nevyhnutné.

+ Nepouzivajte, nedotykajte sa ani sa nepokusajte odstranit alebo opravit rozbité,
vystrbené alebo prasknuté sklo. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie skla
displeja vinou hrubého alebo nevhodného pouzivania.

+ Vas telefdn je elektronické zariadenie, ktoré pocas beznej prevadzky vytvara
teplo. Prili§ dlho trvajuci, priamy kontakt s pokoZzkou bez primeraného vetrania
moze spdsobit miernu bolest alebo popélenie. Preto budte opatrni pri
zaobchadzani s telefénom pocas a bezprostredne po pouziti.

+ Ak savas telefén zmaca, okamZite ho odpojte a nechajte ho, aby sa tplne
vysusil. Proces susenia sa nepokusajte urychlit externym zdrojom tepla, ako
napriklad rdrou, mikrovinkou alebo susi¢om vlasov.

+ Kvapalina vo vasom mokrom teleféne zmeni farbu produktového Stitku
vo vasom teleféne. Na poskodenie vasho zariadenia v désledku vystavenia
kvapalinam sa nevztahuje zéaruka.

Efektivna prevadzka telefénu

Elektronické zariadenia
VSetky mobilné telefény mozu byt nachylné na rusenie, ¢o moze mat vplyv na ich
vykon.

+ Mobilny telefén nepouZzivajte v blizkosti lekarskych pristrojov bez toho, aby ste si
vyziadali povolenie. Poradte sa s lekarom, ¢i pouZivanie telefénu nemoze narusit
¢innost vasej zdravotnickej pomdcky.

- Mobilné telefény moézu rusit aj niektoré naclvacie aparaty.

+ Rusenie mensieho rozsahu méze ovplyviiovat TV prijimace, radia, pocitace atd.

« Telefén pouZivajte v prostredi s teplotou v rozpati O °C az 35 °C. Vystavenie
telefénu extrémne nizkym alebo vysokym teplotdm méze mat za nasledok
poruchu, poskodenie, dokonca aj vybuch.

Kardiostimulatory

Viyrobcovia kardiostimuldtorov odportcaju dodrziavat minimalnu vzdialenost 15 cm
medzi mobilnym telefénom a kardiostimulatorom, aby nedoslo k pripadnému
rugeniu kardiostimulatora. Preto je vhodné pouzivat pri telefonovani ucho na
opacnej strane od kardiostimulatora a telefén nenosit v ndprsnom vrecku.

Dalgie informacie tykajtice sa pouZitia bezdrotového pristroja s kardiostimulatorom
ziskate od svojho oSetrujticeho lekara.

Pokyny na bezpe¢né a ucinné pouzivanie 8



Nemocnice

Vlypnite bezdr6tové zariadenia, ked' vés o to poZiadaji v nemocnici, na klinike
alebo v inom zariadenf zdravotnej starostlivosti. Tieto poziadavky maju zabranit
pripadnému ruseniu citlivého zdravotnickeho vybavenia.

Bezpecnost na ceste
Prestuduijte si zakony a pravidla o pouzivani mobilnych telefénov v krajine, kde
Soférujete.
+ Nepouzivajte pri Soférovant telefén, ktory sa drzi v ruke.
+ Venujte Soférovaniu plnt pozornost.
+ Opustite vozovku a zaparkujte, ak potrebujete volat alebo prijat hovor, ak to
vyZadujd jazdné podmienky.
- Vysokofrekvencna energia méze ovplyvnit niektoré elektronické systémy v
motorovom vozidle, ako napriklad stereo stipravu ¢i bezpe¢nostny systém.

+ Ked je vozidlo vybavené airbagom, neobmedzuijte ho nainstalovanym ani
prenosnym bezdrétovym zariadenim. Mohlo by dgjst k zlyhaniu airbagu alebo
vaznemu poraneniu v désledku jeho nespravnej funkcie.

- Ak poctvate hudbu, ked' ste vonku, nezabudnite mat hlasitost nastavenu na
zodpovedajticu droveri tak, aby ste vedeli o okolitych zvukoch. Je to dolezité
najma v okoli cestnych komunikacif.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Aby ste zabranili poskodeniu sluchu, nepoctivajte dlhodobo hudbu pri
vysokej hlasitosti.

Ak ste dlhsie vystavenf hlasitym zvukom, mdZze to poskodit vas sluch. Preto vam
odporicame, aby ste svoj telefén nezapinali ani nevypinali v blizkosti svojich usi.
Odporudc¢ame vam tiez, aby ste hlasitost hudby a hovorov nastavili na rozumnu
Uroven.
+ Ked' pouzivate slichadla a nepocujete [udf okolo vas rozpravat sa, pripadne ak
osoba sediaca vedla vas pocuje, ¢o pocuvate, znizte hlasitost.

E « Nadmerna hlasitost a akusticky tlak zo sltichadiel a slichadlovych
sUprav mézu sposobit stratu sluchu.

Pokyny na bezpe¢né a ucinné pouzivanie 9



Sklenené casti

Niektoré ¢asti vasho mobilného telefénu sti vyrobené zo skla. Tieto sklenené ¢asti
sa mozu rozbit, ak dojde k padu vasho mobilného telefénu na tvrdy povrch alebo
ak je telefén vystaveny silnému narazu. Ak sa sklenena cast rozbije, nedotykajte sa

jej ani sa nepokusajte rozbitti ¢ast odstranit. Mobilny telefén nepouZivajte, az kym
poskodenu sklenend ¢ast nevyment autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb.

Vybusné prostredie
NepouZivajte telefén na miestach, kde sa odpaluju ndloZe. DodrZiavajte zakazy a
postupujte podla predpisov alebo pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu
- Telefén nepouzivajte na Cerpacich staniciach.
+ Nepouzivajte telefén v blizkosti skladov paliva alebo chemickych latok.

+ Neprevazajte a neskladujte horlavé plyny, kvapaliny alebo vybusné materily v
rovnakom priestore vozidla ako mobilny telefén alebo jeho prislusenstvo.

V lietadle
Bezdr6tové zariadenia mézu sposobit rusenie zariadenf v lietadle.
+ Pred vstupom do akéhokolvek lietadla mobilny telefén vypnite.

+ Bez povolenia posadky ho na zemi nepouzivajte.

Deti

Telefén odkladajte na bezpe¢né miesto mimo dosahu malych deti. Obsahuje malé
Casti, ktoré by pri oddeleni mohli spsobit udusenie.

Tiesnové volania

Tiesrové volania nemusia byt dostupné vo vetkych mobilnych sietach. Preto by ste
pri tiesfiovych volaniach nemali byt nikdy zavisli len od vasho mobilného telefénu.
Informujte sa u svojho miestneho poskytovatela sluzieb.

Pokyny na bezpec¢né a lcinné pouzivanie 10



Informacie o batérii a idrzba

+ Pred nabijanim nie je potrebné batériu dplne vybit. Na rozdiel od inych
batériovych systémov nema batéria pribalena k pristroju Ziadny pamatovy efekt,
ktory by mohol zniZit jej vykon.

- Pouzivajte len batérie a nabijacky znacky LG. Nabijacky LG su navrhnuté tak, aby
maximalizovali Zivotnost batérie.

+ Nerozoberajte a neskratujte batériu.

- Udrziavajte kovové kontakty batérie Cisté.

- Vymefite batériu, ak uz neposkytuje prijatelny vykon. Zivotnost batérie moze byt
az niekol'ko stoviek nabfjacich cyklow.

+ Ak ste batériu dlhsi ¢as nepouZivali, nabite ju, aby ste maximalizovali jej
pouzitelnost.

+ Nevystavujte nabfjacku batérii priamemu slne¢nému Ziareniu, ani ju nepouZzivajte
v prostredi s vysokou vlhkostou, napr. v kdpelni.

- Batériu nenechavajte na horucich ani studenych miestach, pretoze by sa tym
mohol zhorsit jej vykon.

+V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Pouzité batérie likvidujte podla pokynov.

servisu alebo k predajcovi vyrobkov spolo¢nosti LG Electronics.

+ Po Uplnom nabiti telefénu vzdy odpojte nabfjacku z elektrickej zasuvky, aby ste
tak predisli zbyto¢nej spotrebe energie nabfjackou.

- Skutocna Zivotnost batérie bude zavisiet od konfiguracie siete, nastaveni
vyrobku, spésobu pouzivania, batérie a okolitych podmienok.

- Zabezpecte, aby sa do kontaktu s batériou nedostali Ziadne predmety s ostrou
hranou, ako napr. zvieracie zuby alebo nechty. Mohlo by to sposobit poZiar.

+ Spotreba energie (pohotovostny rezim pri zapojeni do siete): 0,4 W

Pokyny na bezpec¢né a lcinné pouzivanie 11



Vlastné
prisposobené
funkcie



Modularny typ

Prostrednictvom modularnej funkcie vasho zariadenia mozete vyuzivat
rozne funkcie, ktoré poskytuje rozli¢né prislusenstvo.

Vlyberte modul z otvoru modulu na zariadeni. Potom mézete vymenit
batériu alebo aj nainstalovat do otvoru modulu iné prislusenstvo, aby ste
mohli pouzivat Specifické funkcie, ktoré poskytuje.

E + Podrobné informacie ndjdete v Casti Vybratie batérie a Instalacia batérie.
+ Dostupné prislusenstvo pod oznacenim LG Friends je volitelné.

+ Ak si chcete zakdpit volitelné prisluSenstvo, obratte sa na stredisko
sluzieb zakaznikom spolo¢nosti LG.

+ Dostupné prisluSenstvo sa méze [i8it v zavislosti od oblasti alebo

poskytovatela sluzieb.

| +—— Modul

Always-on display
Détum, ¢as, podpis alebo iné informdacie moZete zobrazovat na obrazovke, aj

ked' je hlavna obrazovka vypnuta. Always-on display je uzitocna funkcia, ktora
umoznuje ¢astu kontrolu ¢asu a zobrazovanie vlastného podpisu.

E + Ked' sa pouziva funkcia Always-on display, batéria sa méZze vybijat
rychlejsie. Ak chcete pouzivat batériu dlhsie, vypnite tito funkciu.
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1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Always-on display a
potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky ()

« Tato funkcia moze byt zapnuta pri zakdpenf zariadenia.

+ Predvolené nastavenia sa mozu liSit v zavislosti od oblasti a
poskytovatela sluzieb.

2 Tuknite na polozku Nastavenie zobrazovania a vyberte polozky, ktoré
sa maju zobrazovat na vypnutej obrazovke.
- Cas: V2dy sa zobrazuje aktualny ¢as, aj ked je obrazovka vypnuta.

+ Podpis: Na vypnutej obrazovke sa zobrazuje vas podpis namiesto
aktualneho ¢asu. Pomocou polozky Nastavit profil zadajte podpis
a zmente pismo.

E - Uistite sa, Ze podpis nepresahuje vstupné pole.

Rezim Denné svetlo

Pomocou zdokonaleného displeja IPS s funkciou Quantum Display bude
obrazovka jasne viditelna aj vonku pri jasnom slne¢nom svetle pocas dria.
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Sirokouhla sosovka s rozsahom 135°

Pomocou Sirokouhlej SoSovky mézete snimat fotografie s rozsahom,
ktory je Sirsi nez skuto¢né zorné pole. Tato funkcia je uzitocnd, ak chcete
nasnimat fotografiu alebo zaznamenat video krajiny alebo Sirokej oblasti
z oblasti s mensou Sirkou. Mézete zaznamenat Sirokd panoramu, koncert
na zaplnenom stadidne, celd plaz a vsetko, co vidite na vlastné odi.

E - Podrobné informacie najdete v ¢asti Prepnutie na duélny fotoapardt.

Dualne fotoaparaty

Pomocou dudlnych fotoaparatov na zadnej strane zariadenia mozete
snimat rézne fotografie a vided od detailnych z&berov zblizka az po
rozsiahle scenérie. Na obrazovke jednoducho stiahnite prsty k sebe alebo
ich roztiahnite od seba.

5 - Podrobné informacie ndjdete v ¢asti Prepnutie na duélny fotoaparat.
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Obrazok v novom okne

Mbzete vytvorit fotografiu, ktord posobf ako zardmovana: sicasne sa
nasnima normalna aj Sirokouhla fotografia. Vasa fotografia sa umiestni a
zvyrazni voci tymto Styrom efektom zardmovania pomocou pozadia: rybie
oko, tiernobiele, vinetacia a rozostrenie objektivu.

E - Podrobné informacie ndjdete v ¢asti Obrazok v novom okne.

Stabilny zaznam

Pomocou funkcie stabilného nahravania mézete minimalizovat vyrazné
rozostrenie spdsobené pohybom pri snimani fotografie alebo zaznamenavani
videa. Tato funkcia automaticky stabilizuje vase fotografie alebo vided, ked' sa
pohybuijete. Tuknutim na polozku ‘@ aktivujte tito funkeiu
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Spracovanie viacerych tloh naraz

Viacerych okien
Rozdelenim obrazovky na viacero okien moZete sticasne pouzivat dve
aplikacie.
Pocas poufvania aplikacie tuknite na tlacidlo [_] spomedzi tvodnych
dotykovych tlacidiel, podrzte ho a v zozname naposledy pouzivanych
aplikacii vyberte niektoru aplikaciu.
+ Slcasne moZete pouzivat dve aplikacie zobrazené na hlavnej
obrazovke.
« Ak chcete ukoncit funkciu Viacero okien, tuknite na tlacidlo E a
podrzte ho.

£}
Gt

7:00

L+
« o [@

E - Tuto funkciu mdzete pouzivat v aplikacii, ktora podporuje funkciu
Viacero okien.

« Funkciu viacerych okien nepodporuiju niektoré aplikacie vratane
prevzatych aplikacif.

Vlastné prispésobené funkcie




Obrazovka Prehlad

Na obrazovke Prehlad sa zobrazuju naposledy pouzivané aplikacie.
Ak chcete zobrazit zoznam naposledy pouzivanych aplikacii, tuknite
na polozku [_] na domovskej obrazovke a potom tuknite na zobrazend
aplikaciu.
+ Ak chcete spustit niektort aplikéciu v rezime viacerych okien, tuknite
na aplikéciu, podrzte ju a potiahnite ju do hornej casti obrazovky.
MoZete tieZ tukndit na polozku 5 v hornej ¢asti jednotlivych aplikacit.

Smart Bulletin

Mbzete pridat domovsku obrazovku, na ktorej sa budd zhromazdovat a
zobrazovat uzito¢né informacie.
Funkcia Smart Bulletin umozriuje rychle zobrazenie hlavnych sprav.
Nepotrebujete na to pridavat ziadnu miniaplikaciu ani spustat aplikaciu.
1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Zakladna obrazovka
> Smart Bulletin a potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky
+ Funkcia Smart Bulletin sa nachadza na strane Uplne vlavo na
domovskej obrazovke.

2 Funkciu Smart Bulletin méZete nakonfigurovat pomocou dostupnych
poloziek ponuky.
+ Ak chcete zmenit poradie poloZiek ponuky zobrazenych vo

funkcii Smart Bulletin, tuknite na polozku =, podrzte ju a potom
potiahnite nahor alebo nadol.

+ Ak chcete zobrazit alebo skryt polozku ponuky vo funkcii Smart
Bulletin, potiahnite polozku ()

+ Ak chcete zmenit konfiguraciu funkcie Smart Bulletin, tuknite na
E polozku €83 v rémci funkcie Smart Bulletin.
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Smart Notice

Pomocou funkcie Smart Notice mdZete ziskat uzito¢né informacie, ktoré
su relevantné pre vas ¢as a miesto. Tato miniaplikacia analyzuje vase
prostredie a kazdodenné vzory pouzivania a na zaklade toho poskytuje
informacie, ktoré su uzitocné pre konkrétny ¢as a miesto.

Moznosti pouzivania funkcie Smart Notice:
+ Automatické pripomenutia pridania ¢asto pouZivanych neulozenych
Cisel do kontaktov.
+ Automatické pripomenutia spatného volania na ¢islo, na ktoré ste
nezavolali po odoslani spravy o odmietnuti hovoru.
+ Automatické pripomenutia narodenin kontaktu uloZeného v kalendari
a zozname kontaktow.

Automatické pripomenutia odstranenia docasnych stiborov, prevzatych

stiborov a aplikécii, ktoré sa urcitd dobu nepouzivali.

+ Automatické pripomenutia prispdsobenia nastavenf zariadenia podla
spbdsobu a miesta pouzivania zariadenia.

- Automatické pripomenutia Setrenia energie, ked' je spotreba energie z

batérie vysoka.

Spustenie funkcie Smart Notice
Miniaplikaciu Smart Notice méZete pridat, ak nebola pridana predvolene alebo

ak bola odstranena z domovskej obrazovky. Ak chcete pridat tuto miniaplikaciu,
vykonajte nasledujtce kroky:

T Na domovskej obrazovke tuknite na prazdny priestor, podrZte ho a
potom tuknite na polozku Widgety.
2 Tuknite na polozku Smart Notice, podrzte ju a potom polozku
presurite na nové miesto na domovskej obrazovke.
+ Miniaplikacia Smart Notice sa zobrazi na domovskej obrazovke a jej
automatické funkcie pripomenutia sa spustia spolu s prehladom tychto
funki.
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- Tuknutim na polozku €83 na obrazovke miniaplikacie zmenite
nastavenia funkcie Smart Notice pod|a svojich preferencif alebo
vyberiete polozky, pre ktoré sa maju poskytovat automatické
pripomenutia pomocou funkcie Smart Notice.

« Funkcia Smart Notice mbZe byt zapnuta pri zaktpenf zariadenia.

+ Predvolené nastavenie sa moze liSit v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

Smart cleaning
Docasné subory alebo aplikacie, ktoré uz nepouzivate, mézete odstranit.
1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Smart cleaning.

2 PouZite pozadované funkcie.

€ ——

[y —————
[ ———

oy ——
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rychle zdielanie

Okamzite po nasnimani mozete zdielat fotografiu alebo video v aplikacii
podla vasho vyberu.

1 Tuknite na polozky O > @) a potom nasnimajte fotografiu alebo
nahrajte video.

2 Potiahnite ikonu funkcie quick share, ktora sa zobrazi po nasnimanf
fotografie alebo zaznamenani videa, a vyberte aplikéciu, ktort chcete
pouzit na zdielanie.

Pripadne tuknite na ikonu ukazky, ktora sa zobrazi po nasnimant
fotografie alebo zaznamenani videa, podrZte ju a potiahnite na ikonu
funkcie quick share.

E « Aplikécia zobrazena pomocou ikony quick share sa méze [iSit v zavislosti
od typu a frekvencie pristupu k aplikaciam nainstalovanym v zariaden.
+ Tuto funkciu méZete pouZit len pri snimanf fotografie alebo
zaznamenavani videa v automatickom rezime. Podrobné informacie
ndjdete v Casti Zakladné rezim.
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QuickRemote

Prehlad aplikacie QuickRemote

Zariadenie moZete pouZzivat ako dialkové ovladanie mnohych
elektronickych zariadenf na réznych miestach.

E « Tato funkcia pouZiva infracervené (IR) signaly a funguje velmi podobne
ako dialkové ovladanie. Ked' pouzivate funkciu QuickRemote, snimac IR v
pravom hornom rohu zariadenia nesmie byt zakryty.

« Tato funkcia sa méze ISt alebo nemusf byt podporovana v zavislosti od
oblasti, poskytovatela sluzieb alebo vyrobcu zariadenia.

Zaregistrovanie zariadenia na dialkové ovladanie

MbZete zaregistrovat zariadenie, ktoré chcete pomocou telefénu dialkovo
ovladat.

1 Tuknite na polozky O > LG > QuickRemote.

2 Tuknutim na polozku == zadajte miesta, kde chcete dialkové
ovladanie pouzivat.

3 Tuknite na polozku 4 a vyberte typ a vyrobcu zariadenia, ktoré chcete
dialkovo ovladat.

4 Postupuijte podla pokynov na obrazovke a uistite sa, Ze funkcia
QuickRemote so zariadenim spravne spolupracuje.
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Vytvorenie univerzalneho dialkového ovladania

Ked' sa v zozname nenachadza zariadenie, ktoré chcete ovladat pomocou
tohto zariadenia, moZete si vytvorit prispdsobené univerzalne dialkové
ovladanie usporiadanim ¢asto pouzivanych tlacidiel podla vlastnych
preferencil.

1 Tuknite na polozky O > LG > QuickRemote.

2 Tuknutim na polozku = zadajte miesta, kde chcete dialkové
ovladanie pouzivat.

3 Tuknite na polozky 4> Univerzélne dialkové ovladanie.

N

Zadajte ndzov dialkového ovladania a tuknite na moznost OK.

5 Tuknite na pozadované tlacidlo, podrzte ho a potom ho potiahnite na
pozadované miesto.

6 Tuknite na polozku DALEJ.

"/ Podla pokynov na obrazovke zaregistrujte tlacidla a potom tuknite na
polozku ULOZIT.
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QuickMemo+

Prehlad funkcie QuickMemo+

Pomocou tejto funkcie pokrocilého poznamkového bloku méZete vytvarat
kreativne poznamky so Sirokou ponukou moznosti, ako napriklad sprava
obrazkov a snimok obrazovky, ktoré bezny poznamkovy blok nepodporuje.

Vytvorenie poznamky

1 Tuknite na polozky O > QuickMemo-+.

2 Tuknutim na polozku @ vytvorfte poznamku.
+ \ : UloZenie poznamky.
+ €5 :Zrusenie posledného kroku.
+ ¢ :Opakovanie posledného zruseného kroku.
« T :Zadanie poznamky pomocou klavesnice.
-/ :Pisanie poznamok rukou.
- & :Vymazanie poznamok pisanych rukou.

+ @ :Priblizenie alebo oddialenie, otocenie alebo vymazanie Castf
rukou pisanej poznamky.

« ¢ :Pristup k dal8im moZnostiam vratane zdielania a uzamykania
poznamok, zmeny Stylu poznamkového bloku a vkladania obsahu.

3 Tuknutim na polozku « uloZte poznamku.

Pisanie poznamok na fotografiu
1 Tuknite na polozky O > QuickMemo-+.

2 Tuknutim na polozku [8] nasnimajte fotografiu a potom tuknite na
polozku OK.
- Fotografia sa automaticky vloz{ do poznamkového bloku.

3 Na fotografiu mézete volne pisat poznamky.

/4 Tuknutfm na polozku «/ uloZte poznamku.
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Pisanie poznamok na snimku obrazovky
1 Ked sa zobrazuje obrazovka, ktort chcete zaznamenat, potiahnite
stavovy riadok nadol a tuknite na poloZku 7
+ Snimka obrazovky sa zobrazi ako motiv pozadia poznamkového
bloku. Nastroje pripomienok sa zobrazia v hornej casti obrazovky.
2 Napf8te poznamky na zaznamenanu obrazovku.

- Ak chcete orezat a uloZit ¢ast obrazovky, tuknite na polozku (3 a
vyberte prislusnti ¢ast pomocou orezévacieho nastroja.

+ Ak chcete pridat snimku obrazovky do poznamkového bloku, tuknite
na polozku T
3 Tuknite na polozku </ a uloZte poznamky na pozadované miesto.

+ UloZené poznamky mozno prezerat v aplikacii QuickMemo+ alebo
Galéria.

+ Ak chcete ukladat poznamky stéle na to isté miesto, zaciarknite
policko Predvolene pouzivat pre tito ¢innost. a zvolte prislusnd
aplikaciu.

Sprava priecinkov
Poznamky sa mézu zobrazovat zoskupené podla typu poznamky.
1 Tuknite na polozky O > QuickMemo-+.
2V hornej ¢asti obrazovky tuknite na polozku = a vyberte polozku
ponuky:
- V8etky zaznamy: Zobrazenie vietkych pozndmok uloZenych v
aplikécii QuickMemo+.
+ Moje zaznamy: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou
aplikacie QuickMemo+.
- Fotopoznamka: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou
polozky [0}
- Capture+: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou aplikacie &7,
+ K6s: Zobrazenie odstranenych poznamok.
+ Nova kategdria: Pridanie kategoril.
« 3 :Zmena poradia, pridanie alebo odstrariovanie kategdrii. Ak chcete

zmenit nazov kategdrie, tuknite na prislusnu kategdriu.
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E - Niektoré prie¢inky sa pri prvom spustenf funkcie QuickMemo+
nezobrazuju. Vypnuté priecinky sa aktivujd a zobrazia, ked' obsahuju
aspori jednu suvisiacu poznamku.

QSlide

Pomocou funkcie QSlide mézete spustat aplikacie a pouzivat ich, ked
st spustené iné aplikacie. Napriklad mézete pouzivat kalkulacku alebo
kalendar, ked' sa prehrava video.

Ked'je spustena aplikacia, tuknite na polozky : > QSlide.

E « Tdto funkciu nemusia niektoré aplikacie podporovat.

- T 7:Vypnutie rezimu QSlide a prepnutie do rezimu celej obrazovky.

+ =) :Nastavenie priehladnosti okna QSlide. Ak je okno QSlide
priesvitné, nebude reagovat na dotykové ovladanie.

-+ X :Zatvorenie okna QSlide.
+ A :Zmena velkosti okna QSlide.
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LG Health
Prehlad aplikacie LG Health

MbZete sa starat o svoje zdravie a dodrziavat spravne cvicebné navyky
tym, Ze budete sledovat vykonavané cvicenia.

Zaciname s aplikaciou LG Health

Aplikéciu LG Health moZete nakonfigurovat po jej prvom spustenti alebo
vynulovani.

1 Tuknite na polozky O > LG Health.

7 Konfiguraciu dokontite podla pokynov na obrazovke.

PouzZivanie aplikacie LG Health

MbZete zobrazit hlavné tdaje aplikécie LG Health a spravovat informacie
o objeme fyzického cvi¢enia a zdrawvi.

1 Tuknite na polozky O > LG Health.
2 Vykonajte tieto kroky:
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« = :Zobrazenie zdznamu cvicenf pre den, ktory chcete skontrolovat.
- Q :Zactiatok sledovania cvitenia. Pre kazdy typ cvicenia sa
zaznamendava trasa a objem fyzického cvicenia.

-+ :Nastavenie dennych cvi¢ebnych cielov vratane pottu kaldrif a
krokov alebo urcenie réznych nastaveni aplikacie LG Health.

E - Udaje o zdravi z aplikacie LG Health sldZia iba na informovanie
pouzivatela a nemozno ich pouzivat na tcely prevencie, liecby,
diagnostiky ochorenf ani na iné zdravotnicke Ucely.

- Aplikacia LG Health sa méZze liSit alebo nemusi byt dostupna v zavislosti
od krajiny a poskytovatela sluzieb. Funkcie aplikacie LG Health, ktoré
su dostupné, a aplikécie, ktoré mozno do aplikécie LG Health pridat, sa
mozu liSit v zavislosti od konkrétnej krajiny. Je to spésobené rozdielmi v
zakonoch a predpisoch.

Nevyrusovat
Na urcity zadany ¢as mozete obmedzit alebo stimit ozndmenia, aby

nedochadzalo k ruseniu.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Zvuk a Notifikacia >

NevyruSovat a potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky (J

2 Tuknite na poloku Zvuky a vibracie a vyberte poZadovany reim:

- Iba délezité: Prijimaju sa zvukové alebo vibracné oznamenia z
vybranych aplikécii. Aj ked' je zapnuty rezim Iba déleZité, budiky budu
zniet.

- Celkové stiSenie: \lypnu sa zvuky aj vibracie.
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Ringtone ID

Zariadenie moZzete nastavit, aby prehralo automaticky zlozené zvonenie pre
kazdy prichadzajuci hovor od vybratych kontaktov. Tato funkcia je uzito¢na,
pretoze stadi, aby ste poculi zvonenie, a hned' budete vediet, kto vam vola.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Zvuk a Notifikacia > Ringtone
ID a potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky (.

2 Tuknite na polozku Vytvorenie vyzvafiacich ténov pre a vyberte
pozadovanu moznost.

5 « Pri prichadzajlicich hovorov od kontaktov zaznie predvolené zvonenie, s
vynimkou vybraného kontaktu.

Rozpoznavanie odtlacku prsta

Prehlad funkcie rozpoznavania odtlacku prsta
Skoér ako zacnete pouZzivat funkciu rozpoznavania odtlackov prsta,
zaregistrujte do zariadenia odtlacok prsta.
Funkciu rozpoznavania odtlackov prsta mézete pouzivat v nasledujicich
pripadoch:

+ Odomknutie obrazovky

+ Zobrazenie uzamknutého obsahu v aplikacii Galéria alebo QuickMemo+

Pri potvrdeni ndkupu alebo prihlaseni sa do aplikacie sa jednoducho
identifikujete dotykom snimaca odtlacku prsta.

5 « Odtlacok prsta sa pocas celého Zivota nemenf a kazdy ¢lovek ma
jedine¢ny odtlacok prsta. Odtlacok prsta preto moze zariadenie pouzit
na identifikaciu pouzivatela. Velmi podobné odtlacky prsta od réznych
pouzivatelov mdze snimac odtlacku prsta povazovat za odtlacok jednej
osoby. Na zvysenie zabezpecenia zariadenia nastavte pre uzamknutie
obrazovky pouZitie vzoru, kédu PIN alebo hesla.

Ak savas odtlacok prsta nerozpozna alebo ak zabudnete spésob
uzamknutia obrazovky, zaneste zariadenie do najblizsieho zakaznickeho
strediska spolo¢nosti LG.
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Upozornenia tykajlice sa rozpoznavania odtlacku prsta

Presnost rozpoznavania odtlacku prsta sa moéZze znizit. Aby sa
maximalizovala presnost rozpoznavania, pred pouzivanim zariadenia
skontrolujte nasledujuce polozky.

- Tlacidlo napajania/uzamknutia zariadenia ma snimac odtlacku prsta.
Uistite sa, Ze tlacidlo napdjania/uzamknutia nie je poskodené kovovym
predmetom, napriklad mincou alebo klticom.

- Ked' sa na tlacidle napajania/uzamknutia alebo na vasom prste
nachadza voda, prach alebo iné cudzorodé latky, zaregistrovanie alebo
rozpoznanie odtlacku prsta nemusi fungovat. Pred rozpoznavanim
odtlacku prsta si prst ocistite a osuste.

+ Odetlacok prsta sa nemusi spravne rozpoznat, ak je na povrchu prsta
jazva alebo nie je hladky po dlhsom kontakte s vodou.

Ak je prst ohnuty alebo pouZzivate len Spicku prsta, odtlacok prsta

sa nemusi rozpoznat. Uistite sa, ze prst pokryva cely povrch tlacidla

napajania/uzamknutia.

« Prikazdej registracii nasnimajte iba jeden prst. Nasnimanie viacerych
prstov m6ze mat vplyv na registraciu a rozpoznavanie odtlacku prsta.

+ Ak je okolity vzduch suchy, zariadenie mdze generovat staticky naboj.

Ak je okolity vzduch suchy, nevykonavajte snimanie odtlackov prsta

alebo sa pred snimani odtlacku prsta dotknite kovového predmetu,

napriklad mince alebo klti¢a, aby sa odstranil staticky naboj.
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Registracia odtlackov prsta

Ak chcete pouZzivat identifikaciu pomocou odtlacku prsta, moZzete svoj
odtlacok zaregistrovat a ulozit.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Odtlagky prsta
& bezpecnost > Odtlacky prsta.

E « Aby bolo mozné ttito funkciu pouZit, musf byt nastavené uzamknutie
obrazovky. Ak nie je nastavené uzamknutie obrazovky, nastavte ho
podla sprievodcu na obrazovke. Podrobné informdcie najdete v casti
Konfigurdcia nastaveni uzamknutia obrazovky.

2 Lokalizujte tlacidlo napajania/uzamknutia na zadnej strane zariadenia
ajemne nan priloZte prst, ¢im sa zaregistrujte odtlacok prsta.

5 « Jemne stlacte tlacidlo napajania/uzamknutia, aby snima¢ mohol
rozpoznat vas odtlacok prsta. Ak stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia
nadmernou silou, mohla by sa spustit funkcia uzamknutia obrazovky
alebo by sa obrazovka mohla vypnuit.

- Uistite sa, Ze $picka prsta pokryva cely povrch snimaca tlacidla
napajania/uzamknutia.
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3 Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
« Zopakujte snimanie odtlacku tak, ze po kiskoch postivate prst, az
kym sa odtlacok nezaregistruje.
/A Po dokondent registracie odtlacku prsta tuknite na polozku OK.

- Tuknutim na polozku PRIDAT VIAC zaregistruijte daléf odtlatok
prsta. Ak zaregistrujete len jeden odtlacok prsta a dany prst nie
je v dobrom stave, rozpoznanie odtlacku prsta nemusi fungovat
spravne. Ako preventivne opatrenie pred takouto situaciou
zaregistrujte viacero odtlackov prstov.

Sprava odtlackov prsta
Zaregistrované odtlacky prsta mozete upravovat alebo odstrariovat.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Odtlacky prsta
& bezpecnost > Odtlacky prsta.

7 Odomknite pomocou prislusného spésobu odomykania.

3V zozname odtlatkov prsta tuknite na odtlacok, ktory chcete
premenovat. Ak ho chcete odstranit, tuknite na polozku if].

Odomknutie obrazovky odtlackom prsta

Pomocou odtlacku svojho prsta moZete odomkndit obrazovku alebo
zobrazit zamknuty obsah. Aktivujte poZadovanu funkciu:

1 Tuknite na polozky () > Nastavenia > Vieobecné > Odtlagky prsta
& bezpecnost > Odtlacky prsta.

2 Odomknite pomocou prislusného spésobu odomykania.

3 Na obrazovke nastaveni odtlackov prsta aktivujte poZzadovant funkciu:
+ Uzamknutie obrazovky: Odomknutie obrazovky odtlackom prsta.

- Zablokovanie obsahu: Odomknutie obsahu odtlackom prsta. Na
pouZzivanie tejto funkcie musf byt nastavené zamknutie obsahu.
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Zdielanie obsahu

Prehravanie obsahu z iného zariadenia

Fotografie, vided alebo skladby uloZzené v zariadeni méZete prehravat
prostrednictvom televizora.

1 Pripojte televizor a zariadenie k rovnakej sieti Wi-Fi.

7 Potas zobrazovania poloziek z aplikacie Galéria alebo Hudba tuknite
na polozky : > Prehravanie v inom zariadeni.

3 Vyberte televizor, ku ktorému sa chcete pripojit.

E + V pripade pouzivania so sluzbou Chromecast je potrebné, aby boli
aktualizované sluzby Google Play.

Zobrazenie obsahu zo zariadeni v okoli

Pomocou aplikacii Galéria alebo Hudba mdZete zobrazit obraz z
roznych zariadent, napriklad z pocitaca, zariadenia NAS alebo mobilného
zariadenia.

Pripojenie zariadeni
Pripojte vase zariadenie a iného zariadenie s podporou funkcie DLNA k
rovnakej bezdrotovej sieti.

5 - Uistite sa, Ze zdielanie stborov (DLNA) je aktivované v tomto zariadenf
aj na pripojenom zariaden.

Vyhladavanie zariadeni v okoli

Zoznam zariadeni DLNA v rovnakej sieti mozete zobrazit vyberom ponuky
Zariadenia v blizkosti v jednotlivych aplikaciach.

Obsah zo zariadeni v okoli mézete pouZivat, akoby sa nachadzal vo vasom
zariadent.
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Odosielanie alebo prijimanie stiborov

MbZete zdielat sibory medzi vasim zariadenim a inym zariadenim LG
alebo tabletom ¢&i pocitacom.

Odosielanie suborov

Z aplikacie Galéria, Spravca stborov alebo Hudba, tuknite na polozky
: > Zdielat alebo «<& a potom vyberte zariadenie v zoznamu na zdielanie
stiborov.

Prijimanie stiborov

Potiahnite stavovy riadok smerom nadol, tuknite na polozku v a potom
tuknite na polozku Zdielanie stborov.

Ak vase zariadenie nepodporuje funkciu zdielania stiborov, tuknite na
polozky O > Nastavenia > Siete > Zdielanie a pripojenie > Zdielanie
stboru > SmartShare Beam ()

E « Uistite sa, Ze je vaSe zariadenie pripojené do rovnakej bezdrétovej siete
ako cielové zariadenie prenosu stboru.

- Uistite sa, Ze je zdielanie siborov aktivované v tomto, aj cielovom
zariadent.

Odosielanie siborov do pocitaca
Do pocitaca moézete rychlo odoslat velké subory.
1 Do potitata nainstalujte aplikaciu LG Bridge.

2 Na poditadi spustite aplikaciu LG Bridge a potom sa prihléste pomocou
konta LG.

3 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Siete > Zdielanie a pripojenie
> LG AirDrive a potom sa prihlaste pomocou konta LG.

E « Aplikaciu LG Bridge moZzete prevziat z webovej lokality LG Mobile
(wwwilg.com).
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Zobrazenie obsahu z cloudu

M®&Zete priamo zobrazit obsah ulozeny vo vasom cloudovom konte bez
toho, aby ste ho preberali do zariadenia.

1V aplikacii Galéria, Hudba alebo Spravca stiborov vyberte polozky =
> Cloud.

2 Vyberte cloudové konto a prihlaste sa.

3 Ulozte alebo prehrajte obsah v cloude.

Funkcia Dual Play

Obrazovku zariadenia mozete zobrazit na pripojenom zobrazovacom
zariadenf a pouzivat na fiom rozne aplikacie z mobilného telefénu.
Na tieto dva druhy pripojenia slizi kabel DisplayPort-HDMI alebo
technoldgia Miracast.

E - Tato funkcia nie je dostupna v pripade niektorych typov obsahu.
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Zakladné funkcie



Komponenty a prislusenstvo
produktu

Ubezpecte sa, ze nechyba Ziadna z tychto poloZiek:

« Zariadenie - Kabel USB
- Batéria - Nabfjacka
+ Vystvac kolik + Strucny navod

+ Stereofénna nahlavna stiprava

A « VysSie opisané polozky méZu byt volitelné.

« V zavislosti od oblasti a poskytovatela sluzieb sa mozu liSit polozky
dodavané so zariadenim a akékolvek dostupné prislusenstvo.

- Vzdy pouZivajte originalne prisluSenstvo LG Electronics. PouZivanie
prislusenstva od inych vyrobcov méZze ovplyvnit fungovanie zariadenia
alebo sposobit poruchu. Na tieto situdcie sa nemusf vztahovat servis
spolocnosti LG.

E « Ak niektora z tychto zakladnych poloZiek chyba, obratte sa na predajcu,

u ktorého ste zariadenie zakupili.

- Ak si chcete zakupit dodato¢né zakladné polozky, obratte sa na
stredisko sluZieb zakaznikom spolocnosti LG.

« Ak si chcete zakupit volitelné polozky, obratte sa na stredisko sluzieb
zakaznikom spolocnosti LG a ziskajte informacie o dostupnych
predajcoch.

« Niektoré polozky z balenia produktu moze vyrobca zmenit bez
predchadzajiiceho upozornenia.

« Vzhlad a technické Specifikécie zariadenia sa mézu menit bez
predchadzajliceho upozornenia.

Zakladné funkcie
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Prehlad komponentov

Mikrofén

Sluchadlo —

Sosovka predného —
fotoaparatu

0O @ ——

77]:

Snimac IR

1— Konektor stereofénnej

nahlavnej stipravy

Snfmac priblizenia/
okolitého osvetlenia

Tlacidla hlasitosti (+/-) —|

Tlagidlo vysunutia modulu —|

Indikator LED

Dotykova obrazovka

~— Priehradka karty SIM/
pamatovej karty

Modul —

Snimac RGB

Sogovka zadného —
fotoaparatu (tandardna)

Laserova detekcia —
automatického zaostrenia

Tlacidlo napajania/uzamknutia

.

A P—

| G

?

Port pre nabfjacku/
kéabel USB

— Blesk

— So¥ovka zadného

(snimac odtlackov prstov)

Mikrofén

Zakladné funkcie

Reproduktor

fotoaparatu (Sirokouhld)

Anténa NFC (zabudovana)
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+ Snimac priblizenia/okolitého osvetlenia

- Snimac priblizenia: Po¢as hovoru snimac priblizenia vypne obrazovku
a dotykové funkcie, ked' je zariadenie v tesnej blizkosti ludského tela.
Ked' sa zariadenie dostane do urcitej vzdialenosti, zase sa zapne
obrazovka a moZnost dotykového ovladania.

- Snimac okolitého osvetlenia: Snimac okolitého osvetlenia analyzuje
intenzitu okolitého osvetlenia, ked' je zapnuty rezim automatického
nastavenia jasu.

- Laserova detekcia automatického zaostrenia

- Rozpoznava vzdialenost snimaného objektu od fotoaparatu pri
automatickom zaostrent.

- Rychlo zaostri na blizsie alebo vzdialenejSie objekty, ked’
fotografujete pomocou zadného fotoaparatu.

- Tlacdidla hlasitosti
- SluZia na nastavenie hlasitosti zvoneni, hovorov alebo ozndmeni.

- Jemnym stlacenim tlacidla hlasitosti nasnimate fotografiu. Ak chcete
vytvorit sériu fotografif, stlacte a podrzte tlacidlo hlasitosti.

- Dvojitym stlacenim tlacidla znfZzenia hlasitosti (-) spustite aplikaciu
Fotoaparat pri uzamknutej alebo vypnutej obrazovke. Dvojitym
stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+) spustite aplikaciu Capture+.

+ Tlacdidlo napéjania/uzamknutia (snimac¢ odtlackov prstov)
- Ak chcete obrazovku zapnut alebo vypnlit, kratko stlacte tlacidlo.

- Ked' chcete vybrat moZnost ovladania napdjania, tlacidlo stlacte a
podrzte.

- Ked' chcete obrazovku odomkntt odtlackom prsta, jemne polozte
prst na tlacidlo.
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E « Pristup k niektorym funkciam méze byt obmedzeny v zavislosti od
Specifikacif zariadenia.

« V zadnej Casti zariadenia je zabudovana anténa NFC. Anténu NFC
neposkodzujte.

- Na zariadenie nekladte tazké predmety ani si nari nesadajte. V opa¢nom
pripade by sa mohla poskodit obrazovka.

+ Ochranna félia alebo prislusenstvo obrazovky moze ovplyviiovat ¢innost
snimaca priblizenia.

- Ak je zariadenie mokré alebo sa pouZiva na vihkom mieste, dotykovy
snimac alebo tlacidla nemusia fungovat spravne.

Zapnutie alebo vypnutie napajania

Zapnutie napdjania
Ked' je napdjanie vypnuté, stlacte a podrzte tlacidlo napajania/
uzamknutia.

E - Priprvom zapnuti zariadenia déjde k pociatocnej konfiguracii. Prvé
spustenie smartfénu moze trvat dlhsie neZ obvykle.

Vypnutie napajania
Stlacte a podrzte tlacidlo napajania/uzamknutia a potom vyberte polozku
Vypnut.

Moznosti ovladania napdajania
Tuknite na tlacidlo napajania/uzamknutia, podrzte ho a potom vyberte
pozadovanu moznost.

+ Vypnut: Vypnutie zariadenia.

- Vypnt a reStartovat: Restartovanie zariadenia.

- Zapnut ReZim Lietadlo: Zablokovanie telekomunikacnych funkcif
vratane telefonickych hovorov, sprav a pristupu na internet. Ostatné
funkcie zostanu dostupné.
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Vlozenie karty SIM

Spréavne pouzite kartu SIM (Subscriber Identity Module), ktord vam
poskytol vas poskytovatel sluzieb.

7 Vlozte vysuvaci kolik do otvoru na priehradke karty.

@

2 Vytiahnite priehradku karty.

Y,

3 Vlozte kartu SIM do priehradky karty tak, aby pozlatené kontakty
smerovali nadol.

Zakladné funkcie
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A Zasuiite priehradku karty spat do otvoru.

o
BN

N

N\

N

E + Spomedzi réznych typov kariet SIM funguju v tomto zariadent len karty
Nano-SIM.

- Aby telefén fungoval bezproblémovo, odportic¢a sa ho pouZivat so
spravnym typom karty SIM. Vzdy pouZivajte originalnu kartu SIM
dodanu operatorom.

Upozornenia tykajlce sa pouzivania karty SIM
+ Kartu SIM nestratte. Spolo¢nost LG nezodpoveda za Skody ani iné
problémy sp&sobené stratou alebo vymenou karty SIM.

- Davajte pozor, aby sa karta SIM neposkodila pri zastvani alebo
vyberani.

Vlozenie pamatovej karty

Zariadenie podporuje kartu microSD s kapacitou az 2 TB. V zavislosti od
vyrobcu a typu pamatovej karty nemusia byt niektoré pamatové karty
kompatibilné s vasim zariadenim.

+ Niektoré pamatové karty nemusia byt tplne kompatibilné s tymto

zariadenim. Ak pouzijete nekompatibilnti kartu, méZze dojst k poskodeniu
zariadenia, pamatovej karty alebo Udajov, ktoré su na nej ulozené.
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T VloZte vysivaci kolik do otvoru na priehradke karty.
2 Vytiahnite priehradku karty.

3 Vlozte pamatovu kartu do priehradky karty tak, aby pozlatené
kontakty smerovali nadol.

A Zasunite priehradku karty spat do otvoru.

« Pamatova karta je volitelna polozka.

« Pri ¢astom zapisovan( a odstrariovani tidajov sa méZze skratit Zivotnost
pamatovych kariet.

Vybratie pamatovej karty
Z bezpecnostnych dévodov pamatovi kartu pred vybratim odpojte.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Ulozny priestor
>/
2 Vlozte vysuvaci kolik do otvoru na priehradke karty.

3 Vytiahnite priehradku karty a vyberte pamatovd kartu.

A « Nevyberajte pamatovu kartu, ked' zariadenie prenasa tdaje alebo k nim
pristupuje. Mohlo by to sposobit stratu alebo porusenie tidajov alebo
poskodenie pamatovej karty ¢i zariadenia. Spolo¢nost LG nezodpoveda
za straty v désledku nespravnej manipulacie alebo pouZfvania
pamatovych kariet, a to vratane straty Udajov.
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Batéria

Vybratie batérie

A + Pred vybratim batérie zariadenie vypnite. Ak tak neurobite, zariadenie sa
moze poskodit.

1 Stlagenim tlacidla vysunutia modulu ¢iastocne vysurite modul zo
zariadenia.

y@_
Tlacidlo vysunutia modulu J
»
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3 Drzte batériu a modul v oboch rukéch a oddelte ich v smere 3ipky.

A « Pri vyberanf batériu neohybajte. Mohol by sa poskodit plastovy kryt
batérie.

A

InStalacia batérie

A - Specifikacie zariadenia sa mozu [iit v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb. Ak si chcete zakupit dalSie batérie alebo
kompatibilné volitelné polozky, obrétte sa na stredisko sluzieb
zdkaznikom spolocnosti LG.

- Je potrebné pouzivat originalne prislusenstvo dodané spolo¢nostou LG
Electronics. PouZivanie prislusenstva od tretich stran moZe zariadenie
poskodit alebo spdsobit jeho poruchu.
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1 Spravne zarovnajte nakreslené Sipky a vloZte batériu do modulu podla
poradia uvedeného na obrazku.

2 Uchopte spodnu ¢ast modulu podla zndzornenia na nasledujicom
obrazku a potom jemne zasurite modul do zariadenia, az kym nedojde
k ich spolahlivému spojeniu.

E - Privkladani modulu do zariadenia nikdy nestlacajte tlacidlo vysunutia
modulu.

Upozornenia tykajtce sa pouzivania modulu

Pri vkladanf batérie do zariadenia sa uistite, Ze je batéria pripojena k
modulu. Vlozenie batérie bez pripojeného modulu méze zariadenie
poskodit.

Pri vymene batérie davajte mimoriadny pozor, aby sa do zariadenia
nedostala cudzoroda latka alebo voda.

Ked' je modul batérie vybrany, zariadenie neumiestriujte na hortce a
vlhké miesto.

Davajte pozor, aby sa vnutro zariadenia nedostalo do kontaktu s
kovovym predmetom alebo vodou a aby sa neposkodilo.
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+ Ponechanie zariadenia s oddelenym modulom na dlhsi ¢as moze
sposobit deforméciu zariadenia alebo poskodenie kovovych kontaktov.
To m6ze mat za nasledok poruchu zariadenia.

+ Modul nikdy zo zariadenia nevyberajte bez stlacenia tlacidla vysunutia
modulu. Mohli by ste zariadenie poskodit.

+ Modul nikdy nevyberajte, ked sa zariadenie pouZiva.

+ Ak medzi modulom a zariadenim pocas pouZivania zariadenia vznikne
medzera, modul dékladne vloZte do zariadenia.

+ Ak vloZite modul, ktory nie je kompatibilny s vasim poskytovatelom
sluzieb, napriklad modul zakupeny od iného poskytovatela sluzieb
alebo v oblasti, ktort neobsluhuje vas poskytovatel sluzieb, zariadenie
nemusf fungovat $tandardnym sp&sobom.

+ Privkladani alebo vyberani modulu si davajte pozor, aby ste si neporanili prsty.

- Uistite sa, Ze batériu a modul vkladate spravne. Ak ich vlozite
nespravne, zariadenie nemusi fungovat spravne alebo sa méze
poskodit.

+ Nedodrzanie pokynov v tomto ndvode na pouzivanie méze mat za nasledok
poskodenie zariadenia.

Nabijanie batérie
Pred zacatim pouZivania zariadenia batériu Uplne nabite.

Zapojte jeden koniec nabijacieho kabla do nabijacky, zasunte druhy koniec
kabla do portu kabla a zapojte nabfjacku do elektrickej zasuvky.
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A - Vzdy pouzivajte kabel USB dodany ako zakladné prislusenstvo.

« Vzdy pouZivajte nabfjacku, batériu a nabfjaci kabel, ktoré schvdlila
spoloc¢nost LG. Nabfjanie batérie nabijackou od tretej strany moze
spOsobit vybuch batérie alebo poskodenie zariadenia.

- Pouzivanie zariadenia, ked' sa nabfja, mdZe spdsobit zasah elektrickym
pridom. Ked' chcete zariadenie pouzivat, nabfjanie preruste.

5 « Toto zariadenie sa doddva s vlozenou batériou. Pri prvom pouZiti
zariadenia skontrolujte Uroveri nabitia batérie a v pripade potreby ju
Uplne nabite.

« Po Uplnom nabitf zariadenia vytiahnite nabfjacku z elektrickej zasuvky.
Tym predidete zbytoc¢nej spotrebe energie.

« Dal&i spdsob nabfjania batérie je pripojenie kabla USB do stolového alebo
prenosného pocitaca. Tento postup méze trvat dlhsie nez nabijanie
batérie normalnym spdsobom.

- Batériu nenabijajte pomocou rozbocovaca USB, ktory nedokaze udrzat
menovité napatie. Nabfjanie mdZze zlyhat alebo sa nepredvidatelne
zastavit.

Efektivne pouZivanie batérie

Zivotnost batérie sa mbZe znizovat, ak ponechate sticasne a trvalo
spustenych vela aplikacif a funkcit.

Ak cheete prediit Zivotnost batérie, vypnite operacie v pozadi.

Aby sa minimalizovala spotreba batérie, postupuijte nasledovne:
- Ked' nepouZivate funkciu Bluetooth® a funkciu siete Wi-Fi, vypnite ich.
- Nastavte ¢o najkratsf ¢asovy limit na vypnutie obrazovky.
+ Minimalizujte jas obrazovky.
+ Nastavte uzamknutie obrazovky, ked' sa zariadenie nepouZiva.

+ Ak chcete pouzivat prevzatu aplikéciu, skontrolujte drover nabitia
batérie.
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Dotykova obrazovka

Oboznamte sa so spdsobom ovladania zariadenia pomocou gest na
dotykovej obrazovke.

Tuknutie
Jemnym tuknutim Spicky prsta vyberiete alebo spustite aplikaciu alebo
mozZnost.

Tuknutie a podrzanie
Tuknutim a podrzanim na niekol'ko sekiind spustite skrytu funkciu.
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Dvojité tuknutie
Rychlym dvojitym tuknutim pribliZite alebo oddialite webowi stranku
alebo mapu.

Potiahnutie

Tuknite na polozku, napriklad na aplikaciu alebo miniaplikciu, a potom
premiestnite prst kontrolovanym pohybom na iné miesto. Tymto gestom
mozete prestvat polozky.

Potiahnutie prstom

Tuknite na obrazovku prstom a rychlo ho premiestnite bez zastavenia.
Pomocou tohto gesta sa mdZete posuvat v zozname, po webovej stranke,
fotografiach, obrazovkach a pod.
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Stiahnutie a roztiahnutie prstov

Stiahnutim dvoch prstov k sebe oddialite zobrazenie, napriklad na
fotografii alebo mape. Ak chcete zobrazenie pribliZit, prsty roztiahnite.

A « Dotykovl obrazovku nevystavujte nadmernym fyzickym otrasom. Mohol
by sa poskodit dotykovy snimac.

E « Ak budete zariadenie pouzivat v blizkosti magnetickych, kovovych alebo
vodivych materidloy, méze dojst k poruche dotykovej obrazovky.

« Ak zariadenie pouzivate v podmienkach s jasnym svetlom, napriklad na
priamom slne¢nom svetle, obrazovka nemusi byt v zavislosti od vasej
polohy citatelnd. Zariadenie pouzivajte v tieni alebo na mieste, kde
okolité osvetlenie je dostatocné silné na ¢itanie knihy, ale nie nadmerne
silné.

« Na obrazovku nevyvijajte nadmerny tlak.

- Jemne tuknite Spickou prsta na poZzadovant moznost.

« Dotykové ovladanie nemusf fungovat spravne, ak mate pri tuknutf na
obrazovku oble¢enu rukavicu alebo ak pouzijete Spic¢ku nechta.

« Dotykové ovladanie nemusf fungovat spravne, ak je obrazovka vihka
alebo mokra.

- Dotykovéa obrazovka nemusi fungovat spravne, ak je na zariadenf
umiestnend ochranna félia alebo prislusenstvo zakipené v beznom
internetovom alebo kamennom obchode.
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Zakladna obrazovka

Prehlad domovskej obrazovky

Domovska obrazovka je tivodné miesto na pristup k réznym funkciam a
aplikaciam v zariadeni. Tuknutim na polozku Q) na [ubovolnej obrazovke
prejdete priamo na domovsku obrazovku.

Na domovskej obrazovke mozete spravovat vsetky aplikacie a
miniaplikacie. Potiahnutim obrazovky dolava alebo doprava rychlo
zobrazite vietky nainstalované aplikacie.

Ak chcete vyhladat aplikaciu, pouzite vyhladavanie spolo¢nosti Google.

RozloZenie domovskej obrazovky

Na domovskej obrazovke mozete zobrazit vSetky aplikacie a organizovat
miniaplikécie a priecinky.

Stavovy riadok — TR T

lkona strany

(g B O Q P Oblast rychleho pristupu

Dotykové tlacidla na —

domovskej obrazovke

E « Domovskéa obrazovka sa méze |8it v zavislosti od poskytovatela sluzieb
alebo verzie softvéru.

+ Stavovy riadok: Zobrazuije ikony stavy, ¢as a trover nabitia batérie.
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+ Miniaplikacia: Miniaplikacie mozete pridavat na domovsku obrazovku
pre rychly pristup k potrebnym tdajom bez nutnosti postupne spustat
jednotlivé aplikacie.

- Priecinok: Podla svojich preferencii mézete vytvarat priecinky a
zoskupovat do nich aplikécie.

« Ikona strany: Zobrazuje celkovy pocet stran domovskej obrazovky a
aktudlne zobrazent stranu, ktord je zvyraznena.

+ Oblast rychleho pristupu: Hlavné aplikacie méZete pridat do dolnej Casti
obrazovky, aby ste k nim mali pristup z kazdej strany domovskej obrazovky.

- Dotykové tlacidla na domovskej obrazovke

- <] :Navrat na predchéadzajticu obrazovku. Zatvorenie klavesnice alebo
kontextového okna.

- O :Tuknutim prejdete na domovskd obrazovku. Ak chcete spustit
aplikaciu Google, tuknite na tlacidlo a podrzte ho.

- [J: Zobrazi zoznam nedéavno pouZivanych aplikacif alebo spustf
aplikaciu zo zoznamu. Pomocou moznosti VYMAZAT VSETKO
moZete odstranit vSetky nedavno pouzivané aplikacie.

Upravy dotykovych tlacidiel na domovskej obrazovke

Dotykové tlacidla na domovskej obrazovke mézete usporiadat inak alebo

k nim moZete pridat ¢asto pouzivané funkcie.

Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Uvodné dotykové

tlacidla > Kombinacia tlacidiel a upravte nastavenia.

+ K dispozicii je niekolko funkcif vratane funkcie QSlide, panela

Notifikacia alebo funkcie Capture+. Mozno pridat maximalne pat
poloziek.
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Ikony stavu

Ak sa vyskytne oznamenie o neprecitanej sprave, udalosti v kalendari
alebo budiku, na stavovom riadku sa zobrazf prislusna ikona s
oznamenim. Stav zariadenia mézete skontrolovat prostrednictvom ikon s
oznameniami, ktoré sa zobrazuju na stavovom riadku.

sl Ziadny signal

: Data sa prenasaju cez siet
® :Budik je nastaveny

« Qu: Vibracny rezim je zapnuty

- € :Rozhranie Bluetooth je zapnuté

- s - Pripojené k potitacu cez rozhranie USB
- Bl : Urovet nabitia batérie

4 :Letovy rezim je zapnuty

X :Zmeskané hovory

@ :Funkcia Wi-Fi je zapnuta

X :ReZim stlmenia zvuku je zapnuty
@ : Funkcia GPS je zapnuta

- (4 : Mobilny pristupovy bod je zapnuty
- B :Ziadna karta SIM

- N : Funkcia NFC je zapnuta

E + V zdvislosti od stavu zariadenia moéZzu niektoré ikony vyzerat inak alebo
nemusia byt vébec pritomné. lkony pouZivajte podla konkrétneho
prostredia, v ktorom zariadenie pouzivate.

+ Zobrazené ikony sa mozu liSit v zavislosti od oblasti alebo poskytovatela
sluzieb.
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Panel oznameni
Panel oznamenf mdZete otvorit potiahnutim stavového riadku na hlavnej
obrazovke smerom nadol.
+ Ak chcete otvorit zoznam ikon rychleho pristupu, potiahnite stavovy
riadok nadol alebo tuknite na polozku wv.

Ak chcete zmenit usporiadanie ikon, pridat ikony alebo ich odstranit,
tuknite na polozku UPRAVIT.

Ak tuknete na ikonu a podrzite ju, zobrazi sa obrazovka s nastaveniami
prislusnej funkcie.

np

) —— @ e
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Zmena orientacie obrazovky

MbZete nastavit, aby sa orientacia obrazovky automaticky prepinala podla
orientdcie zariadenia.

Na paneli ozndmenf tuknite na moznost Otacanie v zozname ikon
rychleho pristupu.

Pripadne tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej a aktivujte funkciu
Automaticka rotdcia.

ans

Upravy domovskej obrazovky

Na domovskej obrazovke tuknite na prazdny priestor, podrzte ho a potom
vyberte pozadovanu akciu uvedent nizsie.

+ Ak chcete zmenit poradie stran domovske]j obrazovky, tuknite na

stranu, podrzte ju a potom ju potiahnite na iné miesto.

Ak chcete pridat widget na domovsku obrazovku, tuknite na prazdnu
plochu na domovskej obrazovke, podrzte ju a potom vyberte polozku
Widgety.

Ak chcete zmenit motiy, tuknite na prazdnu plochu na domovskej

obrazovke, podrzte ju a potom vyberte polozku Motiv.

+ Ak chcete nakonfigurovat nastavenia domovskej obrazovky, tuknite na

prazdnu plochu na domovskej obrazovke, podrzte ju a potom vyberte
polozku Nastavenia tivodnej obrazovky. Podrobné informacie najdete
v Casti Nastavenia Uvodnej obrazovky.

Ak chcete zobrazit alebo opatovne nainstalovat odinstalované

aplikacie, tuknite na prazdnu plochu na domovskej obrazovke, podrzte
ju a potom vyberte polozku Odinstal. aplikacie. Podrobné informacie
ndjdete v Casti Odinstal. aplikacie.
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- Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Motiv a potom
vyberte motiy, ktory chcete v zariadenf pouzit.

Zobrazenie motivu pozadia

Ak skryjete aplikacie a miniaplikacie na domovskej obrazovke, moZete
zobrazit iba obrazok na pozadi.

Podrzte dva prsty na domovskej obrazovke a roztiahnite ich.

+ Ak sa chcete vratit na pdvodnu obrazovku, ktora zobrazuje aplikacie
a miniaplikécie, stiahnite prsty k sebe na domovskej obrazovke alebo
tuknite na polozku <]

Prestvanie aplikacii na domovskej obrazovke
Na domovskej obrazovke tuknite na aplikaciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite na iné miesto.

+ Ak chcete, aby ¢asto pouzivané aplikacie ostali v spodnej casti
domovskej obrazovky, tuknite na aplikéciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite do oblasti rychleho pristupu v dolnej ¢asti.

+ Ak chcete odstranit ikonu z oblasti rychleho pristupu, potiahnite ju na
domovskd obrazovku.
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PouzZivanie priecinkov z domovskej obrazovky

Vytvaranie priecinkov

Na domovskej obrazovke tuknite na aplikaciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite nad ind aplikaciu.

« Vytvorf sa novy priecinok a aplikacie sa dori pridaju.

Upravy priecinkov

Na domovskej obrazovke tuknite na priecinok a spustite pozadovanu

funkciu.

« Ak chcete upravit ndzov a farbu priecinka, tuknite na nazov priecinka.

+ Ak chcete aplikaciu odstranit z priecinka, tuknite na aplikaciu, podrzte
jua potom ju potiahnite mimo priecinka. Ak bola odstranena aplikacia
jedinou aplikaciou v priecinku, priecinok sa automaticky odstrani.

- Aplikacie mbZete pridat a odstranit aj po tuknuti na polozku - v
priecinku.

Nastavenia tGvodnej obrazovky
Nastavenia domovskej obrazovky si méZete prispdsobit.
1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Zakladna obrazovka.
7 Prispbsobenie nastaveni:
+ Zvolit dvod: Vyber rezimu domovskej obrazovky.
- Tapeta: Zmena motivu pozadia domovskej obrazovky.

- Efekt obrazovky: Vyber efektu, ktory sa ma pouzit pri prepinanf
stran domovskej obrazovky.

- Triedit aplikacie podla: Nastavenie spésobu zoradenia aplikacii na
domovskej obrazovke.

+ Mriezka: Zmena rezimu usporiadania aplikacii na domovskej
obrazovke.

- Skryt aplikacie: Vyber aplikacii, ktoré sa maju skryt z domovskej
obrazovky, alebo zrusenie ich vyberu.

- Smart Bulletin: Zobrazenie informécii prispdsobenych podla vasich
potrieb pomocou domovskej obrazovky.
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Uzamknutie obrazovky

Prehlad uzamknutia obrazovky

Ked' stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia, obrazovka zariadenia sa
vypne a uzamkne. To sa stane aj v pripade, Ze zariadenie nechate urcitd
dobu necinné.

Ak stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia, ked' nie je nastavené
uzamknutie obrazovky, domovska obrazovka sa zobrazi hned:

Aby sa zarucila bezpecnost a zabranilo sa nezelanému pristupu k
zariadeniu, nastavte uzamknutie obrazovky.

E + Uzamknutie obrazovky zabrariuje nepotrebnym dotykovym vstupom na
obrazovke zariadenia a zniZuje spotrebu batérie. Odporic¢ame, aby ste
aktivovali uzamknutie obrazovky, ked' sa zariadenie nepouziva.

Konfiguracia nastaveni uzamknutia obrazovky
Pri konfiguracii nastaveni uzamknutia obrazovky je k dispozicii niekol'ko
moZznosti.
1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Zablokovat
obrazovku > Vybrat zamku obrazovky a vyberte poZzadovany sposob.
7 Prispbsobenie nastaveni uzamknutia:
- Ziadne: Viypnutie funkcie uzamknutia obrazovky.
- Pretiahnut: Odomykanie obrazovky potiahnutim.

+ Knock Code: Odomknutie obrazovky tuknutim na miesta na
obrazovke podla urcitého vzoru.

+ Vzor: Odomykanie obrazovky nakreslenim vzoru.

+ PIN: Odomykanie obrazovky zadanim ¢iselného hesla.

- Heslo: Odomykanie obrazovky zadanim alfanumerického hesla.

+ Odtlacky prsta: Odomknutie obrazovky pomocou odtlacku prsta.

E « Ak sa patkrat nedspesne pokusite odomknlt zariadenie, obrazovka sa
na 30 sekuind zablokuje.
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Nastavenia funkcie bezpe¢ného spustenia

Ked' ako metédu uzamknutia obrazovky nastavite Knock Code, vzor, kéd
PIN alebo heslo, méZete v zaujme zabezpecenia svojich Udajov nastavit,
aby sa zariadenie vzdy pri spusteni uzamklo.

- Kym zariadenie neodomknete, nie je mozné pouzivat ziadne funkcie
okrem tiesfiovych volani.

- Ak zabudnete svoje desifrovanie heslo, nebude mozné obnovit vase
zasifrované tdaje ani osobné informacie.

Nastavenia uzamknutia obrazovky
Nasledujuce nastavenia uzamknutia obrazovky si mozete prispdsobit.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Zablokovat obrazovku.

7 Prispbsobenie nastaveni:

.

.

5

Vybrat zamku obrazovky: \Vyber spdsobu uzamknutia obrazovky.

Smart Lock: Viyber déveryhodnych poloZiek, ktoré pri svojom
vyskyte sposobia automatické odomknutie zariadenia.

Tapeta: Zmena obrazku pozadia na obrazovke uzamknutia.
Skratky: Pridanie skratky aplikacie a priamy pristup k aplikacii z
uzamknutej obrazovky potiahnutim aplikacie mimo velkého kruhu.
Efekt obrazovky: Nastavenie efektu prechodu obrazovky pri jej
odomknuti.

Animacia pocasia: Zobrazenie animacii pocasia v aktualnej lokalite
na uzamknutej obrazovke.

Kontaktné informacie strateného telefénu: Zobrazenie
kontaktnych uddajov pre pripad nidze na uzamknutej obrazovke.
Casovat zablokovania: Nastavenie asu necinnosti, po uplynutf
ktorého sa zariadenie automaticky uzamkne.

Hlavny vypina¢ okamZite blokuje: Uzamknutie obrazovky hned' po
stlacent tlacidla napajania/uzamknutia.

+ Dostupné polozky nastaveni sa mozu liSit v zavislosti od vybraného
sposobu uzamknutia obrazovky.
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Zapnutie obrazovky
Obrazovku mozete zapnut alebo vypnut dvojitym tuknutim na obrazovku.

E - Tato moznost je dostupna iba na domovskej obrazovke poskytovanej
spoloc¢nostou LG. Nemusf spravne fungovat v prispésobenom spustaci
aplikacif alebo na domovskej obrazovke nainStalovanej pouzivatelom.

- Prituknutf na obrazovku pouZivajte Spicku prsta. Nepouzivajte nechty.

« Ak cheete pouzit funkciu KnockON, uistite sa, Ze snimac priblizenia/
osvetlenia nie je zakryty nalepkou ani inym cudzim prvkom.

Zapnutie obrazovky
Dvakrat tuknite v strede obrazovky.

- Tuknutie v hornej alebo dolnej ¢asti obrazovky méZe znf¥it mieru
rozpoznania.

Vypnutie obrazovky
Dvakrat tuknite na prazdny priestor na domovskej obrazovke.
Pripadne dvakrat tuknite na prazdny priestor na stavovom riadku.

Knock Code

Obrazovku moézete odomknuit vytvorenim vlastného kédu zaklopania. Ked
je obrazovka zamknutd, mdZzete prejst priamo na domovskd obrazovku
tuknutim na displej v zadanom poradi.

« Spolu s funkciou KnockON méZzete pouzit aj kéd zaklopania.
« Pri tuknutf na obrazovku pouzivajte Spicku prsta.
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Vytvorenie kédu zaklopania

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Zablokovat
obrazovku > Vybrat zamku obrazovky > Knock Code.

2 Vytvorte kdd zaklopania tuknutim na Stvorce v poZzadovanom poradi a
potom tuknite na moznost DALEJ.

3 Znowvu zadajte vytvoreny kdd zaklopania na overenie a potom tuknite
na moznost POTVRDIT.

Odomknutie obrazovky pomocou kédu zaklopania
Odomknite obrazovku zadanim vytvoreného kédu zaklopania.

Ked' je obrazovka vypnuta, zadajte kéd zaklopania na dotykovej
obrazovke.

- Kéd zaklopania mozno zadat, aj ked' je uzamknuta obrazovka zapnuta.

Sifrovanie zariadenia

Zasifrovanie zariadenia

Z dévodu ochrany su Udaje pred uloZenim v zariadeni automaticky
gifrované. Udaje mozno ¢itat, zapisovat a kopirovat, aj ked je nastavené
Sifrovania zariadenia. Pomocou nastaveni uzamknutia mézete zariadenie
nastavit tak, aby sa pri jeho zapnutf zobrazila vyzva na identifikaciu
pouZivatela.
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Upozornenia tykajtce sa Sifrovania zariadenia

Na zvySenie trovne ochrany zariadenia méZete pouzit uzamknutie
mobilného telefénu na uzamknutej obrazovke.

E + Ak je zapnuté uzamknutie mobilného telefénu a zadate nespravne heslo
viackrat, neZ je povolené, zariadenie sa automaticky inicializuje.

+ Ak zabudnete svoje deSifrovacie heslo, musite zariadenie inicializovat,
aby ste ho mohli znovu pouZivat. Inicializacia odstrani vietky tdaje
ulozené pred inicializaciou.

- K zasifrovaniu dojde pri prvom spusteni zariadenia po obnovenf
vyrobnych nastaveni. Zastavenie Sifrovania pred jeho dokoncenim méze
poskodit tdaje. Napriklad nikdy nevyberajte ani nevkladajte batériu, ked’
prebieha Sifrovanie. Pockajte na dokoncenie procesu.

Sifrovanie pamitovej karty

Udaje uloZené na paméatove] karte mdZete zadifrovat a ochranit. K
zasifrovanym Udajom na pamatovej karte nebude mozny pristup z iného
zariadenia.

1 Tuknite na polozky () > Nastavenia > Vieobecné > Odtlacky prsta
& bezpecnost > Sifrovat pamat karty SD.

7 Preditajte si informéacie o Sifrovani pamatovej karty na obrazovke a
potom pokracujte tuknutim na moznost POKRACOVAT.

3 Vyberte prisluénti moznost a tuknite na polozku SIFROVAT TERAZ:

- Sifrovanie nového stboru: Sifrovanie iba tych tidajoy, ktoré sa na
pamatovd kartu uloZia po zasifrovant.

- Uplné Sifrovanie: Sifrovanie véetkych tidajov aktualne uloZenych na
pamatovej karte.

- Okrem medialnych stiborov: Sifrovanie véetkych stiborov okrem
médii, napriklad hudby, fotografif a videi.
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E « Ak chcete zasifrovat pamatovu kartu, uistite sa, Ze je pre uzamknutie
obrazovky nastaveny kéd PIN alebo heslo.

« Po spusteni Sifrovania pamatovej karty st niektoré funkcie nedostupné.

« Ak sa zariadenie vypne pocas prebiehajticeho Sifrovania, proces
Sifrovania zlyha a niektoré Udaje sa mozu poskodit. Pred spustenim
Sifrovania preto skontrolujte, ¢i je batéria dostatocne nabita.

« Zasifrované subory st dostupné iba zo zariadenia, v ktorom boli
zasifrované.

- Zasifrovant pamatovu kartu nemozno pouzivat na inom zariadenf
spolocnosti LG. Ak chcete zasifrovant pamatovu kartu pouzivat na inom
mobilnom zariadent, inicializujte ju.

- Sifrovanie pamatovej karty moZete aktivovat, aj ked' nie je v zariadenf
vloZzena pamatova karta. Kazda pamatova karta, ktord je vloZzena po
zasifrovani, sa automaticky zasifruje.

Vytvaranie snimok obrazovky

MbZzete vytvorit snimky aktualnej obrazovky, ktora sa zobrazuije.

Pomocou skratky
Stlacte a podrzte stcasne tlacidlo napajania/uzamknutia a tlacidlo
znizenia hlasitosti (-) aspori na dve sekundy.

+ Snimky obrazovky mozno zobrazit v prie¢inku Screenshots v casti Galéria.

Pomocou funkcie Capture+

Na obrazovke, ktort chcete nasnimat, potiahnite stavovy riadok nadol a
potom tuknite na polozku (7,

E + Ked'je obrazovka vypnutd alebo uzamknutd, funkciu Capture+ moézete
spustit dvojitym stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+). Najprv tuknite
na polozky () > Nastavenia > V8eobecné a potom zapnite funkciu
Klavesova skratka.

« Podrobné informacie najdete v asti Pisanie pozndmok na snimku
obrazovky.
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Zadavanie textu

Pomocou klavesnice Smart
Pomocou klavesnice Smart moZete zadavat a upravovat text.

S klavesnicou Smart mdzete vidiet text tak, ako piSete, bez nutnosti
prepinania medzi obrazovkou a konven¢nou klavesnicou. To umozriuje
lahko n3jst a opravit chyby pri pisant.

EI A .
w’me.

LU

Posun kurzora
Na klavesnici Smart mozete presuntit kurzor presne na pozadovany poziciu.

Pocas pisania textu tuknite na medzernik, podrzte ho a potom tahajte
dolava alebo doprava, az kym sa kurzor nepresunie na poZadovanu
poziciu v texte.

E - Tato moznost je dostupna iba na klavesnici QUWERTY.
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Navrhy slov

Klavesnica Smart automaticky analyzuje vase obvyklé vzory pouzivania
a pocas pisania navrhuje ¢asto pouzivané slova. Cim dlhsie zariadenie
pouzivate, tym budu navrhy presnejSie.
Zadajte text, tuknite na navrhované slovo alebo jemne potiahnite lavu
alebo pravd stranu medzernika nahor.

+ Zvolené slovo sa automaticky zada. Nemusite manualne napisat kazdé

pismeno slova.

Smartphone Smart Smartphones

Zmena rozlozZenia klavesnice QWERTY

Klavesy v dolnom rade klavesnice mézete pridavat, odstrarovat alebo menit
ich usporiadanie.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > V/yska a rozloZenie klavesnice >
RozloZenie QWERTY.

Pripadne tuknite na poloZku & na klavesnici a potom na poloZky
Vyska a rozloZenie klavesnice > RozloZenie QUWERTY.

2 Tuknite na klaves v dolnom rade a potiahnite ho na iné miesto.

000000000 mEsnsE=.
lDD 0 iy lDD Oj'
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E « Tato moznost je dostupna na klavesniciach QWERTY, QWERTZ a
AZERTY.

« Tato funkcia nemusf byt podporovana v niektorych jazykoch.

Prispésobenie vysky klavesnice

ViySku klavesnice mbZete prisposobit na dosiahnutie maximalneho

pohodlia pri pisant.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > VlySka a rozloZenie klavesnice > Vyska
klavesnice.

Pripadne tuknite na poloZku g na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice > Vyska klavesnice.

2 Upravte vysku klavesnice.

Vyber rezimu klavesnice na Sirku

Rezim klavesnice na sirku mdZzete zvolit z viacerych moznosti.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > V/ySka a rozloZenie klavesnice > Typ
klavesnice v reZime na Sirku.

Pripadne tuknite na poloZku & na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice > Typ klavesnice v reZime na Sirku.

2 Vyberte rezim klavesnice.
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Rozdelenie klavesnice

Ked' je klavesnica v rezime na Sirku, mozete ju rozdelit napoly a jej polovice
umiestnit na obe strany obrazovky.

Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a klavesnica

> Klavesnica LG > Vyska a rozloZenie klavesnice > Rozpolenie
klavesnice.

Pripadne tuknite na poloZku & na klavesnici a potom na polozky Vyska a
rozloZenie klavesnice > Rozpolenie klavesnice.

E + Otocenim zariadenia do rezimu na Sirku sa klavesnica rozdeli na obe
strany. Ak chcete klavesnicu spojit, resp. rozdelit, na klavesnici stiahnite
prsty k sebe, resp. ich roztiahnite od seba.

Rezim ovladania jednou rukou

Klavesnicu mozete presuntt na jednu stranu obrazovky, aby sa dala
ovladat jednou rukou.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > V/ySka a rozloZenie klavesnice >
PouZivanie jednou rukou.

Pripadne tuknite na poloZku & na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice > PouZivanie jednou rukou.

2 Stlacenim Sipky zobrazenej vedla klavesnice presurite klévesnicu v
pozadovanom smere.
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Zadavanie textu hlasom

Na klavesnici tuknite na poloZku ¢ , podrte ju a potom vyberte poloZku
&

E + Aby sa maximalizovala tspesnost rozpoznavania hlasovych prikazov,
hovorte zretelne so spravnou vyslovnostou a prizvukom.

+ Ak chcete zadavat text hlasom, zariadenie musi byt pripojené k sieti.

- Ak chcete vybrat jazyk pre rozpoznavanie hlasu, tuknite na polozky %% >
Jazyky na obrazovke rozpoznavania hlasu.

« Tato funkcia nemusi byt podporovana alebo sa podporované jazyky
mozu liSit v zavislosti od oblasti sluzby.

Zmena klavesnice
MbZete tiez zmenit vstupny jazyk a typ klavesnice pre kazdy jazyk.

1 Tuknite na polozky () > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > Vlybrat jazyk.

2 Vyberte jazyk a prispsobte typ klavesnice.

Kopirovanie a vkladanie

Text z aplikacie mozete vystrihndt alebo skopirovat a potom ho vlozit do
tej istej aplikcie. Alebo mdZete spustit iné aplikécie a vloZit text do nich.

1 Tuknite na text, ktory chcete skopirovat alebo vystrihntit, a podrzte ho.

2 Potiahnutim poloZky ¢ / Wy spresnite oblast, ktorti chcete skopirovat
alebo vystrihndt.

3 Vyberte mo¥nost VYSTRIHNUT alebo KOPIROVAT.

+ Vystrihnuty alebo skopirovany text sa automaticky prida do
schranky.

4 Tuknite na okno zadavania textu, podr¥te ho a potom vyberte polozku
PRILEPIT.

E + Ak neexistuje Ziadna skopirovana ani vystrihnuta polozka, moznost
PRILEPIT sa nezobrazf.
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Zasobnik Klipov

Ak skopirujete alebo vystrihnete obrazok alebo text, automaticky sa ulozf

do schranky a moZete ho kedykolvek vloZit kamkolvek.

T Na klavesnici tuknite na poloZku ¢ , podrzte ju a vyberte polozku [}
Pripadne tuknite na okno zadavania textu, podrzte ho a potom
vyberte polozku ZASOBNI{K KLIPOV.

7 Vyberte a vloZte poloZku zo schranky.

+ Do schranky mozno ulozit maximalne 20 poloZziek.

- Tuknutim na polozku £ uzamknete uloZené poloZky, aby sa
neodstranili ani pri prekroc¢eni maximalneho poctu. Zamknut mozno
maximalne desat poloziek. Ak chcete zamknuté polozky odstranit,
najprv ich odomknite.

- Tuknutim na moZnost [if] odstranite polozky uloZené v schranke.

E + Schranku nemusia podporovat niektoré aplikacie prevzaté pouzivatelom.
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Uzitocné
aplikacie



Instalovanie a odinstalovanie
aplikacii

InStalovanie aplikacii
Prejdite do obchodu s aplikaciami, kde vyhladate a prevezmete aplikacie.

- Mozete pouzit sluzbu SmartWorld, Obchod Play alebo obchod s
aplikaciami poskytovany vasim poskytovatelom sluzieb.

E + Niektoré obchody s aplikiciami méZu vyzadovat vytvorenie konta
a prihlasenie sa.

+ Niektoré aplikacie si mézu tctovat rézne poplatky.

Ak pouzivate mobilné data, v zavislosti od pouzivaného pausalu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuZitie.

+ Funkcia SmartWorld nemusf byt podporovana v zavislosti od oblasti
alebo poskytovatela sluzieb.

Odin3talovanie aplikacii
Aplikacie, ktoré uz nepouzivate, zo zariadenia odinstalujte.

E + Niektoré aplikacie pouZzivatelia nemdZzu odinstalovat.

Odinstalovanie aplikacie pomocou gesta tuknutia a
podrzania
Na domovskej obrazovke tuknutim na aplikaciu a jej podrzanim aplikéciu

odinstalujete, ked' ju potiahnete nad polozku Odinstalovat v hornej ¢asti
obrazovky.
MbZete tiez tuknut na aplikéciu, podrzat ju a potom vykonat
odinstalovanie tuknutim na aplikéciu alebo widget, ku ktorym je priradena
polozka €.
+ Ak boli aplikacie odinstalované, do 24 hodin ich mézete opatovne
nainstalovat. Podrobné informacie ndjdete v casti Odinstal. aplikacie.
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Odinstalovanie aplikacie pomocou ponuky nastaveni

Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vseobecné > Aplikécie, vyberte
aplikaciu a tuknite na moznost OdinStalovat.

Odinstalovanie aplikacie pomocou obchodu s
aplikaciami

Ak chcete aplikaciu odinstalovat, prejdite do obchodu s aplikaciami, kde
ste aplikaciu prevzali, a odinstalujte ju.

Odinstal. aplikacie
Na domovskej obrazovke mozete zobrazit odinstalované aplikacie. Takisto
mdbZete opatovne nainstalovat aplikacie, ktoré boli odinstalované, do 24
hodin od ich odinstalovania.
1 Tuknite na polozky O > Odintal. aplikécie.
2 Aktivujte poZzadovanu funkciu:

-+ Znova nainstalovat: Opatovné nainstalovanie vybratej aplikacie.

- {ij : Trvalé odstranenie odinstalovanych aplikécif zo zariadenia.

E + Odinstalované aplikécie sa automaticky odstrania zo zariadenia
24 hodin po ich odinstalovani. Ak chcete opatovne nainstalovat
odin3talované aplikacie, musfte ich znova prevziat z obchodu s
aplikaciami.
+ Tato funkcia je aktivovana len na predvolenej domovskej obrazovke. Ak
odinstalujete aplikacie pocas pouZivania obrazovky EasyHome alebo
iného spustaca, aplikacie sa okamZite a trvale odstrania zo zariadenia.
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Telefon

Hlasovy hovor

Hlasovy hovor uskuto¢nite jednym z dostupnych spésobov, napriklad
manudlnym zadanim telefénneho ¢isla alebo uskuto¢nenim hovoru zo
zoznamu kontaktov alebo zoznamu nedavnych hovorov.

Uskutocnenie hovoru z klavesnice

1 Tuknite na polozky O > [ > Vytacanie.

2 Uskutocnenie hovoru spésobom podla vadho vyberu:
- Zadajte telefénne &slo a tuknite na polozku @.
- Tuknite na ¢slo rychlej volby a podrzte ho.

+ Vyhladajte kontakt tuknutim na prvé pismeno mena kontaktu v
zozname kontaktov a potom tuknite na moZnost @.

E « Symbol ,+" pri medzinarodnych hovoroch zadate tuknutim na &slicu O
a jej podrzanim.
+ Podrobné informécie o tom, ako pridavat telefénne ¢isla do zoznamu

rychlych volieb, ndjdete v ¢asti Pridavanie kontaktov do zoznamu
rychlych volieb.

Uskutocnenie hovoru zo zoznamu kontaktov
1 Tuknite na polozky O > (@ > Kontakty.

2V zozname kontaktov vyberte kontakt a tuknite na polozku Q..

Zdvihnutie hovoru

Ak chcete zdvihniit hovor, potiahnite poloZku @ smerom von z kruhu na
obrazovke prichadzajliceho hovoru.
+ Ak je pripojena stereofénna nahlavna stprava, mézete uskutocnit hovor
aj pomocou tlacidla na uskutocnenie/ukoncenie hovoru na tejto stiprave.
+ Ak chcete, aby na ukoncenie hovoru stacilo stlacit tlacidlo napajania/
uzamknutia, tuknite na polozky O > Nastavenia > Siete >
Nastavenia hovorov > Prijatie a skoncenie hovorov a potom zapnite

moznost Skoncenie hovorov hlavnym vypinacom.
UZitocné aplikacie 74



Odmietnutie hovoru
Ak chcete odmietnut prichadzajuici hovor, potiahnite poloZku € smerom
von z kruhu na obrazovke prichadzajiceho hovoru.
Ak chcete odoslat spravu o odmietnuti, potiahnite tito moznost sprav
(®) naprie¢ obrazovkou.
+ Ak chcete pridat alebo upravit spravu o odmietnuti, tuknite na polozky
(> Nastavenia > Siete > Nastavenia hovorov > Blokovanie volania
a odmietnutie pomocou spravy > Odmietnutie formou spravy.

Pocas prichadzajiceho hovoru stlacenim tlacidla Hlasitost alebo
tlacidla Zapnut/Uzamknut stlmite vyzvananie, vibracie alebo podrzite
hovor.

Zobrazenie zmeskanych hovorov

Ak ste zmeskali hovor, v stavovom riadku navrchu obrazovky sa zobrazf
polozka X4,

Ak chcete zobrazit podrobnosti o zmeskanom hovore, potiahnite stavovy
riadok nadol. Pripadne méZete tuknit na polozky O > [ > Protokoly
hovorov.

Funkcie dostupné pocas hovoru

Pocas hovoru mate pristup k viacerym funkciam po tuknuti na tlacidla na
obrazovke:

Kontakty: Zobrazenie zoznamu kontaktov pocas hovoru.
Koniec: Ukoncenie hovoru.

Klaves.: Zobrazenie alebo skrytie ¢iselnej klavesnice.

Reproduktor: Zapnutie funkcie hlasitého telefonovania.

Stlmit: Stlmenie vasho hlasu, aby ho druhy volajtici nepocul.

+ Bluetooth: Prepnutie hovoru do zariadenia Bluetooth, ktoré je
sparované a pripojené.

-+ :Pristup k daldfm moZnostiam hovoru.

E + Dostupné polozky nastaveni sa mozu liSit v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.
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Uskutocnenie trojstranného hovoru
Pocas hovoru moézete zavolat dalSiemu kontaktu.
1 Potas hovoru tuknite na polozky : > Pridat hovor.
7 Zadajte telefénne ¢islo a tuknite na polozku @.
+ Oba hovory sa zobrazia na obrazovke sti¢asne a prvy hovor sa
podrzi.

3 Ak chcete prepntt na druhy hovor, tuknite na druhé &islo na
obrazovke.
Ak cheete spustit konferen¢ny hovor, tuknite na polozku L.

E « Za kazdy hovor sa mézu Gttovat poplatky. Dal3ie informécie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

Zobrazovanie zaznamov o hovoroch

Ak chcete zobrazit zaznamy o nedavnych hovoroch, tuknite na polozky O
>8> Protokoly hovorov. Potom moZete poufZit tieto funkcie:

+ Ak chcete zobrazit podrobné zaznamy o hovoroch, vyberte kontakt. Ak
chcete zavolat vybranému kontaktu, tuknite na polozku ..

+ Ak chcete odstranit zdznamy o hovoroch, tuknite na polozky : >
Zmazat.

E «+ Zobrazeny ¢as trvania hovoru sa moéze [i$it od zalctovaného poplatku
za hovor. DalSie informacie vam poskytne vas poskytovatel sluzieb.

Konfiguracia moznosti hovorov
MboZete nakonfigurovat rézne moznosti hovorov.
1 Tuknite na polozky O > (> Vytaanie alebo Protokoly hovorov.

2 Tuknite na polozky : > Nastavenia hovorov a potom nakonfiguruijte
moznosti pod|a svojich preferenci.
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Spravy

Odoslanie spravy
Pomocou aplikacie Messaging moézete vytvarat a odosielat spravy
vybratym alebo v3etkym kontaktom.

E « Zaodosielanie sprav do zahranicia sa mézu Uctovat dodatocné poplatky.

DalSie informacie vam poskytne vas poskytovatel sluzieb.

-V zavislosti od podmienok poskytovatela sluzby sa méze [iSit spdsob
pouzivania, zobrazenie na obrazovke, podmienky spoplatnenia a pod.

1 Tuknite na polozky Q>
2 Tuknite na polozku €.
3 Zadajte prifemcu a vytvorte spravu.
+ Ak chcete prilozit subory, tuknite na polozku (=.
« Ak chcete zobrazit volitelné polozky ponuky, tuknite na polozku .

4 Tuknutim na polozku Odoslat spravu odoglete.

Precitanie spravy

Vzajomne odoslané spravy moZete zobrazovat v rozdelenf podla
jednotlivych kontaktov.

1 Tuknite na polozky Q> (.

2 Vyberte kontakt zo zoznamu sprav.

Konfiguracia nastaveni sprav
Nastavenia sprav méZete zmenit podl(a svojich preferenci.
1 Tuknite na polozky Q> (.

2 Tuknite na polozky : > Nastavenia v zozname sprav.
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Fotoaparat

Spustenie fotoaparatu

Nasnimanim fotografie alebo zaznamenanim videa si méZete uchovat
vzacne spomienky.

Tuknite na polozky O > @

E - Pred fotografovanim utrite objektfv fotoaparatu handri¢kou

z mikrovldkna. Ak sa objektivu fotoaparatu dotknete prstom, mézu byt
vysledné fotografie zahmlené.

« Ak Uroveri nabitia batérie klesne pod 5%, batériu pred pouzitim
fotoaparatu nabite.

+ Obrazky uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke sa mézu lisit od
samotného zariadenia.

- Fotografie a vided je mozné zobrazovat a upravovat prostrednictvom
aplikacie Galéria. Podrobné informécie najdete v asti Prehlad aplikacie
Galéria.

Zmena rezimu fotoaparatu
Mbzete vybrat rezim fotoaparatu, ktory vyhovuje prostrediu snimania, a

tak jednoducho a prakticky nasnimat fotografiu alebo zaznamenat video.

Na obrazovke fotoaparétu tuknite na polozku * a vyberte pozadovany
rezim.
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Prepinanie medzi fotoaparatmi

Podla prostredia snimania mdZete prepinat medzi prednym a zadnym
fotoaparatom.

Ak chcete prepnut medzi prednym a zadnym fotoaparatom, na obrazovke
fotoaparatu tuknite na polozku & alebo potiahnite obrazovku nahor
alebo nadol, ¢i dolava alebo doprava.

E « Pomocou predného fotoaparatu mdzete snimat autoportréty. Podrobné
informacie najdete v casti Snimanie autoportrétov.

Prepnutie na dualny fotoaparat

Pomocou dudlneho fotoaparatu na zadnej strane mozete snimat
fotografie s pouzitim Standardnej alebo Sirokouhlej SoSovky.
Medzi Standardnym a Sirokouhlym fotoaparatom mézete prepinat
tuknutim na polozku [A ]/ [sw]

Priblizenie a oddialenie

Pocas snimania fotografie alebo zaznamu videa mézete priblizit alebo

oddialit zobrazenie na obrazovke fotoaparatu.

Na obrazovke fotoaparatu stiahnutim alebo roztiahnutim dvoch prstov

oddialite alebo priblizite zobrazenie.

- Sirokouhly a étandardny fotoaparat na zadnej strane zariadenia sa

automaticky prepina na snimanie fotografie alebo zaznamenavanie
videa.
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Autom. rezim
Fotografie mozete snimat aj jednoduchym tuknutim na obrazovku.
T Na obrazovke fotoaparatu tuknite na polozky ¢ >[ ]

2 Vytvorte kompoziciu snimaného objektu a tuknite na obrazovku.

Zakladné rezim
Fotografie a vided m&Zete zaznamenavat pomocou roznych rezimov a
moznosti snimania.

1 Na obrazovke fotoaparatu tuknite na polozky ¢ >[§
72 Ak cheete nasnimat fotografiu, tuknite na poloZku {87 Alebo, ak
chcete zaznamenat video, tuknite na polozku [h.

Prepinanie medzi

Vyber rezimu Sirokouhlym a
fotoaparatu. Standardpym
fotoaparatom.

«— Spustenie aplikacie
vypnutie blesku. galéria.

Prepinanie medzi —g

Zapnutie alebo

s— Nahravanie videl.

prednym a & ,
zadnym s— Fotografovanie.
fotoaparatom. =]

vybi;ﬁim; s — Navrat na
Zmena moznostf —I pE)edchaSzaJucu

obrazovku.

fotoaparatu.
Fotografovanie

1 Vyberte rezim snimania a tuknite na objekt, na ktory chcete
fotoaparatom zaostrit.

2 Tuknutim na polozku (8] nasnimate fotografiu.
Pripadne mozete stlacit tlacidlo hlasitosti.

E « Ked je obrazovka vypnutd alebo uzamknutd, fotoaparat je moZné
spustit dvoma stlaceniami tlacidla znizenia hlasitosti (-). Tuknite na
polozky (O > Nastavenia > Vdeobecné > Klavesova skratka a zapnite
funkciu Rychle snimanie.
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Nahravanie videa
1 Vyberte reZim snimania a tuknite na objekt, na ktory chcete
fotoaparatom zaostrit.
2 Tuknite na polozku [k
+ Ak chcete pocas nahravania videa nasnimat fotografiu, tuknite na
polozku [O].
+ Ak chcete nahravanie videa pozastavit, tuknite na polozku | |. Ak
chcete v nahravanf videa pokracovat, tuknite na polozku @.

3 Tuknutim na polozku [ ] nahravanie videa ukonite.

Obrazok v novom okne

Na snimanie fotografie alebo zaznamenavanie videa mézete pouzit
Standardnd aj Sirokouhld SoSovku dudlneho fotoaparatu na zadnej
strane zariadenia, pomocou ktorého nasnimate scény v ramci zvolene;
kompozicie. Scény zobrazené na malej prednej obrazovke sa nasnimaju
pomocou standardného fotoaparatu a scény zobrazené na velke;
obrazovke v pozadf sa nasnimaji pomocou Sirokouhlej So$ovky. Zmenou
prednej obrazovky na iny tvar alebo pouzitim réznych efektov mézete
nasnimat posobivti fotografiu alebo video.

1V automatickom reZime tuknite na polozku REZIM >[5}
2 Tuknite na polozku \/ a vyberte poZadované rozloZenie.

3 Vyberte efekty:

- [ : Pouzitie efektu vypuklej SoSovky na oblast snimant
Sirokouhlym fotoaparatom.

. : Pouzitie Skaly sivej na oblast snimanu Sirokouhlym
fotoaparatom.

+ [O]: Stmavenie okrajov oblasti snimanej Sirokouhlym fotoaparatom.

+ [0]:Rozostrenie oblasti snimanej Sirokouhlym fotoaparatom.
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/4 Tuknutim na polozku (8] nasnimate fotografiu. Ak chcete zaznamenat
video, tuknite na polozku [k

Zaznam viacnasobného zobrazenia
Pomocou predného a zadného fotoaparatu mdzete nasnimat viaceré
fotografie alebo vided v podobe koldze. Fotografie a vided je mozné uloZit
pomocou réznych rozlozen.
1V automatickom re¥ime tuknite na polozku REZIM > ]
2 Tuknite na polozku \/ a vyberte rozloZenie.
3 Tuknutim na polozku [8] nasnimajte fotografie podla pokynov na
obrazovke. Ak chcete zaznamenat video, tuknite na polozku [k
- Tuknutim na polozku [ 1 zaznamendte krétky videoklip.

+ Ak chcete prepnut medzi prednym a zadnym (Standardnym alebo
Sirokouhlym) fotoaparatom, potiahnite obrazovku nahor alebo
nadol, ¢i doprava alebo dolava.

+ Ak chcete snimat sériu fotografif alebo videf v urcitych intervaloch,
tuknite na polozku [O] alebo [ a podrzte ju.

- Tuknutim na polozku @) / §) nasnimate fotografie alebo
zaznamenate vided sticasne alebo postupne za sebou.
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Snap
MbZete zaznamenat kratke videoklipy a spojit ich do kratkeho filmu's
dlzkou 60 sekund.
1 Na obrazovke fotoaparatu tuknite na polozky REZIM >
2 Tuknite na polozku [
+ Jednym tuknutim na tdto ikonu zaznamenate trojsekundovy

videoklip. Tuknutim na tdto ikonu a jej podrzanim vytvorite dihsf
videoklip (maximalna dlZka: jedna minlita).

Vyber rozloZenia s — el
viacnasobnym

zobrazenim. ; 3 : = g — Odstrénenie
Zobrazenie ukazky — g Y S vybraného klipu.
vybraného klipu. * 2 ;

Casova os. ] ] I— UloZenie videa.
Prehratie vsetkych Odstrénenie
klipov. vSetkych klipov.

3 Tuknite na polozku ULOZIT.

Panorama

MbZzete vytvarat panoramatické fotografie postvanim fotoaparatu
v jednom smere, pricom sa nasnima séria zaberoy, ktoré sa spoja do
Sirokouhlého zaberu.

1V automatickom reZime tuknite na polozku REZIM > [

2 Tuknite na poloku [Ba nasledne pomaly posuiite fotoaparat jednym
smerom.

+ Pohybuijte zariadenim v smere Sipky navadzania.

3 Tuknutim na polozku [ ] ukonéite snimanie.

Uzitoené aplikacie 83



Pomaly pohyb video

Zmenou rychlosti pohybu objektov vo videu méZete vytvarat zaujimavé
vided. Pomocou tejto funkcie méZzete zaznamenat video vysSou
rychlostou a potom ho prehravat normalnou rychlostou, pri ktorej bude
video vyzerat spomalené.

1V automatickom reZime tuknite na polozku REZIM > ().
2 Tuknutim na polozku [ spustite zdznam videa.

3 Tuknutim na polozku [_] nahrévanie videa ukontite.

Intervalové snimanie zaznam

V nastavenych intervaloch mézete nasnimat postupnost snimok, a tak
zaznamenat zmeny, ktoré prebiehaju pomaly, napriklad pohyb oblakov,
objektov vo vesmire, dopravnych prostriedkov a pod.

1V automatickom reZime tuknite na polozku REZIM > (2,

2 Tuknutim na polozku [T spustite zdznam videa.
+ Ak chcete upravit rychlost prehravania, tuknite na polozku \/.

3 Tuknutim na polozku [ ] nahravanie videa ukoncite.

5 « Pocas zaznamu ¢asozberného videa sa nezaznamenava zvuk.
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Sekvencia
MbZete zachytit sériu po sebe nasledujticich snimok umoziujucich
vytvorenie pohyblivych obrazkov.
V automatickom rezime tuknite na polozku [G]a podrzte ju.
+ Kym drZzite stla¢ent polozku [} rychlo sa zaznamendva séria snimok.

E + Nasnimat je mozné az tridsat (30) fotografii v sérii.

Prepdjanie s fotoaparatmi LG Friends
Zariadenie mozete prepojit s inym fotoaparatom a prehliadat fotografie
alebo videa ulozené v danom fotoaparate.

E « Tato funkcia je k dispozicii iba pri pouZitf viacnasobného zobrazenia
alebo kratkeho klipu.

- Fotoaparaty LG Friends, ktoré je mozné pripojit k zariadeniu, st
volitelnym prislusenstvom. Informacie o moznosti zakipenia vam
poskytne stredisko sluzieb zakaznikom spolo¢nosti LG.

-V zavislosti od oblasti alebo poskytovatela sluzieb tato funkcia nemusf
byt podporovana alebo sa méZu odliSovat niektoré moznosti.

Prisp6sobenie moznosti fotoaparatu

Rozne moznosti fotoaparatu si mézete prisposobit podla viastnych
potrieb.

V automatickom reZime tuknite na polozku 3.

E « Dostupné moznosti sa liSia v zavislosti od vybratého fotoaparatu
(predny alebo zadny fotoaparat) a vybratého reZimu snimania.
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Nastavenie pomeru stran pri fotografiach alebo kvality pri videach.

AUTO

MozZete ziskat fotografie alebo videa v Zivych farbach s moznostou
kompenzacie efektov aj pri snimani v protisvetle. Tieto funkcie st
poskytované pomocou technolégie vysokého dynamického rozsahu
(HDR), ktorou je vybaveny fotoaparat zariadenia.

PouZitie filmovych efektov na fotografie.
\\'\ Nastavenie ¢asovaca na automatické zaznamenanie fotografii po
OFF

zadanom c¢asovom intervale.

Snimanie fotografif pomocou hlasovych prikazov.
(Pontikané moznosti: Cheese, Smile, Whisky, Kimchi, LG)

W, / «

seov /o

Znizenie chvenia spésobeného pohybom pri snimani fotografie
alebo zaznamenavani videa:

- 1% - Zaznamenanie stabilného videa pocas pohybu alebo chadze.

- O - ZniZenie mierneho rozostrenia pri snimani fotografie alebo
zaznamendvani videa.

Zobrazenie vodiacich mrieZzok umoZzriujicich snimanie fotografif
alebo zaznamenavanie videf pomocou referenénych horizontélnych
a vertikalnych ciar.

Le/(]

Nastavenie miest, kde chcete ukladat fotografie a videa. Tieto
moznosti sa zobrazuju, ked' je vloZend externd pamatova karta.

- [ : UloZenie do vstavanej paméte.
- (" : Ukladanie na externti pamatovui kartu.

[@1/1¥]

Prispdsobenie nastaveni automatického snimania. Tieto moZnosti
sa zobrazuju pri pouzivani predného fotoaparatu.

«[®]: Snimat pomocou funkcie Zaber gestom rukou.
«[¥]:Snimat, ked' fotoaparat zaznamena tvar.

/8

Nastavenie, ¢i sa ma funkcia Zobrazenie gestom pouzit na
zobrazenie fotografie okamzite po jej nasnimani. Tieto moznosti sa
zobrazuju pri pouzivani predného fotoaparatu.

- [ Zapnuit Zobrazenie gestom.
- [ - Vypnuit Zobrazenie gestom.
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Prevratenie obrazkov. Tieto moZnosti sa zobrazuiju pri pouzivani
predného fotoaparatu.

- &J€] - Neprevracat obraz.

g9d /e

- ][ : Prevrétit obraz vodorovne.

Pouzivanie filmovych efektov
Na fotografiach mozete pouzivat filtre réznych farieb.

T Vautomatickom alebo v manuélnom rezime tuknite na polozky 3 >
)
2 Vyberte poZadovany filmovy efekt.

Manual. rezim

Pomocou palety pokrocilych funkcii méZzete vytvarat fotografie
s profesionalnymi parametrami. Upravte vyvazenie bielej, zaostrenie, jas,
citlivost ISO, expozi¢ny ¢as a iné nastavenia.

T Na obrazovke fotoaparatu tuknite na polozky : >[=]

7 Prispbsobte nastavenia snimania.

suboru.

Uprava vyvaZenia 41 I— Uprava expozicie.
bielej. )

, ) Uprava rychlosti
Uprava zaostrenia. uzavierky.

Uprava citlivosti
1SO.

Uprava jasu.

3 Tuknutim na polozku [6] nasnimate fotografiu.
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Ukladanie stborov vo formate RAW

UloZenim fotografif vo formate stiborov RAW moZete vykonavat Upravy
ich obrazu. Pri nasnimani fotografie sa spolu so stiborom JPEG vytvori aj
stibor DNG. Stibor DNG predstavuje format suboru, v ktorom sa udaje
ukladajui v nekomprimovanom forméte s vysokym rozlisenim.

V manualnom rezime tuknutim na poloZku [s] zapnite moznost [

+ Ak nasnimate fotografie, ked' sa zobrazuje symbol [s#] tieto obrazky sa
ulozia vo formate stborov JPEG a DNG.

E « UloZenie fotografie vo formate RAW zaberd viac miesta, pretoze stibor
obsahuje vacsie mnozstvo Udajov.

Snimanie autoportrétov

Pomocou predného fotoaparatu mézete sledovat na obrazovke vlastnu
tvar a snimat autoportréty.

E « Pri pouzivani predného fotoaparatu moéZete zmenit moznosti

fotoaparatu pri snimanf autoportrétov. Podrobné informacie najdete v
Casti Prispbsobenie moZnosti fotoaparatu.
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Zaber gestom rukou

Autoportréty mozete snimat pomocou gest.

Ukazte do predného fotoaparatu dlari a nasledne ju zovrite do paste.
+ Zatri sekundy sa nasnima fotografia.

i)

E « Ak chcete pouZivat tdto funkciu, uistite sa, Ze je v mozZnostiach
fotoaparatu vybrana moznost [®]

« Druhou moZnostou snimania fotografif gestom je zovriet past a otvorit
ju pred prednym fotoaparatom.

- Dajte pritom pozor; aby sa vase dlari a past nachadzali v ramci
referencnych diar, aby ich fotoaparat dokazal zaznamenat.

- Pocas snimania s viacnasobnym zobrazenim moze byt obmedzeny
pristup k niektorym funkciam.

Intervalové snimanie
MbZete vytvorit sériu po sebe nasledujlcich autoportrétov.

Pocas pouzivania predného fotoaparatu tuknite na polozku [O]a podrzte
ju. Pripadne méZzete do fotoaparatu ukazat otvorent dlari a nasledne ju
dvakrat rychlo zovriet do paste.

- Zachytia sa Styri fotografie v trojsekundovych intervaloch.
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Automaticky zaber

Pomocou funkcie rozpoznavania tvare mézete rychlo a prakticky snimat
autoportréty. Zariadenie mdZete nastavit tak, aby sa automaticky
nasnimal autoportrét, ked sa pozriete na obrazovku a predny fotoaparat
rozpozna vasu tvar.
- Ked' predny fotoaparat rozpozna vasu tvar, ramik sa zobrazi na
bielo. Ked' sa potom prestanete hybat, ramik sa zobrazi na modro a
pomocou predného fotoaparatu sa nasnima fotografia.

5 - Tuknite na polozku §63 a potom na polozku [™] az kym sa nezobrazi
moznost '] ktorou aktivujete funkciu automatického snimania
autoportrétov.

Zobrazenie gestom

Po nasnimani autoportrétu prednym fotoaparatom si mézete autoportrét
hned' prezriet, ak priblizite obrazovku k svojej tvari.
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E « Ak chcete pouzivat tdto funkciu, uistite sa, Ze je v moznostiach
fotoaparatu vybrana moznost &3,

« Prikazdom nasnimanf fotografie je k dispozicii len jedna ukazka.

« Ak zariadenie pocas zobrazenia obrazovky s ukazkou otocite, obrazovka
sa prepne do rezimu fotoaparatu.

Galéria

Prehlad aplikacie Galéria
MbZete prehliadat a spravovat fotografie a videa ulozené v zariadent.
1 Tuknite na polozky O >\,
« Ulozené fotografie a videa sa zobrazia pod|a jednotlivych priecinkov.
2 Tuknite na priecinok a vyberte stibor.
+ Vybrany stbor sa zobrazi v reZime celej obrazovky.

+ Potiahnutim obrazovky so zobrazenou fotografiou alebo videom
dolava alebo doprava zobrazite predchadzajlci alebo nasleduijtici stibor.

E « Niektoré forméaty stborov nemusia byt v zavislosti od nainstalovaného
softvéru podporované.

« Niektoré sibory nemusf byt z dévodu Sifrovania mozné otvorit.

« Subory prekracujtice limit velkosti m6ézu spdsobit chybu.

Zobrazovanie fotografii

Névrat na —=
predchadzajicu
obrazovku.

Pridanie alebo
odstranenie
obliibenych

poloziek.

obrazkov.
Zdielanie obrazkov.

Spustenie
fotoaparatu.

I ; moznosti.
2 Odstranenie

Uprava obrézkov.

UZitocné aplikacie 91



Upravovanie fotografii
1 Potas zobrazenia fotografie tuknite na polozku /2.
2 Pomocou palety efektov a nastrojov mozete fotografiu upravit.
3 Tuknutim na polozku \/ pouZite vykonané zmeny.
4 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulo¥te.
+ Zmeny prepisu pdvodny subor.

+ Ak chcete upravent fotografiu uloZit ako iny stbor, tuknite na
polozku $ > UloZit képiu.

Prehravanie videa

Uprava videa.
Pridanie alebo — S RSGUERLE fEs — Zobrazenie dalSich
odstranenie P moZznosti.
oblibenych  § v Otvorenie
poloZiek. ) pomocou funkcie
QSlide.
Uprava hlasitosti — 30 » &— Zamknutie alebo

zvuku. odomknutle
obrazovky.
Pretocenie videa Pretocenie videa
dozadu. dopredu.
Pozastavenie alebo
prehravanie videa.

5 + Hlasitost zvuku upravite potiahnutim pravej strany obrazovky videa
smerom nahor alebo nadol.

- Jas obrazovky upravite potiahnutim lavej strany obrazovky videa nahor
alebo nadol.
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Upravovanie videi
1 Potas zobrazenia videa tuknite na polozku /.
2 Pomocou palety efektov a nastrojov na Upravu méZete video upravit.
Automatické
l vytvorenie 15-sek.
@® @  videoklipu.
L pousitie efektov.

Vyber ¢asti, kde sa
ma zmenit rychlost
prehrévania.

e— Uprava d[iky videa.

3 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulo?te.

Odstrafiovanie suiborov
Subory mézete odstranit pomocou niektorej z nasledujiicich moznosti:
. Tuknite na stbor zo zoznamu sdborov, podrzte ho a nasledne tuknite
na polozku Zmazat.
- Tuknite na polozku [if] v zozname stiborov a odstrafite pozadované
subory.

Odstranené subory sa automaticky premiestnia do priecinka Kés a v
aplikacii Galéria ich mozno obnovit do 7 dni.

V aplikacii Galéria tuknite na polozky = > K&s. Stbory Uplne
odstranite tuknutim na polozku [x]. VV takom pripade stibory nemozno
obnovit.

Zdielanie suborov
Subory mozete zdielat pomocou niektorej z nasledujicich moznosti:

- Potas zobrazenia fotografie alebo videa tuknutim na polozku &
zdielajte subor prostrednictvom pozadovanej metddy.

- Tuknutim na polozku «& zo zoznamu stiborov vyberte stibory
a zdielajte ich prostrednictvom poZzadovanej metddy.
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Kalkulacka

Mbzete vyuzivat dva typy kalkulaciek: jednoduchti kalkulacku a vedeckd
kalkulacku.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Kalkulatka.
2 Na vypocty pouZite klavesnicu.
- Ak chcete pouZivat vedecku kalkulacky, tuknite na polozky + >
Vedecka kalkulacka.

« Ak chcete zobrazit histériu vypottoy, tuknite na polozky : >
Histéria vypoctov.

Pocasie
MbZete sledovat informécie o pocasi pre konkrétnu oblast.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Pocasie.

2 Tuknite na polozku 4 a zadajte po¥adované mesto.

+ Na obrazovke s podrobnymi informaciami o pocasi tuknite na
polozku </ > alebo potiahnutim obrazovky vlavo ¢i vpravo zobrazte
pocasie pre iné mesta.

Stiahnuté sabory

MbZzete zobrazovat, odstrariovat alebo zdielat sibory prevzaté
prostrednictvom internetu alebo aplikacit.

Tuknite na polozky O > Néstroje > Stiahnuté stibory.
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Hodiny

Budik

MbZete nastavit budik tak, aby sa spustil v nastavenom case.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hodiny > Budik.

2 Tuknutim na polozku € pridate novy budik.

3 Zadajte nastavenia budika a tuknite na polozku ULOZIT.

E Ak vyberiete uz nastaveny budik, méZzete tento budik upravit.

- Ak chcete odstranit budik, tuknite na polozku [i1] navrchu obrazovky.
Pripadne tuknite na prislusny budfk a podrzte ho.

Svetovy cas

MbZete zobrazit aktualny ¢as v réznych mestach po celom svete.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hodiny > Svetovy ¢as.

2 Tuknite na polozku @ a pridajte mesto.

Casovac

MbZete nastavit ¢asovac tak, aby po zadanom ¢asovom intervale spustil
budik.

1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hodiny > Casovat.

7 Zadajte ¢as a tuknite na poloZku Spustit.

- Casova¢ prerugite tuknutim na polozku Pauza. Casovac opat
spustite tuknutim na polozku Pokracovat.

- Nastavenia ¢asovaca vynulujete tuknutim na polozku Resetovat.

3 Tuknutim na polozku Zastavit zastavite upozornenie ¢asovata.
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Stopky
Pomocou stopiek mdZete zaznamenavat ¢asy jednotlivych kél.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hodiny > Stopky.
2 Tuknutim na polozku Spustit spustite stopky.
- Cas kola zaznamenéte tuknutim na polozku Kolo.
3 Tuknutim na polozku Pauza stopky pozastavite.
+ Stopky opat spustite tuknutim na polozku Pokracovat.

Ak chcete vymazat vSetky zaznamy a spustit stopky nanovo,
tuknite na poloZku Resetovat.

Hlasovy zaznamnik

M®oZete zaznamendvat a ukladat svoje hlasové zaznamy alebo hlasové
zaznamy inych os6b z déleZitych udalosti. Zaznamenané hlasové sibory
je mozné prehravat alebo zdielat.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hlasovy zaznamnik.
2 Tuknite na polozku (=).

- Z&znam pozastavite tuknutim na polozku ().
3 Tuknutim na polozku (=) ukoncite zaznam.

+ Subor sa automaticky ulozi a zobrazf sa obrazovka pred pocivanim.

/4 Tuknutim na polozku (+) prehrate zaznamenany hlasovy zaznam.

E + Podrobnosti o mieste zdznamu mozete ulozit tuknutim na polozku
Poloha.

+ Ak chcete oznacit informécie o aktudlnej udalosti v zazname, tuknite na
polozku Udalost. Potom vyberte pozadovand udalost.

+ Po tuknutf na polozku @ sa zobrazia zaznamenané hlasové stibory.
Mozete prehrat zaznamenany hlasovy stibor zo zoznamu.

Uzitoené aplikacie 96



Hudba

MbZzete prehravat a spravovat hudobné stbory ulozené v zariadent.
1 Tuknite na polozky O > LG > Hudba.
7 Vyberte kategdriu.
3 Vyberte hudobny stbor.
Prepnutie do zoznamu

Navrat na predchadzajdicu skladieb.
obrazovku. l

BE— Zobrazenie dalsich

moznosti.
Vyhladavanie hudobnych

stiborov.

Pridanie alebo odstranenie — g
obliibenych poloZiek.

Prehravanie v ndhodnom —g
poradi.

E— V/yber rezimu opakovania.

E— Nastavenie zvukovych
. efektov.
Tuknutim prehréte aktudlny Tuknutim prehrate
. stbor od zadiatku/ nasledujiici stibor/
Dvoptymé:urffléltm, p_rehgat? Tuknutim a podrzanim
redchadzajuci sdbor, i
Tuknutim g podriam’njw pretocite pretocite dopredu.
dozadu. Pozastavenie alebo
prehravanie.

Uprava hlasitosti zvuku, —308

E + Niektoré formaty stiborov nemusia byt v zavislosti od nainstalovaného
softvéru podporované.

+ Stbory prekracujtice limit velkosti méZzu sposobit chybu.

Hudobné subory mézu byt chranené vlastnikmi medzinarodnych
autorskych prav alebo zakonmi o autorskych pravach. Na skopirovanie
hudobného siboru méZe byt nutné najprv ziskat zakonné povolenie
Pred prevzatim alebo kopirovanim hudobného stiboru si najprv overte
zakony o autorskych pravach pre prislusnd krajinu

Tento model podporuje prehravanie zvuku vo formate Hi-Fi. Pri
zvukovych siboroch Hi-Fi sa zobrazuje ikona Hi-Fi.
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E-mail

Prehlad e-mailov

V zariadeni moZete zaregistrovat e-mailové konto a nasledne
prostrednictvom zariadenia kontrolovat a odosielat e-maily.

« Ak pouzivate mobilné data, v zavislosti od pouzivaného pausalu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuzitie. DalSie informécie vam poskytne vas
poskytovatel sluzieb.

Registrovanie e-mailovych kont

Pri prvom pouziti e-mailovej aplikacie v nej zaregistrujte e-mailové konto.
1 Tuknite na polozky O > LG > E-mail.

7 Vyberte poskytovatela e-mailovych sluZieb.

3 Zadajte e-mailovi adresu a heslo a nasledne tuknutim na poloZku
DALEJ konto zaregistrujte

+ Ak chcete manualne zaregistrovat e-mailové konto alebo
zaregistrovat e-mailové kontd, ktoré nie st uvedené v zozname,
tuknite na polozku MANUALNE NASTAVENIE.

Spravovanie e-mailovych kont
Ak chcete zobrazit alebo upravit nastavenia e-mailového konta, tuknite
na polozky : > Nastavenia.

+ Ak chcete pridat konto, tuknite na polozku Pridat konto.

- Ak chcete odstranit konto, tuknite na polozky + > Odstranit G&et.

Otvorenie iného e-mailového konta

Ak méte zaregistrovanych viacero e-mailovych kont a chcete zobrazit iné
konto, tuknite na polozku == a vyberte zo zoznamu kont iné konto.
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Kontrolovanie e-mailov
1 Tuknite na polozku == a vyberte e-mailovti schranku.

7 Zozoznamu e-mailov vyberte e-mail
- Zobrazi sa prislusna e-mailova sprava.

Odosielanie e-mailov
1 Tuknite na polozku €.
7 Zadajte e-mailovd adresu prijemcu.

3 Zadajte predmet a samotnu spravu.
+ Ak chcete prilozit subory, tuknite na polozku (=.

- Ak chcete zobrazit volitelné poloZky ponuky, tuknite na polozku .

/4 Tuknutim na polozku &> e-mail odoglete.

Kontakty

Prehlad kontaktov
MboZete ukladat a spravovat kontakty.
Tuknite na polozky O > LG > Kontakty.

Pridavanie kontaktov

Pridavanie novych kontaktov
T Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozku —-.
2 Zadajte podrobnosti kontaktu a tuknite na polozku ULOZIT.
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Importovanie kontaktov
MbZzete importovat kontakty z iného Ulozného zariadenia.

T Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky : > Sprava
kontaktov > Importovat.

2 Vyberte zdrojové a cielové umiestnenie kontaktu, ktory chcete
importovat, a tuknite na polozku OK.

3 Vyberte kontakty a tuknite na polozku IMPORTOVAT.

Pridavanie kontaktov do zoznamu rychlych volieb

1 Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky : > Rychle
volby.

2 Tuknite na polozku Pridat kontakt z ¢isla rychlej volby.

3 Vyberte kontakt.

Vyhladavanie kontaktov

Kontakty moézete vyhladavat pomocou niektorej z nasledujicich
moznosti:

- Na obrazovke zoznamu kontaktov zadajte do pola vyhladavania nazov
kontaktu.

+ Postivajte zoznam kontaktov nahor alebo nadol.

+V registri na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na prvé pismeno
prislusného kontaktu.

Zoznam kontaktov

Upravovanie kontaktov
T Na obrazovke zoznamu kontaktov vyberte kontakt.

2 Na obrazovke podrobnosti kontaktu tuknite na polozku /2
a podrobnosti upravte.

3 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulozte.
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Odstrariovanie kontaktov
1 Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na kontakt a podrzte ho.

2 Tuknite na poloZku Zmazat kontakt.

Pridavanie oblibenych poloZiek
Casto pouZivané kontakty mozZete zaregistrovat ako oblibené polozky.
T Na obrazovke zoznamu kontaktov vyberte kontakt.

2 Na obrazovke podrobnosti kontaktu tuknite na polozku 1.

Vytvaranie skupin

1 Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky Skupiny > & >
Nova skupina.

7 Zadajte nazov novej skupiny.

3 Tuknite na polozku Pridat &lenov, vyberte kontakty a tuknite na
polozku PRIDAT.

/4 Tuknutim na polozku ULOZIT novti skupinu uloZte.

Kalendar

Prehlad kalendara
Pomocou kalendara moéZete spravovat udalosti a dlohy.

Pridavanie udalosti
1 Tuknite na polozky O > Kalendar.
2 Vyberte datum a tuknite na polozku €.

3 Zadajte podrobnosti udalosti a tuknite na polozku ULOZIT.
Ak tuknete na datum v kalendéri a dany datum obsahuje udalosti,
zobraz{ sa kontextové okno so zoznamom udalosti. Tuknutim
na udalost v kontextovom okne zobrazite podrobnosti o danej
udalosti.
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Synchronizacia udalosti

Tuknite na polozky ¢ > Kalendare na synchronizéciu vyberte kalendar,
ktory sa ma synchronizovat.

E « Pri uloZenf udalostf zo zariadenia do vasho konta Google sa udalosti
automaticky synchronizujd aj s kalendarom Google. S kalendarom
Google potom mdZzete synchronizovat iné zariadenia, aby v tychto
zariadeniach boli rovnaké udalosti ako vo vasom zariadeni a aby ste
mohli spravovat vase udalosti na tychto zariadeniach.

Vrecko s udalostami

Pomocou funkcie vrecka s udalostami moézete vytvarat udalosti.
Tuknutim na polozku &3 otvorte vrecko s udalostami a nasledne
pozadovany obsah potiahnite na datum v kalendari.

- (0) : Spravovanie obrazkov, textu, poznamok a do¢asne uloZenych
udalosti. Taktiez mozete zdielat text, obrazky a poznamky z inej
aplikacie a ukladat ich do priehradky. Ak pri vytvaranf udalosti tuknete
na polozku PRIEHRADKA, udalost sa docasne ulozi do priehradky.

- () : Pridanie konta v sieti Facebook v zaujme zobrazovania informacif
o udalostiach v sieti Facebook. Niektoré zariadenia nemusia
podporovat funkciu zobrazovania informacif o udalostiach v sieti
Facebook.

. : Zobrazenie turistickych informécif o okolitej oblasti, napriklad o
restauraciach alebo vhodnych zariadenia pre naplanovanie podujatia.

- @) : Spravovanie tloh bez terminu ukoncenia, napriklad udalostf.
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Spravca suborov

MbZzete zobrazovat a spravovat stibory uloZené v zariadenf alebo v
cloudovych uloziskach.

1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Spravca stborov.

2 Tuknutim na polozku == vyberte poZadované miesto uloZenia.

Ulohy

Do zariadenia moézete zaregistrovat tlohy v zaujme jednoduchej spravy
harmonogramov.

1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Ulohy.

2 Tuknutim na polozku € pridajte tlohu.

3 Zadajte podrobnosti udalosti a nasledne tuknite na polozku ULOZIT.

Bunkové vysielanie

V redlnom ¢ase mozete sledovat rozosielané textové spravy zamerané na
vynimocné situdcie, ako su tajfuny, zaplavy ¢i zemetrasenia.
Tuknite na polozky O > Nastroje > Bunkové vysielanie.

Radio FM
MbZzete pocivat FM radio.
Tuknite na polozky O > Niastroje > Radio FM.

E + Ak chcete pouzivat tuto aplikaciu, najprv k zariadeniu pripojte nahlavnd
supravu. Nahlavna stiprava bude slizit ako anténa radia.

+ Tato funkcia nemusf byt v zavislosti od konkrétnej oblasti podporovana.
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LG Backup

Udaje ulozené v zariadeni mozete zalohovat, obnovovat a prestivat.

1 Tuknite na polozky O > Sprava > LG Backup.
Pripadne méZete tuknut na polozky O > Nastavenia > Vseobecné >
Zalohovat a vynulovat > LG Backup.

7 Postupuijte podla pokynov na obrazovke a vyberte, ¢i sa maju Udaje
zalohovat v predvolenom zalohovacom priecinku v zariadent alebo ¢i
sa Udaje maju skopirovat do inych zariadent.

A - Inicializaciou zariadenia sa m6zu odstranit stbory zalohy uloZené vo
vstavanej pamati. V zaujme minimalizcie straty (dajov skopirujte
dblezité subory zalohy z priecinka zalohy LG Backup vo vstavanej
pamati do pocitaca alebo externého tlozného zariadenia.

E - Udaje konta Google sa nezalohuid. Pri synchronizacii konta Google sa

Udaje aplikécii Google, kontaktov Google, kalendara Google, aplikacie
Google na spravovanie poznamok a aplikacif prevzatych z obchodu
Obchod Play automaticky ukladajdi v aplikacii Disk.

« Subory zélohy sa ukladaju s priponou *.|bf v priecinku LG Backup na
pamatovej karte alebo vo vstavanej pamati.

« Pred zalohovanim alebo obnovenim tdajov plne nabite batériu, aby
pocas tohto procesu neprislo k nechcenému vypnutiu zariadenia.
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RemoteCall Service

Na vasom zariadenf je mozné vykonat dial'kovti diagnostiku v zaujme
rieSenia problémov. Podla nasledujticich pokynov zavolajte najprv do
strediska sluZieb zakaznikom spolo¢nosti LG:

E « Ak chcete tuto funkciu pouzivat, najprv musite vyjadrit suhlas s jej
pouzivanim.
+ Ak pouZzivate mobilné data, v zavislosti od pouzivaného pausélu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuZitie.

1 Tuknite na polozky O > Sprava > RemoteCall Service.
7 Uskutocnite hovor do strediska sluZieb zakaznikom spolo¢nosti LG.

3 Po pripojeni hovoru podla pokynov zamestnanca sluzby zadajte
Sestmiestne pristupové &fslo.
- Vase zariadenie sa dial'kovo pripojf a spustf sa sluzba vzdialenej
podpory.

LG SmartWorld

Mbzete si prevziat rozne hry, zvukovy obsah, aplikacie a pisma
poskytované spolocnostou LG Electronics. Prispésobte si zariadenie podla
vlastnych predstav pomocou motivov domovske]j obrazovky, motivov
klavesnice a pisiem.

E + Ak pouZzivate mobilné data, v zavislosti od pouzivaného pausélu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuzitie.
- Tato funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

1 Tuknite na polozky O > LG > SmartWorld.
2 Tuknite na polozky = > LG Konto a potom sa prihlaste.

3 Vyberte a prevezmite pozadované polozky obsahu.
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Prevzatie aplikacie SmartWorld

Ak aplikacia SmartWorld nie je nainstalovang, prevezmite ju podla

nasleduijtcich krokov.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Veobecné > Informacie o
teleféne > Centrum aktualizacii > Aktualizacia aplikacie.

7 Zo zoznamu vyberte poloZku SmartWorld a tuknite na polozku
Prevziat.

Aplikacie Google
Po nastaveni konta Google méZzete vyuzivat aplikacie Google. Okno registracie
konta Google sa zobrazi automaticky pri prvom pouZiti aplikacie Google. Ak

kontom Google nedisponujete, vytvorte si ho prostrednictvom tohto zariadenia.
Podrobnosti o tom, ako sa aplikacia pouziva, ndjdete v jej ¢asti Pomocnik.

E + Niektoré aplikacie nemusia byt funkéné v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

Chrome
UmoZzriuje prihlasenie do aplikacie Chrome a importovanie tdajov
o otvorenych kartach, zalozkach a paneli s adresami z pocitaca do zariadenia.

Dokumenty

Vytvaranie dokumentov alebo upravovanie dokumentov vytvorenych
online alebo prostrednictvom iného zariadenia. Zdielanie a upravovanie
dokumentov spoloc¢ne s dalsimi osobami.

Disk
Nahravanie, ukladanie, otvaranie, zdielanie a organizovanie stiborov

prostrednictvom zariadenia. K siborom dostupnym prostrednictvom aplikacii je
mozny pristup z [ubovolného miesta vratane réznych prostredi online a offline.

Gmail

Kontrolovanie a odosielanie e-mailov prostrednictvom registracie e-mailového
konta Google v zariadeni.
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Google

Zadanim alebo vyslovenim klticovych slov mézete pomocou sluzby Google
vyhladavat webové stranky, obrazky, spravy a pod.

Hangouts

Vedenie konverzacie prostrednictvom sprav. Videohovor s jednou osobou
alebo celou skupinou.

Mapy

Viyhladanie aktualnej lokality alebo vyhladanie miesta na mape.
Zobrazenie geografickych informécif.

Filmy a TV Play

Moznost prenajatia alebo zakipenia filmov prostrednictvom konta
Google. Po zakupenti je obsah mozné prehravat na [ubovolnom zariadent.

Fotky

Zobrazovanie alebo zdielanie fotografif alebo albumov uloZenych v zariaden.

Hudba Play

Moznost zakudpenia hudobnych stborov z obchodu Obchod Play.
Prehravanie hudobnych stiborov ulozenych v zariadeni.

Tabulky

Vytvaranie tabulkovych harkov alebo upravovanie tabulkovych harkov
vytvorenych online alebo prostrednictvom iného zariadenia. Zdielanie
a upravovanie tabulkovych harkov spolocne s dalSimi osobami.

Snimky

Vlytvaranie prezenta¢nych materialov alebo upravovanie prezentacnych
materidlov vytvorenych online ¢i prostrednictvom iného zariadenia. Zdielanie
a upravovanie prezentac¢nych materialov spolocne s dalsimi osobami.

YouTube

Viyhladavanie a prehravanie videi. MoZnost nahravania videf na portal
YouTube umozriujlci podelit sa o ne s ludmi po celom svete.
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Nastavenia

Nastavenia zariadenia si mozete prispdsobit podla svojich preferencif.
Tuknite na polozky O > Nastavenia.

E - Tuknite na polozku Q_ a zadanim kli¢ového slova do pola vyhladévania
zobrazte polozku nastavenia.

- Tuknutim na poloZku + prepnite reim zobrazenia. Tato pouzivatelska
prirucka predpoklada, Ze pouzivate Zobraz. kariet.

Siete

Wi-Fi

MbZete sa pripojit k zariadeniam v blizkosti prostrednictvom siete Wi-Fi.

Pripojenie k sieti Wi-Fi
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Wi-Fi.
7 Potiahnutim aktivujte poloZku
+ Automaticky sa zobrazia dostupné siete Wi-Fi.
3 Vyberte siet.
+ Mo0ze byt potrebné zadat heslo danej siete Wi-Fi.

« Pri sietach, ku ktorym zariadenie uz bolo pripojené, sa tento proces
preskodi. Ak sa k urcitej sieti Wi-Fi nechcete pripajat automaticky,
tuknite na dand siet, podrzte ju a nasledne tuknite na polozku
Zabudniit siet.
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Nastavenia siete Wi-Fi
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Wi-Fi.

+ Prepnit na mobilné ddaje: Ak je aktivovana funkcia pripojenia
prostrednictvom mobilnych dat, ale zariadenie sa nemd&ze pripojit k
internetu prostrednictvom pripojenia Wi-Fi, zariadenie sa pripojf k
internetu automaticky prostrednictvom mobilnych dat.

+ :Prispsobenie nastavent siete Wi-Fi.

Wi-Fi Direct
Zariadenie mozete prepojit s inymi zariadeniami, ktoré podporuju
technoldgiu Wi-Fi Direct, a zdielat Udaje priamo s nimi. Nie je potrebny
pristupovy bod. Pomocou technoldgie Wi-Fi Direct sa moZete prepojit
s viac nez dvoma zariadeniami.
1 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Wi-Fi> ¢ >
Pokrocilé Wi-Fi > Wi-Fi Direct.
- Automaticky sa zobrazia zariadenia v okoli, ktoré podporuju
technoldgiu Wi-Fi Direct.
2 Vyberte zariadenie.
+ Ked' zariadenie prijme poziadavku o pripojenie, pripojenie sa
nadviaze.

E - Pri pouZivani technolégie Wi-Fi Direct sa mdze batéria rychlejSie vybijat.

=
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Bluetooth

Zariadenia mozete prepojit so zariadeniami v okoli, ktoré podporuju
technoldgiu Bluetooth, a vzajomne si s nimi vymienat Udaje. Prepojte
zariadenie s nahlavnou stpravou a klavesnicou s technolégiou Bluetooth.
Zariadenie sa tak (ahSie ovlada.

Spérovanie s inym zariadenim
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Bluetooth.

7 Potiahnutim aktivujte poloZku ()
+ Automaticky sa zobrazia dostupné zariadenia.
- Zoznam zariadeni obnovite tuknutim na polozku HLADAT.

E + V zozname sa zobrazujl iba zariadenia s povolenou funkciou
vyhladavania.

3 Vlyberte zariadenie zo zoznamu.
A Vlykonajte overenie podla pokynov na obrazovke.

E + Pri zariadeniach, s ktorymi uz pripojenie bolo nadviazané, sa tento krok
preskakuje.

Odosielanie tdajov prostrednictvom rozhrania
Bluetooth

T Vyberte stbor.
+ Mbzete odosielat multimedialne stbory alebo kontakty.

2 Tuknite na polozky <> Bluetooth.

3 Vyberte cielové zariadenie pre dany stbor.
+ Subor sa odosle ihned, ked' ho cielové zariadenie prijme.

E + Proces zdielania stiborov sa mdZze pri jednotlivych stiboroch [iSit.
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Mobilné udaje
MbZete zapnlit alebo vypnut mobilné data. Taktiez mdZete spravovat
pouzivanie mobilnych dat.

Zapnutie mobilnych dat
1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Mobilné tdaje.

2 Potiahnutim aktivujte poloZku

Prisposobenie nastaveni mobilnych dat
1T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Mobilné tdaje.
7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
+ Mobilné ddaje: Nastavenie pouZivania datového pripojenia v
mobilnych sietach.

- Obmedzenie pouZivania mobilnych dat: Nastavenie limitu
pouzivania mobilnych dat, pri dosiahnuti ktorého sa pouzivanie
mobilnych dat zablokuje.

-+ :Prispésobenie nastaveni mobilnych dat.

Nastavenia hovorov

MbZete prispdsobit nastavenia hovorov, napriklad moznosti hlasovych
hovorov a medzinarodnych hovorov.

E - Niektoré funkcie nemusia byt podporované v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na poloZky Siete > Nastavenia
hovorov.

7 Prispbsobte nastavenia.
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NFC
Zariadenie mdZete pouZzivat ako dopravnu kartu alebo kreditnu kartu.
Mbzete tiez zdielat Udaje s inym zariadenim.
7 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > NFC.
2 Potiahnutim aktivujte poloZku ()
+ PriloZenim vasho zariadenia k inému zariadeniu, ktoré podporuje
funkciu NFC, umozZnite zdielanie dat.

+ Anténa NFC sa m6ze nachadzat na réznych miestach v zavislosti
od typu zariadenia.

Anténa NFC
(zabudovana)

Android Beam

PriloZenim zadnej casti zariadenia k inému zariadeniu mozete zdielat
stbory. Mozete tiez zdielat subory vratane hudby, videf alebo kontaktov a
otvorit webovi lokalitu alebo spustit aplikaciu z iného zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Android Beam.

7 PriloZte zadnu stranu zariadenia k inému zariadeniu.

5 + Anténa NFC sa moze nachadzat na réznych miestach v zavislosti od
typu zariadenia.
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Zdielanie suboru

MbZete odosielat a prijimat stibory medzi vasim zariadenim a inymi
zariadeniami ¢i tabletmi LG.

E + Podrobné informécie ndjdete v ¢asti Odosielanie alebo prijimanie
suborov.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Zdielanie stboru.

7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:
+ G5:Zmena ndzvu zariadenia.

- UloZit do: Nastavenie cielového priecinka na ukladanie stiborov
odoslanych z inych zariaden.

Zdielanie stboru: Povolenie prijimania stiborov odoslanych z inych
zariadent.

.

- SmartShare Beam: Zdielanie stiborov s inymi zariadeniami
prostrednictvom funkcie SmartShare Beam.

Server médii

Mbzete zdielat medidlny obsah zo zariadenia s ostatnymi zariadeniami
v okoli, ktoré podporuju technoldgiu DLNA.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Server médii.

7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:

- Zdielanie obsahu: Zdielanie obsahu vo vaSom zariadeni so
zariadeniami v okoli.

+ G5:Nastavenie nazvu zariadenia.

+ M6j zdielany obsah: Vyber typu medidlneho obsahu, ktory chcete
zdielat s inymi zariadeniami.

- Povolené zariadenia: Zobrazenie zoznamu zariadeni, ktoré majd
povoleny pristup k obsahu vasho zariadenia.

- Nepovolené zariadenia: Zobrazenie zoznamu zariadeni, ktoré
nemaju povoleny pristup k obsahu vasho zariadenia.
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Zdielanie obrazovky

Obsah obrazovky a zvuk zariadenia moéZete prehrat na inom zariaden,

napriklad na televizore, s podporou funkcie Miracast.

7 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Zdielanie obrazovky.

2 Potiahnutim aktivujte poloZku ()

3 Vyberte zariadenie zo zoznamu zariadeni v okoli.

+ Ak sa pozadované zariadenie nezobrazuje, obnovte zoznam
tuknutim na polozku HLADAT.

+ Po pripojenf k zariadeniu sa na flom zobrazi obrazovka vasho
zariadenia.

5 + Funkcia Miracast sa automaticky vypne, ak sa v blizkosti nenachadza
Ziadne zariadenie kompatibilné so zdielanim.

MirrorLink

Zariadenie mdZete pripojit k automobilu prostrednictvom rozhrania USB
a pouzivat aplikaciu MirrorLink nainstalovanu v zariadenf prostrednictvom
zabavného systému alebo autoradia vozidla.

5 « Tato aplikacia je k dispozicii iba v automobiloch, ktoré podporuiju
technolégiu MirrorLink.

+ Prevezmite aplikaciu MirrorLink z obchodu alebo sluzby s aplikaciami.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na poloZky Siete > Zdielanie a
pripojenie > MirrorLink.
7 Prepojte zariadenie s automobilom prostrednictvom rozhrania USB
a zapnite funkciu Pouzit MirrorLink.
- Uistite sa, Ze sposob pripojenia USB je nastaveny na moznost
Prenos stiborov.
+ Ak sa vase zariadenie pripojf k zariadeniu, ktoré podporuje
automatické pripojenie pomocou funkcie MirrorLink, na vasom
zariadenf sa automaticky aktivuje funkcia Pouzit MirrorLink.
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LG AirDrive

Pomocou svojho konta LG mézete prostrednictvom pocitaca spravovat
subory ulozené v zariadeni. Nepotrebujete pripojenie cez rozhranie USB.

7 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > LG AirDrive.

7 Prihlaste sa pomocou toho istého konta LG v softvéri LG Bridge na
pocitacia v aplikécii LG AirDrive na zariaden.

+ Softvér LG Bridge je mozné prevziat z lokality www.lg.com.

3 Spravujte stibory v zariadeni prostrednictvom pocitaca.

Tlac

Zariadenie mdZzete prepojit s tlaciarfiou s rozhranim Bluetooth a tlacit
fotografie ¢i dokumenty ulozené v zariadent.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na poloZky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Tlac.

E Ak pozadovana tladiareri nie je v zozname, nainstalujte ovladac tlaciarne
z obchodu s aplikaciami.

7 Potiahnutim aktivujte poloZku ()

3 Na obrazovke zoznamu tladiarni vyberte poZadovand tlaciaref.
- Ak chcete pridat tlatiaref, tuknite na polozky * > Pridanie
tlaciarni.
- Ak chcete vyhladavat nazov tlaciarne, tuknite na polozky + >
Hladat.
- Na obrazovke zoznamu tlagiarni tuknite na polozky : >
Nastavenia.
/] Vyberte subor a tuknite na polozky + > Vytlaéit.
+ Dokument sa vytlad.

E - Ak neméte konto Google, tuknutim na polozku PRIDAT KONTO si ho
vytvorte.
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Tethering USB

Zariadenie mdZete prepojit s inym zariadenim prostrednictvom rozhrania
USB a zdielat mobilné data.

1 Prepojte zariadenie s inymi zariadeniami prostrednictvom kabla USB.

2 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Tethering >
Tethering USB a potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky (3.

E « Tato moznost vyuziva mobilné data a v zavislosti od pouzivaného
pausalu sa mozu Uctovat poplatky za ich vyuzitie. DalSie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

Pri pripojent k pocitacu si prevezmite ovlada¢ USB z lokality www.lg.com
a nainstalujte ho do pocitaca.

« Ked' je zapnuté zdielanie pripojenia cez rozhranie USB, medzi zariadenim
a pocitacom nie je mozné odosielat ani prijimat stbory. Aby ste mohli

odosielat a prijimat stbory, vypnite zdielanie pripojenia prostrednictvom
rozhrania USB.

« Zdielanie pripojenia podporuju operacné systémy Window XP a novsie,
ako aj systém Linux.

——

@
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Wi-Fi Pristupovy bod
Zariadenie mozete nastavit ako bezdrétovy smerovac tak, aby sa iné

zariadenia mohli pripojit k internetu pomocou mobilnych dat tohto
zariadenia.

T Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Tethering > Wi-Fi
Pristupovy bod a potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky (3.

2 Tuknite na polozku Nastavenie pre Wi-Fi pristupovy bod a zadajte
identifikator Nazov Wi-Fi (SSID) a heslo.

3 Zapnite rozhranie Wi-Fi na druhom zariadeni a zo zoznamu sieti Wi-Fi
vyberte ndzov siete zariadenia.

4 Zadajte heslo siete.

E « Tato moznost vyuZiva mobilné data a v zavislosti od pouZivaného
pausélu sa moézu Uctovat poplatky za ich vyuZzitie. DalSie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

- Dalgie informécie sti k dispozicii na tejto webovej lokalite:
http//www.android.com/tether#wifi

| @
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Spojenie pomocou Bluetooth

Zariadenie pripojené pomocou rozhrania Bluetooth sa méze pripojit

k internetu prostrednictvom mobilnych dat tohto zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Tethering >
Spojenie pomocou Bluetooth a potom aktivujte funkciu potiahnutim
polozky CJm.

2 Na obidvoch zariadeniach zapnite rozhranie Bluetooth a sparujte ich.

E - Tato moznost vyuZiva mobilné data a v zvislosti od pouzivaného
pausalu sa mozu Uctovat poplatky za ich vyuzitie. DalSie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

« Dalgie informécie sti k dispozicii na tejto webovej lokalite:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

@

Pomoc

Mbzete si pozriet pomocnika s informéaciami o pouzivani zdielania
pripojenia a pristupovych bodov.
Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Tethering > Pomoc.

Rezim za letu

Mbzete vypnut funkcie hovorov a mobilnych dat. Ked' je tento rezim
zapnuty, zostavaju nadalej dostupné funkcie, pri ktorych sa neprenasajd
data, ako napriklad hry ¢i prehravanie hudby.

1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Viac > ReZim za letu.

2 Tuknite na polozku ZAPNUT na obrazovke potvrdenia.
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Mobilné siete
MbZete prispdsobit nastavenia mobilnych dat.
1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Viac > Mobilné siete.
7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
- Mobilné tudaje: Zapnutie alebo vypnutie mobilnych dat.

+ Prenos dat v roamingu: Prehladavanie internetu, pouZivanie
e-mailov, multimedidlnych sprav a inych datovych sluzieb v zahranici.

- Rezim siete: Viyber typu siete.

+ Nazvy Pristupovych bodov: Zobrazenie alebo zmena pristupového
bodu na pouzivanie mobilnych datovych sluzieb. Ak chcete zmenit
pristupovy bod, vyberte si niektory zo zoznamu pristupovych bodov.

- Sietovi operatori: \/yhladavanie sietovych operatorov
a automatické pripojenie ku konkrétnej sieti.

VPN

MbZete sa pripojit do bezpecnej virtualnej siete, napriklad do intranetu.
Taktiez mdZete spravovat pripojené virtualne sikromné siete.

Pridanie siete VPN

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Viac > VPN,

A + Zachovajte opatrnost, pretoze ak sa odomkne uzamknutie obrazovky,
vietky informacie siete VPN uloZené v zariadenf sa vymaZzu.

2 Tuknite na polozku Pridat siet VPN.

E « Tato funkcia je k dispozicii, len ked' je aktivované uzamknutie obrazovky.
Ak je uzamknutie obrazovky deaktivované, zobrazf sa obrazovka s
oznamenim. Tuknite na polozku NASTAV. na obrazovke s ozndmenim
a aktivujte uzamknutie obrazovky. Podrobné informdcie najdete v Casti
Konfigurécia nastaveni uzamknutia obrazovky.

3 Zadajte podrobnosti siete VPN a tuknite na polozku ULOZIT.
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Konfiguracia nastaveni siete VPN

1

Tuknite na siet VPN zo zoznamu SIETE VPN.

7 Zadajte podrobnosti pouzivatelského konta siete VPN a tuknite na

polozku PRIPOJIT.

+ Ak chcete ulozit podrobnosti konta, oznacte zaciarkavacie policko
Ulozit informacie o ucte.

Zvuk a Notifikacia

MbZete si prispdsobit nastavenia zvuky, vibrovania a oznameni.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Zvuk a Notifikacia a
prisposobte nasledujlice nastavenia:

Zvukové profily: Prepinanie rezimu zvuku medzi Zvuk, Tichy nastavenim
alebo Iba vibrovanie.

+ Hlasitost: Upravenie hlasitosti zvuku pre rozli¢né polozky.

- Vyzvananie: Nastavenie zvonenia pri prichadzajucich hovoroch. Pridanie

alebo odstrénenie zvonent.

- Ringtone ID: Vytvorenie zvonenia pri prichadzajicom hovore od

konkrétneho kontaktu. Podrobné informacie najdete v ¢asti Ringtone ID.

- Intenzita vibracie: Upravenie intenzity vibrovania.

« Zvuk s vibraciami: Nastavenie zariadenia na sti¢asné vibrovanie

a prehravanie ténu vyzvanania.

- Typ vibracie: M6Zete vybrat typ vibrovania alebo vytvorit vlastny vzor

vibrovania.

Nevyrusovat: Nastavenie ¢asu, rozsahu a typu aplikacii na prijimanie
sprav s oznameniami. MoZnost prijimania sprav s oznameniami

iba v konkrétne dni v tyzdni. Podrobné informécie najdete v Casti
NevyruSovat.

+ Uzamknuta obrazovka: Zobrazenie alebo skrytie spravy s oznamenim

na obrazovke uzamknutia. MoZete tiez skryt sikromné informacie.
Aplikacie: Vyber aplikacif, ktoré mdzu zobrazovat spravy s oznameniami
na obrazovke, a nastavenie priority tychto aplikacii v stvislosti so
spravami s oznadmeniami.
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Oznamuijuci LED indikator: Indikacia stavu zariadenia pomocou
indikatora LED.

Viac > Zvuky oznameni: VVyber ténu oznameni. MoZnost nastavenia
hudby uloZenej v zariadeni ako ténu oznameni.

- Viac > Vibracie pri tuknuti: Nastavenie vibrovania zariadenia pri
tuknutf na urcité polozky na obrazovke.

+ Viac > Zvukové efekty: Vyber zvukového efektu, ktory sa prehra pri
tuknutf na ¢iselnd klavesnicu, vybere niektorej moZnosti ¢i uzamknutf
alebo odomknuti obrazovky.

Viac > Oznamenia pre spravy/hlasové volania: Nastavenie zariadenia
na ¢itanie informacif o volajicom alebo obsahu sprav pomocou hlasu.

Displej

Mbzete prispdsobit podrobné nastavenia pre jednotlivé typy obrazovky.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Displej a prispdsobte

nasledujtice nastavenia:

- Zakladna obrazovka: Prispdsobenie nastaveni pre domovsku
obrazovku. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenia Uvodnej obrazovky.

Zablokovat obrazovku: Prispdsobenie nastaveni obrazovky uzamknutia.
Podrobnosti ndjdete v Casti Nastavenia uzamknutia obrazovky.

Motiv: \Vyber motivu obrazovky pre vase zariadenie.

Uvodné dotykové tlatidla: Zmena usporiadania dotykowych tlatidiel
domovskej obrazovky alebo zmena farieb ich pozadia. Skrytie
dotykovych tlacidiel na domovskej obrazovke.

+ Typ pisma: Zmena vzhladu pisma.

- Velkost pisma: Zmena velkosti pisma.

- Text tuénym pismom: Hrubé zobrazenie textu na obrazovke.
+ Jas:Zmena jasu obrazovky zariadenia pomocou posuvnej listy.

AUTO: Nastavenie zariadenia, aby sa jas obrazovky automaticky
prispésoboval podla intenzity svetla v okoli.

- Always-on display: Neustale zobrazovanie informécif, ako napriklad
datum, ¢as a ozndmenia, aj ked' je obrazovka vypnuta. Podrobné
informacie najdete v &asti Always-on display.
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- Automaticka rotdacia: Automatické otocenie obrazovky podla
orientacie zariadenia.

Casovy limit obrazovky: Automatické vypnutie obrazovky pri
ponechanf zariadenia po stanoveny ¢asovy interval bez aktivity.

+ Viac > Velkost displeja: PribliZenie alebo oddialenie obsahu obrazovky.
- Viac > Setri¢ obrazovky: Zobrazenie Zetri¢a obrazovky, ked'

je zariadenie pripojené k stojanu alebo sa nabija. Vyber typu
zobrazovaného Setri¢a obrazovky.

Viac > Kalibracia snimaca pohybu: Opravenie uhla a rychlosti snimaca
pohybu na zlepSenie presnosti sledovania naklonu a rychlosti snimaca.

E « Pri korekcii snimaca pohybu dbajte, aby bolo zariadenie polozené na
vodorovnom povrchu. V opa¢nom pripade méze dochadzat k chybam,
ktoré stvisia s funkciami snimaca pohybu, napriklad pri automatickom
otacanf obrazovky.

VVSeobecné

Jazyk a klavesnica
MbZete prispOsobit nastavenia jazyka a klavesnice zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Jazyk a
klavesnica.

2 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
- Jazyk: Vlyber jazyka pouZivaného v zariadent.

- Aktualna klavesnica: Zobrazenie aktualne pouzivaného typu
klavesnice. Viyber klavesnice pouZivanej pocas zadavania textu.

+ Klavesnica LG: Prispdsobenie nastaveni klavesnice LG.

- Hlasové zadavanie Google: Konfiguracia moznostf funkcie
diktovania textu Google.

- Vystup text-na-re¢: Konfiguracia nastavenf vystupu s prevodom
textu na rec.
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+ Rychlost kurzora: Upravenie rychlosti ukazovatela mysi alebo
dotykovej plochy.

- Vymena tlacidiel: Prepnutie pravého tlacidla mysi na vykonavanie
primarnych dkonov pri priamej manipulacii.

Umiestnenie
MbZete upravit spdsob, akym konkrétne aplikacie vyuZivajd informacie o
vasej polohe.
71 Na obrazovke nastavenf tuknite na poloZky Vseobecné > Umiestnenie.
7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:

+ ReZim: \lyber metddy poskytovania informécif o polohe.

+ Moje miesta: Nastavenie zariadenia na analyzu pravidelne
navstevovanych miest, aby tak automaticky rozpoznalo adresu bydliska.

- NEDAVNA POZIADAVKA NA INFORMACIE O POLOHE:
Zobrazenie aplikacii, ktoré si v poslednom case vyziadali informécie
o0 polohe.

+ Fotoaparat: UloZenie informacif o polohe pri snimantf fotografif
a zaznamenavani videl.

- Odhad polohy pri slabom vykone: Odhad polohy zariadenia
metddou s nizkou spotrebou energie.

- Histdria polohy Google: Konfiguracia nastavent histérie polohy Google.

Ucty a synchronizacia

MbZete pridat alebo spravovat kontda vratane konta Google. Taktiez

mdbZete automaticky synchronizovat urcité aplikacie ¢i pouzivatelské tdaje.

1 Na obrazovke nastaven tuknite na polozky Véeobecné > Uty a
synchronizacia.

7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:

- Automaticky synchronizovat tidaje: Automaticka synchronizacia
vsetkych zaregistrovanych kont.

- KONTA: Zobrazenie zoznamu zaregistrovanych kont. Ak chcete zobrazit
alebo upravit podrobnosti niektorého konta, tuknite na toto konto.

- PRIDAT KONTO: Pridanie kont.
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Cloud

MbZete si zaregistrovat konto v cloudovej sluzbe a prostrednictvom
zariadenia zobrazit obsah uloZeny v pocitaci alebo cloudovom uloZisku.

71 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Vseobecné > Cloud.

7 Prispbsobte nastavenia.

Pouzivatel
MoZete pridavat pouzivatelov a zariadenie s nimi zdielat.
T Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky VSeobecné > PouZivatel.

7 Prispbsobte nastavenia.

Ulahcenie

MbZete spravovat doplnky na zjednodusenie ovladania, ktoré s

v zariadenf nainstalované.

7 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky VSeobecné > Ulahéenie.
7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:

- Slaby zrak > TalkBack: Nastavenie zariadenia na oznamovanie
stavu obrazovky alebo tkonov hlasom.

Slaby zrak > Oznamenia pre spravy/hlasové volania: Nastavenie
zariadenia na ¢ftanie informécif o volajiicom alebo obsahu sprav
pomocou hlasu.

.

Slaby zrak > Velkost pisma: Zmena velkosti pisma.

- Slaby zrak > Text tu¢nym pismom: Hrubé zobrazenie textu na
obrazovke.

Slaby zrak > Velkost displeja: Priblizenie alebo oddialenie obsahu
obrazovky.

.

Slaby zrak > Priblizenie dotykom: Priblizenie ¢ oddialenie
zobrazenia troma tuknutiami na obrazovku.

Slaby zrak > Priblizenie okna: Zvac¢Senie alebo obratenie
zobrazenia casti obrazovky.

- Slaby zrak > Velky ukazovatel mysi: Zvacsenie ukazovatela mysi.
- Slaby zrak > Obrazovka s vysokym kontrastom: Dosiahnutie

vysokého kontrastu obrazovky nastavenim cierneho pozadia.
Nastavenia telefénu 125



Slaby zrak > Obrétenie farieb obrazovky: ZvySenie farebného
kontrastu displeja pre osoby so slabym zrakom.

.

Slaby zrak > Uprava farieb obrazovky: Upravenie farby displeja.

- Slaby zrak > Odtiene sivej: Prepnutie obrazovky do rezimu
zobrazovania v odtierioch sivej.

.

Slaby zrak > Skoncenie hovorov hlavnym vypinacom: Ukoncenie
hovoru stla¢enim tlacidla napajania/uzamknutia.

+ Zhor3eny sluch > Titulok: Zapnutie zobrazovania titulkov pocas
prehravania videf pre osoby so sluchovym postihnutim.

+ Zhor3eny sluch > Oznamujdci LED indikator:Indikacia stavu
zariadenia pomocou indikatora LED.

+ Zhor3eny sluch > Upozornenia bleskom: Nastavenie, aby
zariadenie blikanim svetla oznamovalo prichadzajtice hovory
a oznamenia.

+ Zhor3eny sluch > Vypnutie vSetkych zvukov: Stimenie vsetkych
zvukov a zniZenie hlasitosti sltichadla.

+ Zhorseny sluch > Typ zvuku: Vyber typu zvuku.

+ Zhor3eny sluch > VyvaZenie zvuku: Upravenie vyvazenia
zvukového vystupu. Vyvazenie zmenite pomocou posuvnej listy.

- Motorika a rozpozndavanie > Touch assistant: Zapnutie dotykovej
plochy umoZiujuicej jednoduchsie pouZivanie tlacidiel a gest.

- Motorika a rozpozndavanie > Dotykovy vstup: Zadavanie textu
dotykom a podrzanim obrazovky alebo jeho Uprava dotykom
obrazovky.

- Motorika a rozpoznavanie > Fyzicka klavesnica: Prispdsobenie
nastavenf klavesnice.

- Motorika a rozpozndavanie > Automatické kliknutie mySou: Ak sa
ukazovatel mysi nepohybuje, vykona sa automatické kliknutie.

- Motorika a rozpozndavanie > Kv6li volaniam stlacte a podrzte:
Prijfmanie a odmietanie hovorov tuknutim a podrzanim tlacidla
hovoru namiesto jeho potiahnutia.

- Motorika a rozpoznavanie > Casovy limit obrazovky:
Automatické vypnutie obrazovky pri ponechani zariadenia po
stanoveny Casovy interval bez aktivity.
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+ Motorika a rozpoznavanie > Oblasti dotykového vladania:
Obmedzenie dotykovej plochy tak, aby bolo iba konkrétnu cast
obrazovky mozné ovladat dotykom.

- Skratka funkcie jednoduchsieho pristupu: Rychly pristup k ¢asto
pouzivanej funkcii troma tuknutiami na polozku Q.

- Automaticka rotacia: Automaticka zmena orientacie obrazovky
podla skuto¢nej polohy zariadenia.

« Pristup s prepina¢mi: Vytvorenie kombin&cif klavesov na ovladanie
zariadenia.

Klavesova skratka

Pomocou tlacidiel hlasitosti méZete pri vypnutej alebo uzamknutej

obrazovke priamo spustat aplikacie.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Klavesova
skratka.

2 Potiahnutim aktivujte poloZku ()

+ Dvojitym stlacenim tlacidla zniZenia hlasitosti (-) spustite aplikaciu
Fotoaparat pri uzamknutej alebo vypnutej obrazovke. Dvojitym
stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+) spustite aplikaciu
Capture+.

+ Ak chcete, aby sa po spusteni fotoaparatu stlacenim tlacidla
znizenia hlasitosti (-) ihned' snimali fotografie, zapnite moZnost
Rychle snimanie.

Sluzby siete Google

MbZete vyuZivat nastavenia Google na spravovanie svojich aplikacif
Google a nastavenf konta.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Sluzby siete
Google.
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Odtlacky prsta & bezpecnost

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Odtlacky
prsta & bezpecnost.

7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

+ Odtlacky prsta: Odomykanie obrazovky alebo obsahu pomocou
odtlacku prsta. Podrobné informécie najdete v Casti Prehlad funkcie
rozpoznavania odtlacku prsta.

« Zablokovanie obsahu: Nastavenie metddy uzamykania siborov
v aplik&cidch Galéria alebo QuickMemo+.

- Sifrovat pamit karty SD: Zagifrovanie pamatovej karty, aby ju
nebolo mozné pouZzivat v inych zariadeniach. Podrobné informacie
najdete v Casti Sifrovanie pamatovej karty.

- Zabezpecené spustenie: Ochrana zariadenia pri zapnuti pomocou
uzamknutia. Podrobné informacie najdete v ¢asti Nastavenia
funkcie bezpeného spustenia.

- Nastavit uzamknutie karty SIM: Uzamknutie alebo odomknutie
karty USIM alebo zmena hesla (PIN).

+ Zadavanie hesla je zobrazené: Zobrazenie hesla pri zadavan.

+ Spravcovia zariadeni: Udelenie opravneni na obmedzenie ovladania
alebo pouZivania zariadenia urcitymi aplikaciami.

- Nezname zdroje: Povolenie instalécie aplikécii z iného prostredia
ako obchodu Obchod Play.

+ Ochrana povereni: Zobrazenie typu pamate, do ktorej sa budu
ukladat bezpec¢nostné certifikaty.

- Sprava certifikatov: Sprava bezpecnostnych certifikatov ulozenych
v zariadent.

- Trust agents: Zobrazenie a pouzivanie déveryhodnych agentov
nainstalovanych v zariadent.

- Pripnutie obrazovky: Zablokovanie obrazovky tak, aby bolo mozné
pouzivat iba prave aktivnu aplikaciu.

« Pristup k vyuZ.: Zobrazenie podrobnosti o pouzivani aplikacif v
zariadent.
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Smart settings
MbZete automaticky upravovat nastavenia zariadenia podla aktualneho
spOsobu vyuZzivania a lokality.

E « Ak chcete vyuzivat inteligentné nastavenia, nezabudnite zadat adresu
bydliska. Podrobné informacie najdete v casti Umiestnenie.

7T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Smart
settings.

2 Aktivujte polozky, pre ktoré chcete automaticky menit nastavenia.

Datum a cas
MbZzete prispdsobit nastavenia datumu a ¢asu zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Veobecné > Datum a
cas.

7 Prispbsobte nastavenia.

Smart cleaning

MbZzete vymazat docasné suibory alebo aplikacie, ktoré uz nepouzivate,

a uvolnit tak dlozny priestor.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VVSeobecné > Smart cleaning.

E + Podrobné informacie ndjdete v ¢asti Smart cleaning.
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UloZny priestor

Mb&Zete prehliadat a spravovat vstavanu pamat zariadenia alebo ulozny

priestor pamatovej karty.

1 Na obrazovke nastavent tuknite na polozky Véeobecné > Ulozny
priestor.

7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:

- ULOZISKO ZARIADENIA: Zobrazenie celkového dlozného
priestoru a volného ulozného priestoru vo vstavanej pamati
zariadenia. Zobrazenie zoznamu pouzivanych aplikécii a kapacity
pamate pre jednotlivé aplikacie.

- PRENOSNE ULOZISKO: Zobrazenie celkového tilozného priestoru
a volného ulozného priestoru na pamatovej karte. Tato moznost
sa zobrazuje iba vtedy, ked' je vlozena pamatova karta. Ak chcete
pamatovu kartu odpojit, tuknite na polozku

Setrenie batérie a energie

MbZete prezerat aktudlne informécie o batérii alebo zapnuit rezim Uspory
energie.

1 Na obrazovke nastaven tuknite na poloky V&eobecné > Setrenie
batérie a energie.

7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

« VyuZitie batérie: Zobrazenie podrobnosti o pouZivani batérie.
Vlyberom konkrétnej polozky zobrazite jej dalsSie podrobnosti.

+ Percentualne nabitie batérie v stavovom riadku: Zobrazenie
zostavajlcej Urovne nabitia batérie vo forme percentualnej hodnoty
na stavovom riadku.

- Usporny rezim: Znizenie spotreby energie batérie zmiernenim
niektorych nastaveni zariadenia, napriklad jasu displeja, rychlosti
a intenzity vibrovania. Ked' je zapnuty rezim Uspory energie, na
stavovom riadku sa zobrazuje symbol W,

.

Setri¢ batérie pre hry: Upravenie kvality videa v zaujme zmiernenia

vybfjania batérie pri hranf hier.
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Pamat
MbZete zobrazit priemernd mieru vyuzitia pamate za urcity ¢as a pamat,
ktort zabera konkrétna aplikacia.

T Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky VSeobecné > Pamat.

2 Tuknutim na polozku ¥ nastavite ¢asovy interval na ziskanie tidajov.

Aplikacie

MbZete zobrazit zoznam nainstalovanych aplikacii. Aplikacie v pripade
potreby vypnite alebo odstranite.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Aplikacie.

2 Vyberte aplikéciu a vykonajte prislusné ukony.

Tuknat a zaplatit

MbZete vykondvat platby prostrednictvom zariadenia namiesto kreditne;
karty.

Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Veobecné > Tukniit a
zaplatit.
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Zalohovat a vynulovat
Udaje uloZené v zariadeni mdzete zalohovat do iného zariadenia alebo
konta. V pripade potreby obnovte zariadenie.
7T Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Vseobecné > Zalohovat
a vynulovat.
7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:
+ LG Backup: Zalohovanie a obnovenie v3etkych ddajov ulozenych
v zariadenl. Podrobné informécie najdete v Casti LG Backup.
- Zalohovat moje tdaje: Zalohovanie Udajov aplikacii, hesla Wi-Fi
a dalich nastaveni na server Google.

.

Zalohovat konto: Zobrazenie aktuélne pouzivaného konta

zalohovania.

- Automaticky obnovit: Automatické obnovenie nastavent
zalohovania a ddajov pri preinstalovani aplikacie.

- Obnovenie nastaveni siete: Obnovenie nastaveni rozhrani Wi-Fi,
Bluetooth a dalSich sietovych nastaven.

- Obnovenie nastaveni z vyroby: Obnovenie vSetkych nastaveni

zariadenia a odstranenie Udajov.

E + Pri obnoveni zariadenia sa odstrania vsetky Udaje, ktoré sd v riom
uloZené. Znova zadajte nazov zariadenia, konto Google a dalSie zakladné
informécie.

Informacie o teleféne
Mbzete zobrazit informacie o zariadeni, napriklad jeho nazoy, stay,
podrobnosti o softvéri a pravne informécie.

Na obrazovke nastavent tuknite na polozku VVSeobecné > Informacie o
teleféne a zobrazte informacie.

Regulac¢né inf. a bezpec¢nost

Mbzete si pozriet regulacné oznacenia a suvisiace informacie na vasom
zariadenl.

Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky VSeobecné > Regulacné inf.

a bezpecnost.
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Nastavenia jazyka zariadenia LG

Viyberte jazyk, ktory sa ma pouzivat vo vasom zariadent.

- Tuknite na polozky O > Nastavenia > Véeobecné > Jazyk a
klavesnica > Jazyk > PRIDAT JAZYK a vyberte jazyk.

LG Bridge

Prehlad aplikacie LG Bridge

Pomocou aplikacie LG Bridge mézete z vasho pocitaca pohodlne
spravovat fotografie, skladby, vided a dokumenty ulozené vo vasom
smartféne LG. Pomocou pocitata méZete zalohovat kontakty, fotografie a
dalsi obsah alebo moézete aktualizovat softvér zariadenia.

E « Podrobné informacie najdete v pomocnikovi v ¢asti Aplikacia LG Bridge.
+ Podporované funkcie sa méZzu [i$it v zavislosti od zariadenia.

+ Ovladac USB zariadenia LG je nevyhnutny program, ktory umozriuje
pripojenie vasho smartfénu LG k pocitacu a nainstaluje sa pri instalacii
aplikacie LG Bridge.

Funkcie aplikacie LG Bridge
+ Spravovanie stiborov v zariadeni z pocitaca prostrednictvom pripojenia
Wi-Fi alebo pripojenia prostrednictvom mobilnych dat.

« Zalohovanie dat zo zariadenia do pocitaca alebo obnovenie dat z
pocitaca do zariadenia prostrednictvom pripojenia kablom USB.

- Aktualizacia softvéru zariadenia z pocitaca prostrednictvom pripojenia
kablom USB.
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Instalacia aplikacie LG Bridge do pocitaca
1V potitadi prejdite na lokalitu www.lg.com.
2 Na paneli vyhladavania zadajte ndzov vasho zariadenia.
3 Kliknite na polozky Download Centre > LG Bridge a prevezmite
instalacny subor.
+ Kliknutim na polozku Detaily sa zobrazia minimalne poziadavky na
inStaldciu aplikacie LG Bridge.

Aktualizacia softveéru telefonu

Aktualizacia softvéru mobilného telefénu LG
z internetu

Dalgie informécie o pouzivant tejto funkcie njdete na adrese
http7/www.lg.com/common/index.jsp, kde vyberte svoju krajinu a jazyk.

Tato funkcia vam umoZzriuje pohodlne z internetu aktualizovat firmvér
telefénu na novsiu verziu bez toho, aby ste museli navstivit servisné
stredisko. Tato funkcia bude k dispozicii iba vtedy, ked' spolo¢nost LG
spristupni novsiu verziu firmvéru pre dané zariadenie.

KedZe aktualizacia firmvéru mobilného telefénu vyzaduje plnd pozornost
pouzivatela pocas celej doby trvania procesu aktualizacie, sledujte vsetky
pokyny a pozndmky zobrazené pri jednotlivych krokoch, skér nez budete
pokracovat. Upozorfiujeme, Ze pri odpojeni kabla USB pocas aktualizacie
moze prist k zavaznému poskodeniu mobilného telefénu.

5 « Spolocnost LG si vyhradzuje pravo spristupriovat aktualizacie firmvéru
iba pre vybrané modely podla vlastného uvazenia, pricom nezarucuje
dostupnost novsich verzif firmvéru pre vietky modely mobilnych
zariadent.
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Aktualizacia softvéru mobilného telefénu LG
prostrednictvom technoldgie Over-the-Air (OTA)

Tato funkcia umozriuje pohodlne aktualizovat softvér mobilného telefénu
na novu verziu prostrednictvom technolégie OTA bez prepojenia pomocou
kabla USB. Tato funkcia bude k dispozicii iba vtedy, ked' spolo¢nost LG
spristupni novsiu verziu firmvéru pre dané zariadenie.

Najprv skontrolujte verziu softvéru v mobilnom teleféne:

Nastavenia > VSeobecné > Informacie o teleféne > Centrum
aktualizacii > Aktualizacia softvéru > Skontrolovat dostupnost
aktualizacie.

E « Pocas procesu aktualizacie softvéru telefénu moze prist k strate vasich
osobnych tdajov uloZenych vo vstavanej pamati telefénu vratane tdajov
o vasom konte Google a inych kontéch, tdajov a nastaveni systému
a aplikcif, akychkolvek prevzatych aplikécif a licencie DRM. Spolo¢nost
LG preto odportica zélohovat osobné tidaje pred aktualizaciou softvéru
telefénu. Spolocnost LG neprebera ziadnu zodpovednost za stratu
akychkolvek osobnych tdajov.

« Tato funkcia zavisf od oblasti alebo poskytovatela sluzieb.
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Casto kladené otazky

V tejto kapitole st uvedené niektoré problémy, s ktorymi by ste sa pri
pouzivani tohto telefénu mohli stretntt. Pri niektorych problémoch je

jednoducho vyrieSite sami.

Hlasenie Mozné priciny MozZné napravné opatrenia
Chyba karty Y telefdne sa nenachad.za Uistite sa, ¢i je spravne vlozena
Ziadna karta SIM alebo je
SIM . S karta SIM.
nespravne vlozena.
Intenzita swgna}lu Je slaba Presurite sa k oknu alebo do
alebo sa nachadzate . )
. otvoreného priestoru. Skontrolujte
mimo dosahu siete o .
. . mapu pokrytia siete operdtora.
Ziadne operatora.
pripojenie Skontrolujte, ¢ karta SIM nie je
k sieti/ star3ia ako 6 aZ 12 mesiacov. Ak
Odpojenie . .| 4no, dajte si kartu SIM alebo USIM
siete Operator zaviedol nové ey y
M vymenit v najblizSej pobocke
sluzby. P .
prislusného poskytovatela
siete. Obrétte sa na svojho
poskytovatela sluZieb.
Zmenu bezpecnostného
kédu potvrdite jeho
Kody sa opatovnym zadanim. Ak ste kéd zabudli, obratte sa na
nezhoduju svojho poskytovatela sluZieb.

Dva zadané kddy sa
nezhoduju

Nie je mozné
nastavit ziadne

Poskytovatel aplikacie
nepodporuije alebo je

Obrétte sa na svojho
poskytovatela sluzieb.

aplikacie nutna registracia.
1. Tuknit lozky O>

Prevzata uxnite na poloz O

o Nastavenia.
aplikacia . . |
spdsobuje Odstréite aplikaciu. 2 Tuk'ane'na polozky V3eobecné
mNoYstvo > l-v\pllkame.
chyb. 3. Tuknite na prislusnu aplikaciu >

Odinstalovat.
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Hlasenie

Mozné priciny

MozZné napravné opatrenia

Hovory nie st

Chyba vytacania

Nova siet nie je schvalena.

VloZena nova karta SIM.

Skontrolujte pripadné nové
obmedzenia.

k dispozicii Dosiahnuty limit Obrétte sa na poskytovatela
redblatenei hodnot sluzieb alebo obnovte limit
predp ) ¥ pomocou kédu PIN2.
Prilis kratke stlacenie Podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia
Telefén sa tlacidla zapnutia/vypnutia. | stlatené aspori dve sekundy.

neda zapnut

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu. Skontrolujte
indikétor nabfjania na displeji.

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu.

Prilis vysoka alebo prilis
nizka vonkajsia teplota.

Dbajte, aby sa telefén nabfjal pri
normalnej teplote.

Problém s kontaktom

Skontrolujte nabfjacku a jej

Chyba pripojenie k telefénu.
nabfjania
Nie je k dispozicii napatie | Pripojte nabfjacku do inej zasuvky.
Poskodena nabfjacka Vymerite nabfjacku.
Nespravna nabfacka Po/uzwyaﬁe iba originalne
prislusenstvo LG.
Nepovolené Je zapnutd funkcia pevnej | Skontrolujte ponuku Nastavenia
cislo. volby. a funkciu vypnite.

Nie je mozné
prijimat/
odosielat
spravy SMS
a fotografie

Pamat je plna

Odstrante z telefénu cast Udajov,
napriklad aplikacie alebo spravy,
aby sa uvolnilo viac pamate.

Priloha

138



Hlasenie

Mozné priciny

MozZné napravné opatrenia

Subory sa
neotvaraju

Nepodporovany format
stiborov

Skontrolujte podporované
formaty suborov.

Ak pouZivate ochrannu pasku

Obrazovka LT
o . P alebo puzdro, skontrolujte, ¢i
sa pri prijatf Problém so snimacom ., , oy
e neprekryva oblast okolo snimaca
hovoru priblizenia e o .
priblizenia. Uistite sa, ¢i je oblast
nezapne. PR
okolo snimaca priblizenia ¢ista.
Skontrolujte stav nastavenf
Y. . . v ponuke zvuku a uistite sa, ¢i nie
Ziadny zvuk ReZim vibrovania P

je zapnuty rezim vibrovania alebo
rezim zabrariujuci ruseniu.

Telefén prerusi
hovor alebo
zamrzne

Obcasny softvérovy
problém

Ak obrazovka zamrzne alebo
telefén pocas pouZivania
nereaguje, vyberte batériu a znova
ju vloZte. Nasledne telefén opat
zapnite.

Pripadne skuste prostrednictvom
webovej lokality aktualizovat
softvér.

Skontrolujte
modul batérie

VloZeny je nespravny
modul batérie.
VloZeny je poskodeny
modul alebo modul nie je
spravne vlozeny.

Podrobné informacie najdete
v Casti Instalacia batérie.

Specifikacie zariadenia sa mézu
liSit v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb. Ak si
chcete zakdpit dalSie moduly
batérie alebo kompatibilné
volitelné poloZky, obratte sa na
servisné stredisko spolo¢nosti LG
Electronics.
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Ochrana proti kradezi

Nastavte zariadenie tak, aby ho iné osoby nemohli pouzivat, ak prislo

k jeho obnoveniu na vyrobné nastavenia bez vasho povolenia. Ak pride
napriklad k strate zariadenia, jeho odcudzeniu & Uplnému vymazaniu,
moze ho pouzivat iba osoba s informéaciami o vasom konte Google alebo
obrazovke uzamknutia.

Na zabezpecenie ochrany vasho zariadenia stact:

+ Nastavit uzamknutie obrazovky: Ak pride k strate alebo odcudzeniu
zariadenia, pricom vsak mate nastavené uzamknutie obrazovky,
zariadenie nie je mozné vymazat prostrednictvom ponuky Nastavenia,
kym obrazovku neodomknete.

- Zadat konto Google do zariadenia: Ak pride k vymazaniu vasho
zariadenia, no mate na ilom nastavené konto Google, zariadenie
nedokaze dokoncit proces instalacie, kym opat nezadate Udaje
prislusného konta Google.

Ked'je na zariadenf nastavend ochrana, v pripade, Ze je nutné obnovit
jeho vyrobné nastavenia, budete musiet bud’ odomkntit obrazovku, alebo
zadat heslo prislusného konta Google. Tym je zarucené, aby ste obnovenie
mohli vykonat iba vy alebo niekto, komu déverujete.

E + Nez pristipite k obnoveniu vyrobnych nastaveni, nezabudnite na
konto Google a heslo, ktoré ste do zariadenia zadali. Ak pocas procesu
inStalacie nezadate (daje prislusného konta, po obnovenf na vyrobné
nastavenia nebudete moct zariadenie vobec pouzivat.
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DalSie informacie

Informacie o softvéri typu Open Source

Ak chcete ziskat zdrojovy kdd, ktory sa poskytuje na zaklade licencie GPL,
LGPL, MPL a dalsich licencii typu Open Source (s otvorenym zdrojovym
kadom) a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, navstivte webowd lokalitu
http://opensource.lge.com.

Okrem zdrojového kddu si taktiez mdZete prevziat vSetky uvedené
licen¢né podmienky, upozornenia tykajlce sa zrieknutia zaruky a
autorskych prav.

Po zaslani Ziadosti na e-mailovt adresu opensource@I|ge.com vam
spolo¢nost LG Electronics tiez poskytne otvoreny zdrojovy kéd na disku
CD-ROM za poplatok, ktory pokryva naklady spojené s jeho dodanim (ako
je cena média, postovné a balné). Tato ponuka plati tri (3) roky od datumu
zakupenia daného produktu.

Informacie o platnych predpisoch (identifikator FCC atd)

Podrobné z&konné predpisy najdete v casti Nastavenia > VSeobecné >
Regulacné inf. a bezpecnost vo vasom teleféne.

Obchodné znacky
+ Autorské prava ©2016 LG Electronics, Inc. VSetky prava vyhradené. LG
alogo LG s registrované obchodné znacky spolo¢nosti LG Group a jej
prislusnych spolo¢nosti.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ a Play
Store™ su ochranné znamky spolocnosti Google, Inc.

- Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. na celom svete.

- Wi-Fi® alogo Wi-Fi st registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.

+ VSetky ostatné obchodné znacky a autorské prava st majetkom
prislusnych viastnikow.
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poLey Aupio  [XI1DOLBY AUDIO”

Vlyrobené na zaklade licencie spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio a symbol dvojitého pismena D st ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Konektor HDMI typu C

Na zabezpecenie vystupu obrazovky nemusite pripojit nabfjacku s
konektorom HDMI typu C. Nabfjacku pripojte na znizenie spotreby
energie z batérie.

+ Ked zariadenie pripojite pomocou konektora HDMI typu C alebo
kabla HDMI, moZete zobrazit video vo formate UHD prostrednictvom
televizora, projektora alebo monitora. Pre vystup vo formate UHD
potrebujete konektor a kabel HDMI s podporou formatu UHD.

+ Obsah chraneny autorskymi pravami (DRM/HDCP) méZe byt
obmedzeny v zavislosti od vasho vystupného zariadenia. Zobrazit
mbzete len obrazovku vasho vlastného zariadenia.

+ Niektoré sibory s videom sa nemusia spravne prehrat v zavislosti od
vykonu hardvéru alebo obmedzeni pamate.

+ Niektoré vide& sa nemusia spravne prehrat v zavislosti od rozlisenia
obrazovky, poctu snimok za sekundu, priemernej bitovej prenosovej
rychlosti alebo nastaveni kédovania.

+ Ak je obrazovka orezana alebo sa nezobrazuje spravne, zmerite na
televizore alebo monitore velkost obrazovky na pévodnu vel'kost.

- Zariadenia je mozné vzdjomne prepojit pomocou konektora HDMI typu
C a kabla HDM, aj ked' je napjanie vypnuté.

+ Ak televizor, projektor alebo monitor nezobrazuje vystup obrazovky,
odpojte na chvilu kabel HDMI od konektora. Niektoré konektory sa
nemusia dat vzajomne prepojit.
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Prohlaseni o laserové bezpecnosti

Upozornéni!

Tento produkt obsahuje laserovy systém. Aby bylo zajiSténo spravné
uzivani tohoto produktu,peclivé si prostudujte tento navod a uloZte jej pro
pripad potreby. Pokud pfistroj vyzaduje Udrzbu, kontaktujte autorizované
servisni stredisko.

Pouzivani ovladacich prvkd, provadéni nastaveni nebo postupti v rozporu s
popisem v této prirucce mize zplsobit vystaveni nebezpecnému zarent.

Z dlvodll zamezenf primému vystaveni laserovému paprsku se
nepokousejte otevirat kryt a vyhnéte se primému kontaktu s laserem.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
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VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze zariadenie LG-H850
spliia zakladné poZiadavky a iné relevantné ustanovenia smernice
1999/5/EC. Képiu Vyhlasenia o zhode najdete na stranke
http//www.lg.com/global/declaration

Kontaktna kancelaria pre sulad tohto zariadenia s
predpismi

LG Electronics European Shared Service Center BV.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)
Toto zariadenia mdZete pouZzivat vo vietkych eurépskych krajinach.
Pasmo 5150 - 5350 MHz je mozné pouzivat iba v interiéri.

AT |BE |BG|CH HR|CY|CZ DK|EE| FI |[FR|DE|GR|HU| IE | IT | LI |LV
LT | LU |IMT|NO|NL| PL | PT |[RO|SK| SI'|ES|SE GB| IS ME|RS|TR MK

,Préaca na vyvoji tohto telefénu, ktord motivovala snaha o zlepSenie jeho
funkcif, ovladatelnosti a pouzitelnosti, mohla spdsobit rozdiely medzi
spdsobom jeho ovladania a pokynmi pre uZivatela uvedenymi v tomto
navode. Tieto pripadné rozdiely spdsobené zmenami softvéru, ktoré
mohli byt vykonané aj na prianie vasho operatora, vam ochotne vysvetli
nas predajca i servisné stredisko. Tieto pripadné rozdiely spdsobené
vyvojovymi zmenami softvéru mobilného telefénu, ktoré vykonal vyrobca,
nie st nedostatkami vyrobku v zmysle uplatnenia prav zodpovednosti za
poruchy a nevztahuje sa na ne poskytnuta zaruka
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Zneskodnenie starého spotrebica

1. Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach
znamend, Ze odpad z elektrickych a elektronickych zariadenf (WEEE)
musf byt zneSkodneny samostatne od komunalneho odpadu.

B 2 Staré elektrické produkty moZu obsahovat nebezpecné latky, preto
spravne zneskodnenie vasho starého spotrebi¢a pomoéZe zabranit
potencialnym negativnym dopadom na prostredie a ludské zdravie.
Va3 stary spotrebi¢ moze obsahovat diely, ktoré mozno opatovne
pouZit na opravu inych produktov, a iné cenné materily, ktoré
mozno recyklovat s cielom chranit obmedzené zdroje.

3. Svoj spotrebi¢ moZete zaniest do predajne, kde ste produkt
zakupili, alebo sa méZete obréatit na oddelenie odpadov miestnej
samospravy a poziadat o informdcie o najblizSom zbernom
mieste odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Najnovsie informdcie platné pre vasu krajinu ndjdete na stranke
www.lg.com/global/recycling

Likvidacia pouzitych batérii/akumulatorov

1. Tento symbol moze byt kombinovany so symbolmi chemickych
znatiek ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pb), ak batéria
obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 %
olova.

2. VBetky batérie/akumuldtory je potrebné likvidovat oddelene
od komunalneho odpadu prostrednictvom zbernych stredisk
ustanovenych na tento Ucel prislusnymi Statnymi alebo miestnymi
organmi.

3. Spravnou likvidaciou starych batérii/akumulatorov pomézete
zabranit pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a
zdravie zvierat aj ludi.

4. Podrobnejsie informécie o likvidacif starych batérif alebo
akumul&torov zfskate na miestnom trade, v spolo¢nosti, ktora
spravuje likvidaciu odpadu, alebo v obchode, kde ste produkt kupili.

Predpokladana doba Zivotnosti batérie je 6 mesiacov. Postupné
znizovanie kapacity batérie je prejavom jej prirodzeného opotrebovania a
nemozno to povazovat za vadu v zmysle Obcianskeho zakonnika.
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ENGLISH
About this user guide

Thank you for choosing this LG product. Please carefully read this user
quide before using the device for the first time to ensure safe and proper
use.
+ Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed
only for this device and may not be compatible with other devices.

+ This device is not suitable for people who have a visual impairment
due to the touchscreen keyboard.

« Descriptions are based on the device default settings.

- Default apps on the device are subject to updates, and support for
these apps may be withdrawn without prior notice. If you have any
questions about an app provided with the device, please contact a LG
Service Centre. For user-installed apps, please contact the relevant
service provider.

- Modifying the device's operating system or installing software from
unofficial sources may damage the device and lead to data corruption
or data loss. Such actions will violate your LG licence agreement and
void your warranty.

+ Some content and illustrations may differ from your device, depending
on the areg, service provider, software version, or OS version, and are
subject to change without prior notice.

- Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with
your device are licenced for limited use. If you extract and use these
materials for commercial or other purposes, you may be infringing
copyright laws. As a user, you are fully responsible for the illegal use
of media.

- Additional charges may incur for data services, such as messaging,
uploading,downloading, auto-syncing and location services. To void
additional charges, select a data plan suitable to your needs. Contact
your service provider to obtain additional details.



Instructional notices

A WARNING: Situations that could cause injury to the user and third
parties.

A CAUTION: Situations that may cause minor injury or damage to the
device.

E NOTE: Notices or additional information.

About this user guide
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Guidelines for safe and efficient
use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather

a fault log. This tool gathers only data specific to the fault, such as signal
strength, cell ID position in sudden call drop and applications loaded. The log is
used only to help determine the cause of the fault. These logs are encrypted
and can only be accessed by an authorised LG Repair centre should you need
to return your device for repair.

Exposure to radio frequency energy

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO
RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed and
manufactured not to exceed the limits for exposure to radio frequency (RF)
recommended by international guidelines (ICNIRP). These limits are part of
comprehensive guidelines and establish permitted levels of RF energy for the
general population.

The guidelines were developed by independent scientific organisations
through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The guidelines
include a substantial safety margin designed to assure the safety of all
persons, regardless of age or health.

The exposure standard for mobile devices employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit stated in the
international guidelines is 2.0 W/kg*. Tests for SAR are conducted using
standard operating positions with the device transmitting at its highest
certified power level in all tested frequency bands. Although the SAR is
determined at the highest certified power level, the actual SAR of the device
while operating can be well below the maximum value. This is because the
device is designed to operate at multiple power levels so as to use only the
power required to reach the network. In general, the closer you are to a base
station, the lower the power output of the device.



Before a phone model is available for sale to the public, compliance with the
European R&TTE directive must be shown. This directive includes as one
essential requirement the protection of the health and the safety for the user
and any other person.

The highest SAR value for this device when tested for use at the ear is
0,737 W/kg.

This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use
position against the ear or when positioned at least 5 mm away from the
body. When a carry case, belt clip or holder is used for bodyworn operation,
it should not contain metal and should position the product at least 5 mm
away from your body. In order to transmit data files or messages, this device
requires a quality connection to the network.

In some cases, transmission of data files or messages may be delayed

until such a connection is available. Ensure the above separation distance
instructions are followed until the transmission is completed.

The highest SAR value for this device when tested for use at the body is
1,490 W/kg.

*The SAR limit for mobile devices used by the public is 2.0 watts/ kilogram
(W/kg) averaged over ten grams of body tissue. The guidelines incorporate a
substantial margin of safety to give additional protection for the public and to
account for any variations in measurements. SAR values may vary depending
on national reporting requirements and the network band.

FCC SAR information

Your mobile device is also designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the Federal Communications Commission (USA)
and Industry Canada.

These requirements set a SAR limit of 1.6 \W/kg averaged over 1 gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use at the ear is 0.98 W/kg and when properly worn on the
body is 1.24 W/kg.

Additionally, this device was tested for typical body-worn operations with the
back of the phone kept 1 cm (0.39 inches) between the users body and the
back of the phone.

To comply with FCC RF exposure requirements, a minimum separation
distance of 1 cm (0.39 inches) must be maintained between the user’s body
and the back of the phone.
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* FCC Notice & Caution
Notice!

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Caution!

Change or Modifications that are not specifically approved by the
manufacturer could void the user's authority to operate the equipment.

Product care and maintenance

+ Always use genuine LG batteries, chargers and accessories approved for
use with this particular device model. The use of any other types may void
any approval or warranty applying to the device and may be dangerous.

« Some contents and illustrations may differ from your device without prior
notice.

+ Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when
repair work is required.

+ Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts
or boards that are either new or reconditioned, provided that they have
functionality equal to that of the parts being replaced.

- Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal
computers.

+ The unit should be kept away from heat sources such as radiators or
cookers.

+ Do not drop.

+ Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

Guidelines for safe and efficient use 7



Switch off the phone in any area where you are required to by special
regulations. For example, do not use your phone in hospitals as it may
affect sensitive medical equipment.

Do not handle the phone with wet hands while it is being charged. It may
cause an electric shock and can seriously damage your phone.

Do not charge a handset near flammable material as the handset can
become hot and create a fire hazard.

Use a dry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such
as benzene, thinner or alcohol).

Do not charge the phone when it is on soft furnishings.

The phone should be charged in a well ventilated area.

Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can
affect the information on the magnetic strips.

Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the phone.

Do not expose the phone to liquid or moisture.

Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked
glass. Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered
under the warranty.

Your phone is an electronic device that generates heat during normal
operation. Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of
adequate ventilation may result in discomfort or minor burns. Therefore,
use care when handling your phone during or immediately after operation.

If your phone gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not
attempt to accelerate the drying process with an external heating source,
such as an oven, microwave or hair dryer.

The liquid in your wet phone, changes the colour of the product label inside
your phone. Damage to your device as a result of exposure to liquid is not
covered under your warranty.

Guidelines for safe and efficient use 8



Efficient phone operation

Electronics devices
All mobile phones may receive interference, which could affect performance.

+ Do not use your mobile phone near medical equipment without requesting
permission. Please consult your doctor to determine if operation of your
phone may interfere with the operation of your medical device.

+ Some hearing aids might be disturbed by mobile phones.
+ Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

- Use your phone in temperatures between 0 °C and 35 °C, if possible.
Exposing your phone to extremely low or high temperatures may result in
damage, malfunction, or even explosion.

Pacemakers

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum separation of 15 cm
be maintained between a mobile phone and a pacemaker to avoid potential
interference with the pacemaker. To achieve this use the phone on the
opposite ear to your pacemaker and do not carry it in a breast pocket.

Hospitals

Switch of f your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics
or health care facilities. These requests are designed to prevent possible
interference with sensitive medical equipment.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the area when
you drive.

+ Do not use a hand-held phone while driving.
+ Give full attention to driving.

+ Pull off the road and park before making or answering a call if driving
conditions so require.

Guidelines for safe and efficient use 9



+ RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

+ When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with
installed or portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or
cause serious injury due to improper performance.

« If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the

volume is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings.
This is of particular importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long
periods of time. We therefore recommend that you do not turn on or off the
handset close to your ear. We also recommend that music and call volumes
are set to a reasonable level.

+ When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the
people speaking near you, or if the person sitting next to you can hear
what you are listening to.

5 + Excessive sound pressure from earphones and headphones can
cause hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made of glass. This glass could break

if your mobile device is dropped on a hard surface or receives a substantial
impact. If the glass breaks, do not touch or attempt to remove it. Stop using
your mobile device until the glass is replaced by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress. Observe restrictions and
follow any regulations or rules.
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Potentlally explosive atmospheres
Do not use your phone at a refueling point.
+ Do not use near fuel or chemicals.

+ Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your mobile phone or accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.
+ Turn your mobile phone off before boarding any aircraft.

- Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the reach of small children. It includes
small parts which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you
should never depend solely on your phone for emergency calls. Check with
your local service provider.

Battery information and care

+ You do not need to completely discharge the battery before recharging.
Unlike other battery systems, there is no memory effect that could
compromise the battery’s performance.

+ Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximise
the battery life.

+ Do not disassemble or short-circuit the battery.

Keep the metal contacts of the battery clean.

« Replace the battery when it no longer provides acceptable performance.
The battery pack may be recharged hundreds of times before it needs
replacing.

Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximise
usability.
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« Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high
humidity, such as in the bathroom.

- Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate
battery performance.

- Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions.

« If you need to replace the battery, take it to the nearest authorised LG
Electronics service point or dealer for assistance.

+ Always unplug the charger from the wall socket after the phone is fully
charged to save unnecessary power consumption of the charger.

+ Actual battery life will depend on network configuration, product settings,
usage patterns, battery and environmental conditions.

+ Make sure that no sharp-edged items such as animal's teeth or nails, come
into contact with the battery. This could cause a fire.

+ Power Consumption (Networked Standby Mode) : 0.4 W
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Modular Type

You can use the modular functionality provided by your device to use
various features provided by various accessories.

Remove the module from the module slot of the device. Then you can
just replace the battery, or you can install another accessory into the
module slot to use the specific features provided by the accessory.

5 - See Removing the battery and Installing the battery for details.
+ Available accessories, which are called LG Friends, are optional.
- To purchase optional accessories, contact an LG Customer Service

Centre.
+ Available accessories may vary depending on the area or service
provider.
ﬂ-— Module
0
€] <

Always On Display

You can display the date, time, signature or other information on the
screen even when the main screen is turned off. Always On Display is a

useful feature in order to check the time frequently and display your own

signature.

E + The battery may drain faster when you use Always On Display. Turn off

this feature to use the battery longer.

Custom-designed Features



1 Tap O > Settings > Display > Always-on display and then drag (J
to activate it.

« This feature may be turned on when you purchase the device.

+ The default setting may vary depending on the area and service
provider.

2 Tap Set what to show and select items to display on the turned-off
screen.

- Time: Always display the current time, even if the screen is turned
off.

- Signature: Display your signature in place of the current time on
the turned-off screen. Use the Set signature option to enter a
signature and change the font.

5 - Make sure to check the signature not to exceed the input field.

Daylight mode

You can use the enhanced IPS Quantum Display feature to view the
screen clearly in outdoor daylight when the sun shines bright.
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135° Wide-angle lens

You can use the wide-angle lens to take photos of a range that is wider
than the actual field of vision. This feature is useful when you take a
photo or record a video of a landscape or a wide area from a narrow area.
You can capture a sprawling skyline, a packed stadium concert, an entire
beach, and all that your eyes can see, and more.

E + See Switch to dual camera for details.

Dual cameras

You can use the dual cameras on the back of the device to take a variety
of photos and videos of from a tight close-up scene to a vast scene.
Simply pinch or spread your fingers on the screen.

E « See Switch to dual camera for details.
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Pop-out Picture

You can make your photo as if in a frame: you can take both a normal
and wide-angle photo at the same time. Make your photo popping and
standing out against these four background frame effects: Fisheye, B&W,
Vignette, and Lens blur.

E « See Pop-out Picture for details.

Steady recording

You can use the steady recording feature to minimise extreme motion
blur when you take a photo or record a video. This feature automatically
stabilises your photo or video while you are in motion. Tap ‘@ to activate
this feature.
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Multi-tasking feature

Multi-Window
You can use two apps at the same time by separating the screen into the
multiple windows.
While using an app, tap and hold [] from the Home touch buttons, then
select an app from the recently used apps list.

- You can use two apps displayed on the main screen at the same time.

- To stop the Multi-Window feature, tap and hold =

Gt

ot mj

07:00 ®

7:00 ®

@
< oo O

E « You can use this feature in an app that supports the Multi-Window
feature.
« The Multi-Window feature is not supported by some apps, including
downloaded apps.
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Overview screen
The Overview screen provides a preview of your recently used apps.
To view the list of recently used apps, tap [_] on the Home, then tap the
displayed app.
- Tap and hold an app and drag it to the top of the screen to start the
app with the Multi-Window. You can also tap & at the top of each
app.

Smart Bulletin

You can add a Home screen that collects and displays useful information
for you.

View main news from Smart Bulletin at a glance. You do not need to add
an additional widget or run an app.
1 Tap O > Settings > Display > Home screen > Smart Bulletin and
then drag (Jm to activate it.
+ The Smart Bulletin can be found on the left-most canvas of the
Home screen.
2 Configure Smart Bulletin by using the available menu items.

- To rearrange menu items displayed on the Smart Bulletin, tap and
hold = then drag up or down.

- To display or hide a menu item on the Smart Bulletin, drag (J

5 - To change the Smart Bulletin configuration, tap 83 on the Smart
Bulletin.
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Smart Notice

You can use Smart Notice to get useful information that matches your
time and location. This widget analyzes your environment and daily usage
patterns to provide information that is useful at a specific time and
location.

Use Smart Notice as:

+ Automatic reminders to add frequently used unsaved numbers to
contacts.

+ Automatic reminders to make a call to a number you did not call back
after sending a reject message.

+ Automatic reminders of the birthday of a contact saved in the
calendar and the contact list.

+ Automatic reminders to clean up temporary files, downloaded files,
and apps that have not been used for a specific period of time.

+ Automatic reminders to customise device settings according to the
pattern and place you are using the device.

+ Automatic reminders to save power when battery consumption is
high.

Starting Smart Notice

You can add the Smart Notice widget when it is not added by default

or is deleted from the Home screen. Take the following steps to add the

widget:

7 On the Home screen, tap and hold on an empty space, then tap
Widgets.

2 Tap and hold Smart Notice, then drag it to another position on the
Home screen.
+ The Smart Notice widget appears on the Home screen, and its

automatic reminder functions start along with an overview of
them.
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- Tap €63 on the widget screen to change Smart Notice settings
according to your preferences or to select the items on which you
want Smart Notice to provide automatic reminders.

+ The Smart Notice feature may be turned on when you purchase the
device.

+ The default setting may vary depending on the area or the service
provider.

Smart cleaning

You can delete temporary files or apps that are no longer used.
1 Tap O > Settings > General > Smart cleaning.

2 Use desired functions.

[ Sem——————

[ ———

oy ——
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quick share

You can share a photo or video to the app you want immediately after
taking them.

1 Tap O > @) then take a photo or record a video.
2 Drag the quick share icon that appears after taking a picture or
recording a video, and select an app to share it.

Alternatively, tap and hold the Preview icon that appears after taking
a picture or recording a video, and drag it to the quick share icon.

E « The app displayed by the quick share icon may vary, depending on the
type and frequency of access of the apps installed on the device.
+ You can use this feature only when you take a picture or record a video
in the Auto mode. See Auto mode for details.
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QuickRemote

QuickRemote overview

You can control many electronic devices in different locations by using
your device as a remote control.

E « This feature uses infrared (IR) signals and operates very similar to a
remote control. When using QuickRemote, keep the IR sensor at the
top right of the device uncovered.

« This feature may vary or may not be supported, depending on the areg,
service provider; or device manufacturer.

Registering a device for remote control
You can register a device you want to control remotely with your device.
1 Tap O> LG > QuickRemote.

2 Tap =to specify locations where you want to use the remote
control.

3 Tap -+ and select the type and manufacturer of the device you want
to remotely control.

/. Follow the on-screen instructions to make sure that the
QuickRemote feature works properly on the device.
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Creating a universal remote control

When the device you want to control with your device does not exist
in the list, you can create a customised universal remote control by
arranging your frequently used buttons according to your preferences.

1 Tap O> LG > QuickRemote.

2 Tap =to specify locations where you want to use the remote
control.

3 Tap -+ > Universal remote.

N

Enter a remote control name and tap OK.

5 Tap and hold the button you want, then drag it to the position you
want.

6 Tap NEXT.

"/ Follow the on-screen instructions to register the buttons, then tap
SAVE.

QuickMemo+

QuickMemo+ overview

You can make creative notes by using a variety options on this advanced
feature of notepad, such as image management and screenshots, which
are not supported by the conventional notepad.
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Creating a note

1 Tap O> QuickMemo+.

2 Tap @ to create a note.
+ . Saveanote.
+ €5 :Undo the last action.
+ ¢ :Redo the last action you undid.
T :Enter a note by using the keypad.
- /2 :Write notes by hand.
+ & :Erase handwritten notes.

+ ¢>:Zoom in or out, rotate or erase the parts of a handwritten
note.

« ¢ :Access additional options, including sharing and locking notes,
changing the note pad style and inserting content.

3 Tap </ tosave the note.

Writing notes on a photo
1 Tap O> QuickMemo+.

7 Tap[0]to take a photo, then tap OK.
« The photo is automatically attached into the notepad.

3 Freely write notes on the photo.
4 Tap/ to save the note.

Custom-designed Features
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Writing notes on a screenshot

1 While viewing the screen you want to capture, drag the status bar
downwards and then tap [/},

The screenshot appears as the notepad background theme. Memo
tools appear at the top of the screen.

7 Take notes on the captured screen.

To crop and save a portion of the screen, tap (35 and specify a
portion with the crop tool.

To attach a screenshot to the notepad, tap T

3 Tap < and save the notes to the location you want.

Saved notes can be viewed in either QuickMemo+ or Gallery.

To save notes in the same location all the time, select the Use as
default app checkbox and select an app.

Managing folders
You can view notes grouped by the type of the notes.
1 Tap O> QuickMemo+.

2 At the top of the screen, tap = and select a menu item:

E

All memos: View all notes saved in QuickMemo+.
My memos: View notes created by QuickMemo+.
Photo memos: View notes created by [0}
Capture+:View notes created by (],

Trash: View deleted notes.

New category: Add categories.

£33 - Rearrange, add or delete categories. To change the name of a
category, tap the category.

+ Some folders do not appear when launching QuickMemo+ for the first
time. Disabled folders are enabled and appear when they contain at
least one related note.
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QSlide

You can start apps by using QSlide to use them while other apps are
running. For example, use the calculator or calendar when a video is
playing.

When an app is running, tap : > QSlide.

E « This feature may not be supported by some apps.

« T 7:Turn off the QSlide mode to switch to full-screen mode.

=) :Adjust the opacity of the QSlide window. If the QSlide window is
transparent, it will not respond to touch inputs.

+ X :Close the QSlide window.
« A :Adjust the size of the QSlide window.
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LG Health

LG Health overview

You can manage your health and maintain good exercise habits by
keeping track of the exercises you do.

Getting started with LG Health

You can configure LG Health when launching the app for the first time or
after initialising it.

1 Tap O> LG Health.
2 Follow the on-screen instructions to complete configuration.

Using LG Health

You can view main information on LG Health and manage the amount of
physical exercise and health information.

1 Tap O> LG Health.
2 Do the following:
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+ = :View your exercise log on the day you want to check.

- © :Begin tracking an exercise. The route and amount of your
physical exercise are recorded for each exercise type.

+ ¢ :Setyour daily exercise goals including calories and steps, or set
various LG Health settings.

E + Health-related information provided by LG Health is designed for user
convenience and cannot be used for purposes of disease prevention,
treatment, diagnosis or other medical issues.

LG Health may vary or may not be available, depending on the country
and service provider. LG Health functions that are available and apps
that can be added to LG Health may vary, depending on the country.
This is due to differing laws and regulations.

Do not disturb

You can limit or mute notifications to avoid disturbances for a specific

period of time.

1 Tap O > Settings > Sound & notification > Do not disturb and then
drag (Jm to activate it.

2 Tap Sounds and vibrations and select the mode you want:

Priority only: Receive sound or vibrate notifications for the

selected apps. Even when Priority only is turned on, alarms still
sound.

Total silence: Disable both the sound and vibration.
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Ringtone ID

You can set the device so that it plays an automatically composed
ringtone for each incoming call from the selected contacts. This function
is useful because you can know who are calling you by only hearing the
ringtone.

1 Tap O > Settings > Sound & notification > Ringtone ID and then
drag () to activate it.

2 Tap Compose ringtones for and select the desired option.

E + The default ringtone plays for incoming calls from contacts except for
the selected contact.

Fingerprint recognition

Fingerprint recognition overview
Register your fingerprint on your device first before using the fingerprint
recognition function.
You can use the fingerprint recognition function in the following cases:
+ To unlock the screen
- Toview the locked content in Gallery or QuickMemo+

When confirming a purchase or signing in to an app, identify yourself by
simply touching the fingerprint sensor.

E + Your fingerprint never changes for your whole life, and everyone has a
unique fingerprint. Therefore, your fingerprint can be used by the device
for user identification. Very similar fingerprints from different users
may be recognised by the fingerprint sensor as the same fingerprint.

To enhance the device security, set the screen lock to a pattern, PIN or
password.

« If your fingerprint is unrecognised or if you forget screen lock, bring
your device to the nearest LG Customer Service Centre.
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Precautions for fingerprint recognition

Fingerprint recognition accuracy may decrease. To maximise recognition
accuracy, check the following before using the device.

+ The device's Power/Lock key has a fingerprint sensor. Ensure that the
Power/Lock key is not damaged by a metallic object, such as coin or
key.

+ When water, dust or other foreign substance are on the Power/Lock
key or your finger, the fingerprint registration or recognition may
not work. Clean and dry your finger before having the fingerprint
recognised.

- Afingerprint may not be recognised properly if the surface of your
finger has a scar or is not smooth due to being soaked in water.

- If you bend your finger or use the fingertip only, your fingerprint
may not be recognised. Make sure that your finger covers the entire
surface of the Power/Lock key.

+ Scan only one finger for each registration. Scanning more than one
finger may affect fingerprint registration and recognition.

+ The device may generate static electricity if the surrounding air is dry.
If the surrounding air is dry, avoid scanning fingerprints, or touch a
metallic object such as a coin or key before scanning fingerprints to
remove static electricity.
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Registering fingerprints

You can register and save your fingerprint on the device to use

fingerprint identification.

1 Tap O> Settings > General > Fingerprints & security >
Fingerprints.

E « To use this feature, make sure that screen lock is set. If a screen lock
is not set, set the screen lock following the guide on the screen. See
Configuring screen lock settings for details.

2 Locate the Power/Lock key on the back of the device and gently put
your finger on it to register the fingerprint.

E « Gently press the Power/Lock key so that the sensor can recognise your
fingerprint. If you press the Power/Lock key with an excessive force, the
screen lock function may start or the screen may be turned off.

« Ensure that your fingertip covers the entire surface of the sensor of
the Power/Lock key.
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3 Follow the on-screen instructions.
- Repeat scanning the fingerprint by moving your finger little by little
until the fingerprint registers.
4 When the fingerprint registration is done, tap OK.

- Tap ADD MORE to register another fingerprint. If you register
only one fingerprint and the corresponding finger is not in a good
condition, the fingerprint recognition may not work well. As the
preventive measure against this kind of situation, register multiple
fingerprints.

Managing fingerprints
You can edit or delete registered fingerprints.

1 Tap O > Settings > General > Fingerprints & security >
Fingerprints.

2 Unlock according to the specified lock method.

3 From the fingerprint list, tap a fingerprint to rename it. To delete it,
tap [

Unlocking the screen with a fingerprint

You can unlock the screen or view the locked content by using your
fingerprint. Activate the desired function:

1 Tap O > Settings > General > Fingerprints & security >
Fingerprints.

2 Unlock according to the specified lock method.

3 On the fingerprint settings screen, activate the desired function:
- Screen lock: Unlock the screen with a fingerprint.

- Content lock: Unlock content with a fingerprint. To do this, make
sure that the content lock is set.
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Content sharing

Playing content from another device
You can play photos, videos or songs saved on your device from a TV.

1 Connect the TV and your device to the same Wi-Fi network.

2 While viewing the items from the Gallery or Music app, tap : > Play
on other device.

3 Select the TV you want to connect to.

E » For use with Chromecast, Google Play services should be up to date.

Viewing content from nearby devices

You can view content from various devices, such as a computer, NAS or
mobile device, by using the Gallery or Music apps.

Connecting the devices

Connect both your device and another device that support DLNA
function to the same wireless network.

E - Make sure that File sharing (DLNA) is activated on both the device and
the connected device.

Searching for nearby devices

You can view a list of DLNA devices on the same network by selecting
the Nearby devices menu in each app.

Use content from nearby devices as if you were using it on your device.
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Sending or receiving files

You can share files between your device and another LG device, or a
tablet or computer.

Sending files

From the Gallery, File Manager or Music app, tap : > Share or <<, then
select a device on the file sharing list.

Receiving files
Drag the status bar downward and tap v, then tap File sharing.

If your device does not support the file sharing feature, tap O > Settings
> Networks > Share & connect > File sharing > SmartShare Beam

U

E - Make sure that your device is connected to the same wireless network
as the file transfer target device.

+ Make sure that File sharing is activated on both the device and the
target device.

Sending files to a computer

You can quickly send large files to your computer.

1 Install LG Bridge on your computer.

7 Start LG Bridge on the computer, then sign in using your LG account.

3 Tap O > Settings > Networks > Share & connect > LG AirDrive,
then sign in using your LG account.

E + You can download LG Bridge from the LG Mobile website (www.lg.com).
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Viewing content from your cloud

You can directly view the content saved on your cloud account, without
downloading it to your device.

1 From the Gallery, Music or File Manager app, select => Cloud.
2 Select a cloud account and sign in.

3 Save or play content in your cloud.

Dual Play

You can display your device screen on a connected display device and use
different apps from the device.

Use a DisplayPort-HDMI cable or use a Miracast for either of the
connections.

E « This feature is not available for some content.
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Product components and
accessories

Make sure that none of the following items are missing:

+ Device + USB cable
- Battery « Charger
+ Ejection pin + Quick Start Guide

- Stereo headset

A .

The items described above may be optional

The items supplied with the device and any available accessories may
vary depending on the area and service provider.

« Always use genuine LG Electronics accessories. Using accessories made

.

by other manufacturers may affect your device's call performance or
cause malfunctions. This may not be covered by LG's repair service.

If any of these basic items are missing, contact the dealer from which
you purchased your device.

« To purchase additional basic items, contact the LG Customer Service

Centre.

« To purchase optional items, contact the LG Customer Service Centre

.

.

for available dealers.
Some items in the product box are subject to change without notice.

The appearance and specifications of your device are subject to change
without notice.
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Parts overview

Microphone

Earpiece e
.

IR sensor

[ Stereo headset jack

Front camera lens —77—=0 @ ——

=\

] 7]7

Proximity/Ambient light
sensor

Volume keys (+/-) —

LED indicator

Module eject key —|

Touch screen

*~— SIM/Memory card tray

Module —\

| Charger/USB cable port

Flash

Rear camera lens
(Wide-angle)

RGB sensor
Rear camera lens (General) @gg@
Laser detection —
auto-focus (P
Power/Lock key

(Fingerprint sensor)

NFC antenna (built in)

Microphone
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+ Proximity/Ambient light sensor

- Proximity sensor. During a call, the proximity sensor turns off the
screen and disables touch functionality when the device is in close
proximity to the human body. It turns the screen back on and
enables touch functionality when the device is outside a specific
range.

- Ambient light sensor. The ambient light sensor analyses the ambient
light intensity when the auto-brightness control mode is turned on.

- Laser detection auto-focus

- Detects the distance from the camera to your subject for automatic
focusing.

- Quickly focuses on closer or farther objects when you use the rear
camera to take photos.

+ Volume keys
- Adjust the Volume for ringtones, calls or notifications.

- Gently press a Volume key to take a photo. To take continuous shots
of photos, press and hold the Volume key.

- Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+)
key twice to launch Capture+.

- Power/Lock key (Fingerprint sensor)
- Briefly press the key when you want to turn the screen on or off.

- Press and hold the key when you want to select a power control
option.

- Gently put your finger on the key when you want to unlock the
screen with your fingerprint.
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E - Some functions may be restricted for access, depending on the device
specifications.

« An NFC antenna is built into the back of the device. Do not damage the
NFC antenna.

+ Do not put heavy objects on the device or sit on it. Failure to do so may
damage the touch screen feature.

- Screen-protective film or accessories may interfere with the proximity
sensor.

« If your device is wet or is being used in a humid place, the touch sensor
or buttons may not function properly.

Turning on or off the power

Turning on the power
When the power is turned off, press and hold the Power/Lock key.

- When the device is turned on for the first time, initial configuration
takes place. The first booting time for the smart phone may be longer
than usual.

Turning off the power
Press and hold the Power/Lock key, then select Power off.

Power control options

Tap and hold the Power/Lock key, then select an option.
- Power off: Turn off the device.

- Power off and restart: Restart the device.

+ Turn on Airplane mode: Block telecommunication-related functions,
including making phone calls, messaging and browsing the Internet.
Other functions remain available.
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Installing the SIM card

Properly use the SIM (Subscriber Identity Module) card provided by your
service provider.

1 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

2 Pullout the card tray.

3 Put the SIM card on the card tray with the gold-coloured contacts
facing downwards.
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4 Insert the card tray back into the slot.

5 + Of several types of SIM cards, only the Nano-SIM cards work with the
device.

+ For problem-free performance, it is recommended to use the phone
with the correct type of SIM card. Always use a factory-made SIM card
supplied by the operator.

Precautions when using SIM card

+ Do not lose your SIM card. LG is not responsible for damage and other
issues caused by loss or transfer of a SIM card.

+ Be careful not to damage the SIM card when you insert or remove it.

Inserting the memory card

The device supports up to a 2 TB microSD. Some memory cards may
not be compatible with your device, depending on the memory card
manufacturer and type.

+ Some memory cards may not be fully compatible with the device. If you

use an incompatible card, it may damage the device or the memory
card, or corrupt the data stored in it.
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1 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.
2 Pullout the card tray.

3 Put the memory card on the card tray with the gold-coloured
contacts facing downwards.

Memory card

SIM card

4 Insert the card tray back into the slot.

+ The memory card is an optional item.

+ Frequent writing and erasing data may shorten the lifespan of memory
cards.

Removing the memory card

Unmount the memory card before removing it for safety.

1 Tap O> Settings > General > Storage > /..

7 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

3 Pull out the card tray and remove the memory card.

A + Do not remove the memory card while the device is transferring or
accessing information. This may cause data to be lost or corrupted, or
may damage the memory card or the device. LG is not responsible for

losses that result from the abuse or improper use of memory cards,
including the loss of data.
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Battery

Removing the battery

« Turn off the device before removing the battery. Failure to do so may
damage the device.

1 Press the module eject key to partly eject the module from the device.

j@.— Module
Module eject key J
[\
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3 Hold the battery and module with both hands and separate them
from one another in the direction of the arrow.

« Do not bend the battery when removing it. The plastic cap on the
battery may be damaged.

T

Installing the battery

« Device specifications may vary depending on the area or service
provider. To purchase additional batteries or compatible optional items,
contact an LG Customer Service Centre for support.

+ Be sure to use authentic accessories provided by LG Electronics. Using
third-party accessories may damage the device or cause malfunctions.
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1 Align the indicated arrows correctly and insert the battery into the
module according to the order indicated in the image.

2 Grab the lower part of the module as shown in the figure below, then
gently slide the module into the device until they are tightly fastened.

E « Never press the module eject key when inserting the module into the
device.

Precautions when using the module

When inserting the battery into the device, make sure that the
battery is attached to the module. Inserting the battery without the
module attached may damage the device.

When replacing the battery, take extra care to ensure that no foreign
substance or water enters the device.

Do not put the device in a hot and humid location when the battery
module is removed.

Ensure that the inside of the device does not contact a metallic object
or water and does not get damaged.
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- Leaving the device with the module separated for an extended period
of time may deform the device or damage the metallic contacts. This
may result in device malfunction.

- Never separate the module from the device without pressing the
module eject key. This may damage the device.

+ Never remove the module when the device is in use.

- If a gap occurs between the module and device while you are using
the device, firmly insert the module into the device.

- If you insert a module that is not compatible with your service
provider, for example, a module bought from other service provider or
in an area that is not covered by your service provider, your device may
not operate normally.

+ Be careful not to hurt your fingers when inserting or removing the
module.

+ Make sure to insert the battery and module correctly. If you insert
them incorrectly, the device may not operate properly or may get
damaged.

+ Failure to follow the instructions in the user guide may damage the
device.

Charging the battery
Before using the device, fully charge the battery.

Connect one end of the charging cable to the charger, insert the other
end of the cable into the cable port, and then plug the chargerinto a
power socket.
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.

Make sure to use the USB cable provided as a basic accessory.

+ Make sure to use an LG-approved charger, battery and charging cable.

.

.

.

.

Charging the battery with a third-party charger may cause the battery
to explode or may damage the device.

Using the device when it is charging may cause electric shock. To use
the device, stop charging.

This device is supplied with the battery inserted. When using the device
for the first time, check the battery level and fully charge the battery
before using the device if necessary.

Remove the charger from the power socket after the device is fully
charged. This prevents unnecessary power consumption.

Another way to charge the battery is by connecting a USB cable
between the device and a desktop or laptop computer. This may take a
longer time than charging the battery in the common way.

Do not charge the battery by using a USB hub that is unable to
maintain the rated voltage. Charging may fail or unintentionally stop.

Using the battery efficiently

Battery lifespan may decrease if you keep many apps and functions
running simultaneously and continuously.

Cancel background operations to increase battery life.

To minimise battery consumption, follow these tips:
« Turn off the Bluetooth® or Wi-Fi network function when not using

them.

Set the screen timeout to as short a time as possible.
Minimise the screen brightness.

Set a screen lock when the device is not used.

To use a downloaded app, check the battery level.
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Touch screen

You can familiarise yourself with how to control your device by using
touch screen gestures.

Tapping

Lightly tap with your fingertip to select or run an app or option.

Tapping and holding

Tap and hold for several seconds to run a hidden function.
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Double-tapping

Tap twice quickly to zoom in or out on a web page or map.

Dragging
Tap an item, such as an app or widget, then move your finger to another
location in a controlled motion. You can use this gesture to move an item.

Swiping
Tap the screen with your finger and move it quickly without pausing. You

can use this gesture to scroll through a list, a web page, photos, screens,
and more.
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Pinching and spreading
Pinch two fingers to zoom out such as on a photo or map. To zoom in,
spread your fingers apart.

A .

.

5

Do not expose the touch screen to excessive physical shock. You might
damage the touch sensor.

A touch screen failure may occur if you use the device near a magnetic,
metallic or conductive material.

- If you use the device under bright lights, such as direct sunlight, the

screen may not be visible, depending on your position. Use the device
in a shady location or a location with an ambient light that is not too
bright and bright enough to read books.

« Do not press the screen with excessive force.

« Gently tap with your fingertip on the option you want.

« Touch control may not work properly if you tap while wearing a glove or

.

.

by using the tip of your fingernail
Touch control may not work properly if the screen is moist or wet.

The touch screen may not function properly if a screen-protective
film or accessory purchased from a common online or offline store is
attached to the device.
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Home screen

Home screen overview

The Home screen is the starting point for accessing various functions
and apps on your device. Tap O on any screen to directly go to the Home
screen.

You can manage all apps and widgets on the Home screen. Swipe the
screen left or right to view all installed apps at a glance.

To search for an app, use Google search.

Home screen layout

You can view all apps and organise widgets and folders on the Home
screen.

Status bar — P T

¢ [e— Widget

= Page icon
o @) — Quick access area
Home touch buttons —f L

E + The Home screen may vary, depending on the service provider or
software version.

+ Status bar: View status icons, the time and the battery level.

- Widget: Add widgets to the Home screen to quickly access necessary
information without bothering to run apps one by one.

- Folder: Create folders to group apps by your preferences.
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- Page icon: View the total number of Home screen canvases and the
currently displayed canvas which is highlighted.
+ Quick access area: Fix main apps at the bottom of the screen so that
they can be accessed from any Home screen canvas.
+ Home touch buttons
- <] :Return to the previous screen. Close the keypad or pop-up
windows.
- (O :Tap to go to the Home screen. To launch Google, tap and hold.
- [J: View a list of recently used apps or run an app from the list. Use
the CLEAR ALL option to delete all recently used apps.

Editing Home touch buttons

You can rearrange Home touch buttons or add frequently used functions
to Home touch buttons.

Tap O > Settings > Display > Home touch buttons > Button
combination and customise settings.

+ Several functions, including QSlide, the notifications panel or
Capture+, are provided. A maximum of five items can be added.
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Status icons

When there is a notification for an unread message, calendar event or
alarm, the status bar displays the corresponding notification icon. Check
your device's status by viewing notification icons displayed on the status
bar.

il - No signal

:Data is being transmitted over the network
© Alarm is set

a[Jn : Vibrate mode is on

€) :Bluetooth is on

« s :Connected to a computer via USB
B Battery level

4 :Flight mode is on

X :Missed calls

- @ :Wi-Fiison

X :Mute mode is on

Q :GPSison

(49 :Hotspot is on

- B :No SIM card

- N:NFCison

E + Some of these icons may appear differently or may not appear at all,
depending on the device's status. Refer to the icons according to the
actual environment in which you are using the device.

- Displayed icons may vary, depending on the area or service provider.
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Notifications panel

You can open the notifications panel by dragging the status bar
downward on the main screen.

- To open the quick access icons list, drag the notifications panel
downwards or tap v.

+ To rearrange, add, or remove icons, tap EDIT.

- If you tap and hold the icon, the settings screen for the corresponding
function appears.

09:00 - o O ~
L)
k7 Q ]
np
EDIT
xR @
§ \\
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Switching the screen orientation

You can set the screen orientation to automatically switch, according to
the device's orientation.

On the notification panel, tap Rotation from the quick access icon list.

Alternatively, tap O > Settings > Display and activate Auto-rotate
screen.

Editing the Home screen
On the Home screen, tap and hold on an empty space, then select the
desired action from below.

- To rearrange the Home screen canvases, tap and hold on a canvas,
then drag it to another location.

- To add a widget to the Home screen, tap and hold on a blank area of
the Home screen, then select Widgets.

- To change a theme, tap and hold on a blank area of the Home screen,
then select Theme.

- To configure the Home screen settings, tap and hold on a blank area
of the Home screen, then select Home screen settings. See Home
screen settings for details.

« To view or reinstall the uninstalled apps, tap and hold on a blank area
of the Home screen, then select Uninstalled apps. See Uninstalled
apps for details.

- Tap O > Settings > Display > Theme, then select a theme to apply to
the device.
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Viewing the background theme

You can view only the background image by hiding apps and widgets on
the Home screen.

Spread two fingers apart while holding down on the Home screen.

- To return to the original screen which displays apps and widgets, pinch
your fingers on the Home screen or tap <]

Moving apps on the Home screen

On the Home screen, tap and hold an app, then drag it to another
location.

+ To keep frequently used apps at the bottom of the Home screen, tap
and hold an app, then drag it to the quick access area at the bottom.

- To remove an icon from the quick access area, drag the icon to the
Home screen.
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Using folders from the Home screen

Creating folders
On the Home screen, tap and hold an app, then drag it over another app.
+ Anew folder is created and the apps are added to the folder.

Editing folders
On the Home screen, tap a folder and then run the desired function.
- To edit the folder name and colour, tap the folder name.

- To remove an app from the folder, tap and hold the app and drag it to
outside the folder If the removed app is the only one app that existed
in the folder, the folder is removed automatically.

+ You can also add or remove apps after tapping - in the folder.

Home screen settings
You can customise Home screen settings.
1 Tap O> Settings > Display > Home screen.
2 Customise settings:
+ Select Home: Select a Home screen mode.
+ Wallpaper: Change the Home screen background theme.

- Screen swipe effect: Select an effect to apply when the Home
screen canvas switches.

- Sort apps by: Set how apps are sorted on the Home screen.
+ Grid: Change the app arrangement mode for the Home screen.
- Hide apps: Select or deselect apps to hide from the Home screen.

- Smart Bulletin: Use the Home screen to view information
customised to your needs.
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Screen lock

Screen lock overview

Your device's screen turns off and locks itself if you press the Power/Lock
key. This also happens after the device is left idle for a specified period of
time.

If you press the Power/Lock key when a screen lock is not set, the Home
screen appears immediately.

To ensure security and prevent unwanted access to your device, set a
screen lock.

+ Screen lock prevents unnecessary touch input on the device screen and
reduces battery consumption. \We recommend that you activate the
screen lock while not using the device.

Configuring screen lock settings
There are several options available for configuring the screen lock
settings.
1 Tap Q> Settings > Display > Lock screen > Select screen lock and
then select the method you prefer.
2 Customise lock settings:
+ None: Deactivate the screen lock function.
- Swipe: Slide on the screen to unlock the screen.

+ Knock Code: Tap the spaces of the screen in accordance with a
pattern to unlock the screen.

- Pattern: Draw a pattern to unlock the screen.
+ PIN: Enter a numeric password to unlock the screen.

Password: Enter an alphanumeric password to unlock the screen.
- Fingerprints: Unlock the screen by using your fingerprint.

E « If you incorrectly attempt to unlock the device 5 times, the screen is
blocked for 30 seconds.
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Secure start-up settings

When you select Knock Code, Pattern, PIN or Password as a screen lock
method, you can configure your device to be locked whenever turning on
the device in order to secure your data.

+ You cannot use all functions, except for emergency calls until you
unlock the device.

- If you forget your decryption password, you cannot restore encrypted
data and personal information.

Lock screen settings
You can customise the following lock screen settings.
1 Tap O> Settings > Display > Lock screen.
2 Customise settings:
+ Select screen lock: Select a screen lock method.

- Smart Lock: Select trusted items so that if one of them occurs, the
device is automatically unlocked.

+ Wallpaper: Change the lock screen background image.

+ Shortcuts: Add an app shortcut and directly access the app from
the lock screen by dragging the app outside the large circle.

- Screen swipe effect: Set screen transition effects to apply when
the screen is unlocked.

+ Weather animation: Display weather animations for the current
location on the lock screen.

- Contact info for lost phone: Display emergency contact
information on the lock screen.

- Lock timer: Set the amount of idle time after which the device
automatically locks.

- Power key instantly locks: Instantly lock the screen when the
Power/Lock key is pressed.

E - Available setting items may vary, depending on the selected screen lock
method.
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KnockON

You can turn the screen on or off by double-tapping the screen.

I_;'] « This option is available only on the Home screen provided by LG. It may
not function properly on a custom launcher or on the Home screen
installed by the user.

+ When tapping the screen, use your fingertip. Do not use a fingernail.

+ To use the KnockON feature, make sure that the proximity/light sensor
is not blocked by a sticker or any other foreign substance.

Turning on the screen
Double-tap the middle of the screen.

- Tapping the top or bottom of the screen may decrease the recognition
rate.

Turning off the screen
Double-tap on an empty space on the Home screen.
Alternatively, double-tap an empty space on the status bar.

Knock Code

You can unlock the screen by creating your own Knock Code. When the
screen is locked, you can directly access the Home screen by tapping the
screen in a specified sequence.

« You can use your Knock Code, together with the KnockOn feature.
+ Make sure to use your fingertip when tapping the screen.
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Creating a Knock Code

1 Tap O> Settings > Display > Lock screen > Select screen lock >
Knock Code.

2 Tap the squares in a pattern of your choice to create a Knock Code
and tap NEXT.

3 Input the created Knock Code again for verification, then tap
CONFIRM.

Unlocking the screen with a Knock Code
Unlock the screen by inputting the Knock Code you have created.

Input your Knock Code on the touch screen when the screen is turned
off.

+ Itis also possible to enter a Knock Code when the lock screen is
turned on.

Device encryption

Encrypting your device

By default, data is encrypted before saving on the device to protect
the data. It is possible to read, write and copy data even when device

encryption is set. You can set the device with the lock settings so that it

displays a user identification prompt when it is turned on.
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Precautions for device encryption

You can use the mobile phone lock on the lock screen to increase your
device's protection level.

5

+ If the mobile phone lock is turned on and an incorrect password
is entered more than a specified number of times, the device will
automatically initialise.

If you forget your decryption password, you must initialise the device to
use it again. Initialisation will delete all data saved before initialisation.

- Encryption takes place when the device boots for the first time after a
factory reset. Stopping encryption before it is complete may damage
data. For example, do not remove or insert the battery while encryption
is in progress. Wait until the process is complete.

Memory card encryption

You can encrypt and protect data saved on the memory card. The
encrypted data in the memory card cannot be accessed from another
device.

1

Tap O > Settings > General > Fingerprints & security > Encrypt SD
card.

Read the on-screen overview of memory card encryption and then

tap CONTINUE to continue.

Select an option and tap ENCRYPT NOW:

New data encryption: Encrypt only data that is saved on the
memory card after encryption.

Full encryption: Encrypt all the data currently saved on the
memory card.

Exclude media files: Encrypt all files, except for media files such as
music, photos and videos.
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E « To encrypt the memory card, make sure that a screen lock is set using
a PIN or password.
« Once memory card encryption starts, some functions are not available.
« If the device is turned off while encryption is underway, the encryption
process will fail, and some data may be damaged. Therefore, be sure to
check whether the battery level is sufficient before starting encryption.

+ Encrypted files are accessible only from the device where the files were
encrypted.

The encrypted memory card cannot be used on another LG device. To
use the encrypted memory card on another mobile device, initialise the
card.

« You can activate memory card encryption even when no memory card
is installed into the device. Any memory card that is installed after
encryption will automatically be encrypted.

Taking screenshots

You can take screenshots of the current screen you are viewing.

Via a shortcut

Press and hold the Power/Lock key and the Volume Down (-) key at the
same time for at least two seconds.

- Screenshots can be viewed from the Screenshots folder in the
Gallery.

Via Capture+

On the screen where you want to take a screenshot, drag the status bar
downwards, then tap 7.

E - When the screen is turned off or locked, you can access Capture+
by pressing the Volume Up (+) key twice. First, tap O > Settings >
General and then turn on Shortcut keys.

« See Writing notes on a screenshot for details.
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Entering text

Using Smart keyboard
You can use Smart keyboard to enter and edit text.

With Smart keyboard, you can view text as you type without bothering
to alternate between the screen and a conventional keyboard. This allows
you to easily find and correct errors when typing.

smaronec g

LU

Moving the cursor

With Smart keyboard, you can move the cursor to the exact position you
want.

When typing text, tap and hold on the space bar and then drag left or
right until the cursor moves to the position you want in the text.

< Smart keyboard >

E - This option is available only on the QUWERTY keyboard.
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Suggesting words

Smart keyboard automatically analyses your usage patterns to suggest

frequently used words as you type. The longer you use your device, the

more precise the suggestions are.

Enter text, then tap a suggested word or gently drag the left or right side

of the space bar upwards.

+ The selected word is automatically entered. You do not need to
manually type every letter of the word.

Smartphone Smart Smartphones

Changing the QWERTY keyboard layout

You can add, delete or rearrange keys on the bottom row of the
keyboard.

1 Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Keyboard height and layout > QWERTY keyboard layout.
Alternatively, tap & on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > QWERTY keyboard layout.

2 Tap a key on the bottom row, then drag it to another position.

OO0000000 EEEEnEnaE
lDD 0 np o @j
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E « This option is available on the QWERTY, QWERTZ and AZERTY
keyboards.

+ This function may not be supported for some languages.

Customising the keyboard height

You can customise the keyboard height to maximise hand comfort when

typing.

1 Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Keyboard height and layout > Keyboard height.
Alternatively, tap & on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Keyboard height.

2 Adjust the keyboard height.

Selecting a landscape keyboard mode
You can select a landscape keyboard mode from several choices.

1 Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Keyboard height and layout > Keyboard type in landscape.
Alternatively, tap & on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Keyboard type in landscape.

2 Select a keyboard mode.
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Splitting the keyboard

You can split the keyboard in half and place each piece on either side of
the screen when the screen is in landscape mode.

Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard >
Keyboard height and layout > Split keyboard.

Alternatively, tap & on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Split keyboard.

5 + Rotate the device to landscape mode to split the keyboard to both
sides. To merge or split the keyboard, pinch together or spread apart
your fingers on the keyboard.

One-handed operation mode

You can move the keyboard to one side of the screen so that you can use
the keyboard with one hand.

1 Tap O> Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Keyboard height and layout > One-handed operation.
Alternatively, tap & on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > One-handed operation.

2 Press the arrow displayed next to the keyboard to move the keyboard
in the direction you want.
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Entering text by using voice
On the keyboard, tap and hold & and then select &.

E + To maximise the voice command recognition, speak clearly with the
correct pronunciation and accent.

« To enter text with your voice, make sure that your device is connected
to a network.

- To select the language for voice recognition, tap %% > Languages on
the voice recognition screen.

- This function may be not supported, or the supported languages may
differ depending on the service area.

Changing the keyboard

You can change the input language and the keyboard type for each
language.

1 Tap O> Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Select languages.

2 Select alanguage and customise the keyboard type.

Copy and Paste

You can cut or copy text from an app, and then paste the text into the
same app. Or, you can run other apps and paste the text into them.

1 Tap and hold around the text you want to copy or cut.
2 Drag @/ W to specify the area to copy or cut.

3 Select either CUT or COPY.
« Cut or copied text is automatically added to the clipboard.

/4  Tap and hold the text input window, then select PASTE.

E « If there is no item that has been copied or cut, the PASTE option will
not appear.
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Clip Tray
If you copy or cut an image or text, it is automatically saved to the clip
tray and can be pasted to any space at any time.
1 On the keyboard, tap and hold & and select [
Alternatively, tap and hold the text input window, then select CLIP
TRAY.
2 Select and paste an item from the clip tray.
+ A maximum of 20 items can be saved to the clip tray.

+ Tap 2} to lock saved items in order not to delete them, even when
the maximum quantity is exceeded. A maximum of ten items can
be locked. To delete locked items, unlock them first.

- Tap ] to delete the items saved to the clip tray.

E + The clip tray may not be supported by some apps downloaded by the
user.
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Installing and uninstalling apps

Installing apps
Access an app store to search and download apps.

- You can use SmartWorld, Play Store or the app store provided by
your service provider.

5 + Some app stores may require you to create an account and sign in.
+ Some apps may charge fees.

« If you use mobile data, you may be charged for data usage, depending
on your pricing plan.

+ SmartWorld may not be supported depending on the area or service
provider.

Uninstalling apps
Uninstall apps that you no longer use from your device.

E + Some apps cannot be uninstalled by users.

Uninstalling with the tap and hold gesture

On the Home screen, tap and hold the app to uninstall, then drag it over
Uninstall at the top of the screen.

You can also tap and hold the app, then tap an app or widget that € is
attached to uninstall.

- If apps were uninstalled within 24 hours from now, you can reinstall
them. See Uninstalled apps for details.

Useful Apps 73



Uninstalling by using the settings menu
Tap O > Settings > General > Apps, select an app, then tap Uninstall

Uninstalling apps from the app store

To uninstall an app, access the app store from which you download the
app and uninstall it.

Uninstalled apps

You can view the uninstalled apps on the Home screen. You can also
reinstall apps which were uninstalled within 24 hours from now.

1 Tap O> Uninstalled apps.
7 Activate the desired function:
+ Reinstall: Reinstall the selected app.
« {i :Remove the uninstalled apps permanently from the device.

E + Uninstalled apps are automatically removed from the device 24 hours
after they were uninstalled. If you want to reinstall the uninstalled apps,
you must download them again from the app store.

« This feature is activated on the default Home screen only. If you
uninstall apps while using the EasyHome screen or other launcher, they
are immediately and permanently removed from the device.
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Phone

Voice call

Make a phone call by using one of the available methods, such as
manually entering a phone number or making a call from the contact list
or the list of recent calls.

Making a call from the keypad

1 TapO> @ > Dial

2 Make a call by using a method of your choice:
- Enter a phone number and tap @.
- Tap and hold a speed-dial number.

- Search for a contact by tapping the initial letter of a contact name
in the contact list, and then tap @.

- Toenter "+" when making an international call, tap and hold number O.

+ See Adding contacts to the speed dial list for details on how to add
phone numbers to the speed dial list.

Making a call from the contact list
T TapO> @ > Contacts.
2 From the contact list, select a contact and tap Q..

Answering a call
To answer a call, drag @ to the outside of the circle on the incoming call
screen.
+ When the stereo headset is connected, you can make calls by using
the call/end button on the headset.
- To end a call simply by pressing the Power/Lock key, tap O > Settings
> Networks > Call > Answer and end calls, then turn on End calls
with the Power key.
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Rejecting a call
To reject an incoming call, drag € to the outside of the circle on the
incoming call screen.

- To send a rejection message, drag the rejection message option (2)
across the screen.

+ To add or edit a rejection message, tap O > Settings > Networks
> Call> Call blocking & Decline with message > Decline with
message.

+ When a call is coming in, press the Volume key or Power/Lock key to
mute ringtone or vibration, or to hold the call.

Viewing missed calls

If there is a missed call, the status bar at the top of the screen displays
3.

To view missed call details, drag the status bar downwards. Alternatively,
tap O >[M> Call logs.

Functions accessible during a call

During a call, you can access a variety of functions by tapping on-screen
buttons:

- Contacts: View the contact list during a call.
- End:End a call

- Dialpad: Display or hide the dial pad.

- Speaker: Turn on the speakerphone function.

+ Mute: Mute your voice so that your voice cannot be heard by the
other party.

- Bluetooth: Switch the call to a Bluetooth device that is paired and
connected.

« ¢ :Access many call options.

L;'] + Available settings items may vary depending on the area or service
provider.
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Making a three-way calling
You can make a call to another contact during a call.
1 During acall, tap : >Add call
2 Enter a phone number and tap @.
+ The two calls are displayed on the screen at the same time, and the
first call is put on hold.

3 To switch to another call, tap another number on the screen.
To start a conference call, tap .

E + You may be charged a fee for each call. Consult with your service
provider for more information.

Viewing call records
To view recent call records, tap O > [@> Call logs. Then, you can use the
following functions:
+ To view detailed call records, select a contact. To make a call to the
selected contact, tap Q..

- To delete call records, tap : > Delete.

E + The displayed call duration may differ from the call charge. Consult with
your service provider for more information.

Configuring call options
You can configure various call options.

1 Tap O > > Dial or Call logs.

2 Tap : > Call settings and then configure the options to suit your
preferences.
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Messaging

Sending a message

You can create and send messages to your selected contacts or all of
your contacts using the Messaging app.

E + Sending messages abroad may incur additional charges. Consult with
your service provider for more information.

« The usage, screen display, charging condition and the like may differ
depending on the policy of the service provider.

1T TapO> 1
2 Tap @.

3 Specify a recipient and create a message.
+ To attach files, tap (=.
+ To access optional menu items, tap .

4 Tap Send to send the message.

Reading a message
You can view exchanged messages organised by contact.

1 TapO> 1L

2 Select a contact from the message list.

Configuring messaging settings
You can change messaging settings to suit your preferences.

1T TapO> 1
2 Tap : > Settings from the message list.
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Camera

Starting the camera
You can take a photo or record a video to keep the memorable moments.

Tap O>@.

E - Before taking a photo, wipe the camera lens with a microfibre cloth. If
your finger touches the camera lens, you may get blurry photos.
- If the battery level is lower than 5%, charge the battery before using
the camera.
« Images included in this user guide may be different from the actual
device.
Photos and videos can be viewed or edited from Gallery. See Gallery
overview for details.

Changing the camera mode

You can select a camera mode that suits your shooting environment to
take a photo or record a video easily and conveniently.

On the camera screen, tap : and select the desired mode.
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Switching between cameras

You can switch between the front and rear cameras to suit your shooting
environment.

On the camera screen, tap & or drag the screen either up or down or
left or right to switch between the front and rear cameras.

E + Use the front camera to take selfies. See Taking selfies for details.

Switch to dual camera

You can use the dual (second) camera on the back to take photos by
using either the general or wide-angle lens.

Tap [A]/ [#] to switch the general and wide-angle camera.

Zoom in or out

You can use zoom in or out on the camera screen while taking a picture
or recording a video.

On the camera screen, pinch or spread two fingers to zoom in or out.

- Then the wide-angle camera and general camera on the back of the
device are automatically switched to take a photo or record a video.
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Simple mode
You can take photos by simply tapping the screen.

1 Onthe camerascreen, tap : >[ ]

2 Frame your subject and then tap on the screen.

Auto mode

You can take photos or record videos by selecting a variety of shooting
modes and options.

1 Onthe camerascreen, tap : >[ 8
2 To take a photo, tap [©] Or to record a video, tap [k

Switch between
the wide-angle
Select a camera camera and general
mode. l camera.

Start the Gallery.

Turn the flash on —efé

or off.

Switch between —de@l

front and rear

cameras.

Select a shooting

mode. F:

Change camera —I
options.

s — Backtothe
previous screen.

Taking a photo
1 Select a shooting mode, and tap the subject to focus the camera on.

2 Tap (@ to take a photo.
Alternatively, press a volume key.

+ When the screen is turned off or locked, start the camera by pressing

the Volume Down (-) key twice. Tap O) > Settings > General >
Shortcut keys and turn on the Quick shot feature.
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Recording a video

1 Select a shooting mode, and tap the subject to focus the camera on.
2 Tap[p

- To take a photo while recording a video, tap [0}

- To pause the video recording, tap | |. To resume the video recording,

tap @.
3 Tap[]to end the video recording.

Pop-out Picture

You can take a photo or record a video by using both the general and
wide-angle lens of the dual camera at the back of the device to shoot the
scenes as if they were put in the frame. The scenes shown in the small,
front screen are shot by using the general camera, and the scenes shown
in the large, background screen are shot by using the wide-angle lens.
Change the front screen to a different shape or apply various effects to
take a sensuous photo or video.

71 Inthe Auto mode, tap MODE > [T}
2 Tap \v/ and select the desired layout.

3 Select effects:

- [&J:Apply a convex lens effect to the area captured by the wide-
angle camera.

. :Apply greyscale to the area captured by the wide-angle
camera.

« [O]:Darken the edges of the area captured by the wide-angle
camera.

+ [0]:Blur the area captured by the wide-angle camera.

4 Tap[0]to take a photo. To record a video, tap [k
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Multi-view recording

You can take multiple photos or videos in the form of a collage by
using the front and rear cameras. Photos and videos can be saved with
different layouts.

1 Inthe Auto mode, tap MODE >H |
2 Tap\v/ and select a layout.
3 Tap Q7 to take photos, according to the on-screen instructions. To
record a video, tap [
+ Tap [Jto record a short video clip.
- To switch between front and rear (general or wide-angle) cameras,
drag up or down, or left or right.
- To take continuous shots of photos or videos at specific intervals,
tap and hold [G1or [
- Tap @) / @) to take pictures or record videos simultaneously or
sequentially.
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Snap

You can record short videos clips and assemble them into a 60-second
short film.

71 On the camera screen, tap MODE > 54,
2 Tap[k

« Tap the icon once to record a three-second video clip. Tap and
hold the icon to create a longer video clip (maximum length: one

minute).
Select Multi-view T
layout. A
Delete the
Preview the selected clip.
selected clip.

Timeline.

Play all the clips. Delete all the clips.

3 Tap SAVE.

Panorama

You can create a panoramic photo by moving the camera in one direction
to photograph and stitch continuous shots of for a wide view.

7 Inthe Auto mode, tap MODE > =

7 Tap[67and then slowly move the camera in one direction.

+ Move the device by following the direction of the arrow in the
guideline.

3 Tap[]to end shooting.

84
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Slow-motion Video

You can create an entertaining video by changing the moving speeds
of subjects in your video. This feature allows you to record a video at a
faster rate of speed and then play it at the normal speed so that the
video appears to be slowed down.

T Inthe Auto mode, tap MODE > (.
2 Tap[nand record a video.
3 Tap[]to end the video recording.

Time-lapse
You can take a sequence of frames at set intervals to record changes

that take place slowly over time, such as cloud movements, celestial
motions, traffic, and more.

1 Inthe Auto mode, tap MODE > (.

72 Tap[wand record a video.
- To adjust the video playback rate, tap \/.

3 Tap[]to end the video recording.

E + While recording a Time-lapse video, voices are not recorded.
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Burst shot
You can take continuous shots of photos to create moving pictures.
In the Auto mode, tap and hold (61

+ Continuous shots are taken at a fast speed while [G7is held down.

E + Up to thirty (30) continuous photos can be taken.

Connecting with LG friends cameras

You can connect the device to another camera to view photos or videos
saved on the camera.

« This function is available when using multi-view or snap.

« The LG Friends cameras that can be connected with the device are
optional accessories. Consult with LG Customer Service Centre for
purchasing.

« This function may not be supported or some options may differ,
depending on the area or service provider.

Customising camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.
In the Auto mode, tap 3.

E + Available options vary depending on the selected camera (front or rear
camera) and the selected shooting mode.
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Select an aspect ratio for photos or quality for videos.

AUTO

Obtain photos or videos in vivid colours, and get compensated
effects even when they are taken against the light. These
functions are provided by the high dynamic range (HDR)
technology equipped in the camera of the device.

Apply film effects to photos.
\\'\ Set the timer to automatically take photos after a specified period
OFF

of time.

Take photos with voice commands.
(Available choices: cheese, smile, whisky, kimchi, LG)

Reduce motion blur when taking a photo or recording a video:

- @ - Use to reduce little blur while taking a photo or recording a
video.

Display guide grids so that you can take photos or record videos
based on the horizontal and vertical reference lines.

e/

Set the locations where you want to save photos and videos.
These options appear when an external memory card is inserted.

- [J : Save to the internal storage.
+ ("] Save to the external memory card.

[@1/[%]

Customise auto-shooting settings. These options appear when
using the front camera.

+ [M]: Shoot using the Gesture Shot feature.
+ [¥]:Shoot when the camera detects a face.

% /5

Choose whether to use Gesture View to view the taken photo
immediately after taking a photo. These options appear when
using the front camera.

« [ Turn on Gesture View.

« [ Turn of f Gesture View.

/e

Flipimages. These options appear when using the front camera.
« £J€]: Do not flip the image.
- £ :Flip the image horizontally.
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Applying film effects

You can apply filters of various colours to photos.

T Inthe Auto mode or Manual mode, tap 63> [T
2 Select the desired film effect.

Manual mode

You can create photos featuring professional touch by using a variety
of advanced features. Adjust the white balance, focus, brightness, ISO,
shutter speed and other options.

1 Onthe camera screen, tap : >[=]

2 Customise shooting options.

Select file format. — &l

Adjust white 41 [— Adjust exposure
balance. level.
Adjust shutter

Adjust focus.
speed.

Adjust brightness. Adjust ISO speed.

3 Tap Q7 to take the photo.
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Saving in RAW file format

You can compensate the images of photos by saving them in the
RAW file format. While taking a photo, a DNG file is created along
with the JPEG file. The DNG file is a file format that saves data in an
uncompressed high resolution format.
In Manual mode, tap [+s] to turn on [#]
- If you take photos when [] is displayed, the images are saved as JPEG
and DNG files.

E + Saving a photo in the RAW format takes up more space because the
file contains a larger data.

Taking selfies

You can use the front camera to view your face on the screen and take
selfies.

+ When using the front camera, you can change in camera options how
selfies are taken. See Customising camera options for details.
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Gesture shot

You can take selfies by using gestures.

Show your palm to the front camera and then clench your fist.
+ In three seconds, a photo is taken.

i

To use this function, make sure that [®]is selected in camera options.

.

An alternative way to take gesture shots is to clench your fist and then
open it towards the front camera.

.

Make sure that your palm and fist are within the reference line so that
the camera can detect them.

Access to some functions may be restricted during multi-view
shooting.

Interval shot
You can take continuous selfies.

While using the front camerg, tap and hold (6} Alternatively, show your
palm to the camera, then clench your fist twice quickly.

- Four photos are taken at three second interval.
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Taking auto-selfies

You can use the face detection feature to take selfies easily and
conveniently. You can set the device so that, when you look at the screen,
the front camera detects your face and takes a selfie automatically.

+ When the front camera detects your face, the frame turns white.

Then if you stop moving, the frame turns blue and the front camera
takes a photo.

E - Tap £G3, then tap [®] until [ ] appears to activate the auto-selfie
function.

Gesture view

After taking a selfie with the front camera, you can preview the selfie
immediately by placing the screen close to your face.

fo

« To use this function, make sure that = is selected in camera options.
+ Only one preview is available each time a photo is taken.

« If you rotate the device while in preview screen, the screen switches to
camera mode.
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Gallery

Gallery overview
You can view and manage photos and videos saved on your device.
1T TapO>m.
+ Saved photos and videos are displayed by the folder.
2 Tap afolder and select a file.
- View the selected file in full-screen mode.

- Swipe left or right on the displayed photo or video screen to view
the previous or next file.

E « Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.

+ Some files may not be opened due to encoding.
« Files that exceed the size limit may cause an error.

Viewing photos

Back to the —X3

previous screen. p s - ? I ; options.
Addordetete o - otk

Delete images.
Share images.
Start the camera.

Edit images.
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Editing photos
T While viewing a photo, tap £
7 Use avariety of effects and tools to edit the photo.
3 Tap «/ to apply changes.
/A Tap SAVE to save changes.
- The changes are overwritten to the original file.
- To save the edited photo as another file, tap § > Save copy.

Playing a video
Edit the video.

Add or delete —a4
favourites.

He— Access additional

W options.
Open with QSlide.

é Lock or unlock the
screen.

Adjust the sound —¢
volume.

Rewind the video. Fast-forward the

video.

Pause or play the
video.

E + To adjust the sound volume, drag the right side of the video screen up
or down.

+ To adjust the screen brightness, drag the left side of the video screen
up or down.

Useful Apps 93



Editing videos
T While viewing a video, tap /.
2 Use avariety of effects and edit tools to edit the video.
Automatically
create a 15-sec
(X video clip.
r Apply effects.

Select a section to
change the play
speed.

“““““““““““““““““““““ & — Adjust the video
duration.

3 Tap SAVE to save changes.

Deleting files

You can delete files by using one of the following options:
+ Tap and hold a file from the file list, then tap Delete.

- Tap 1] from the file list and delete the desired files.

+ Deleted files are automatically moved to Trash and they can be
restored to the Gallery within 7 days.

- On the Gallery, tap = > Trash. Tap {x] to completely delete the files. In
this case, the files cannot be restored.

Sharing files
You can share files by using one of the following options:

- While viewing a photo or video, tap «< to share the file by using the
method you want.

- Tap << from the file list to select files and share them using the
method you want.
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Calculator

You can use two types of calculators: the simple calculator and the
scientific calculator.

1 Tap O > Tools > Calculator.

2 Use the keypad to make a calculation.
- To use the scientific calculator; tap : > Scientific calculator.
- To view calculation history, tap + > Calculation history.

Weather
You can view the weather information for a particular area.
1 Tap O > Tools > Weather.

2 Tap— and add the city you want.

+ On the detailed weather screen, tap €/, or swipe the screen left
or right to view the weather for other cities.

Downloads

You can view, delete or share files downloaded via the Internet or apps.
Tap O > Tools > Downloads.
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Clock

Alarm

You can set an alarm to trigger it at a specified time.
1 Tap O> Tools > Clock > Alarm.

2 Tap @ to add a new alarm.

3 Configure the alarm settings and tap SAVE.

« If you select a previously set alarm, you can edit the alarm.

- To delete an alarm, tap [11] at the top of the screen. Alternatively, tap
and hold the alarm.

World clock

You can view the current time in cities around the world.
1 Tap O > Tools > Clock > World clock.
2 Tap @ and add a city.

Timer
You can set the timer to trigger an alarm after a specified period of time.
1 Tap O > Tools > Clock > Timer.

7 Set the time and tap Start.
- To suspend the timer, tap Pause. To resume the timer, tap Resume.
+ To reset the timer settings, tap Reset.

3 Tap Stop to stop the timer alarm.
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Stopwatch
You can use the stopwatch to record a lap time.
1 Tap O> Tools > Clock > Stopwatch.
2 Tap Start to initiate the stopwatch.
- Torecord a lap time, tap Lap.
3 Tap Pause to suspend the stopwatch.
- To resume the stopwatch, tap Resume.
- To clear all the records and newly start the stopwatch, tap Reset.

Voice Recorder

You can record and save your voice or others' voices from important
events. Recorded voice files can be played back or shared.

1 Tap O> Tools > Voice Recorder.
2 Tap(~).
- To pause recording, tap ().
3 Tap (=) to end recording.
+ The file is saved automatically and the pre-listen screen appears.

A Tap (>) to play the recorded voice.

E + To save the location details of recording, tap Location.

- To tag a current event information on the recording, tap Event. Then
select the event you want.

- Ifyou tap (=), recorded voice files appear You can play a recorded voice
file from the list.
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Music

You can play and manage music files saved on your device.
1 Tap O> LG > Music.

2 Select a category.

3 Select a music file.

Back to the previous
screen.

ﬁ Switch to the playlist.

BE— Access additional options.

Add or delete favourites. —2A8 Search for music files.

Play in random order. —3 E— Select a repeat mode.

Adjust the sound volume. —J E— Set sound effects.

Tap to play from the Tap to play the next file /
beginning of the Tap and hold to fast
current file / forward
Double-tap to play the ’
previous file / Pause or play.

Tap and hold to rewind.

E + Some file formats may not be supported, depending on the installed

software.

+ Files that exceed the size limit may cause an error.

+ Music files may be protected by international copyright owners or
copyright laws. You may have to obtain legal permission before copying
a music file. To download or copy a music file, first check the copyright
law for the relevant country.

+ This model supports Hi-Fi audio playback. Hi-Fi audio files display the
Hi-Fiicon.
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E-mail

E-mail overview

You can register an email account to your device and then you can check
and send emails from your device.

E « If you use mobile data, you may be charged for data usage fee
depending on your pricing plan. Consult with your service provider for
more information.

Registering email accounts

When you use the email app for the first time, register your email
account.

T TapO> LG > E-mail
2 Select an email service provider.

3 Enter your email address and password and then tap NEXT to
register your account.

- To manually register an email account or to register email accounts
not found in the list, tap MANUAL SETUP.

Managing email accounts

To view or edit your email account settings, tap : > Settings.
- To add an account, tap Add account.
- To delete an account, tap : > Remove account.

Opening another email account

If several email accounts are registered and you want to view another
account, tap = and select another one from the account list.
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Checking email
1 Tap=and select a mail box.

2 Select an email from the email list.
+ The email message appears.

Sending email
1 Tap @.

7 Enter the email address of a recipient.

3 Enter a subject and message.
- To attach files, tap =.

+ To access optional menu items, tap :.

4 Tap B> to send the email

Contacts

Contacts overview
You can save and manage contacts.
Tap O> LG > Contacts.

Adding contacts

Adding new contacts
T On the contact list screen, tap -}
7 Enter contact details and tap SAVE.
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Importing contacts
You can import contacts from another storage device.

T On the contact list screen, tap : > Manage contacts > Import.

2 Select the source and target locations of the contact you want to
import, and then tap OK.

3 Select contacts and tap IMPORT.

Adding contacts to the speed dial list
1 On the contact list screen, tap : > Speed dial.
2 Tap Add contact from a speed-dial number.

3 Select a contact.

Searching for contacts

You can search for contacts by using one of the following options:
- On the contact list screen, enter a contact name in the search box.
- Scroll the contact list up or down.

- From the index of the contact list screen, tap the initial letter of a
contact.

Contacts list

Editing contacts

7 On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap /2 and edit details.
3 Tap SAVE to save changes.
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Deleting contacts
7 On the contact list screen, tap and hold a contact.

7 Tap Delete contact.

Adding favourites
You can register frequently used contacts as favourites.
T On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap y.

Creating groups

T On the contact list screen, tap Groups > ¢ > New group.
2 Enter a new group name.

3 Tap Add members, select contacts, then tap ADD.

/A Tap SAVE to save the new group.

Calendar

Calendar overview
You can use the calendar to manage events and tasks.

Adding events
1 Tap O> Calendar.
2 Select a date and then tap @.

3 Enter event details and tap SAVE.

- If you tap a date from the calendar and the date contains events, a
pop-up window appears showing a list of the events. Tap an event
from the pop-up window to view the event details.
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Syncing events
Tap : > Calendars to sync, and select a calendar to sync.

I_;'] + When your events are saved from the device to your Google account,
they are automatically synced with the Google calendar, too. Then,
you can sync other devices with the Google calendar in order to make
those devices have the same events that your device has and to
manage your events on those devices.

Event pocket

You can use the event pocket to create events.

Tap & to open the event pocket and then drag content to a date in the
calendar.

- (@) :Manage images, text, memos and temporarily saved events. You
can also share text, images and memos from another app and save
them to the pocket. If you tap POCKET when creating an event, the
event is temporarily saved to the pocket.

() : Add a Facebook account to view information on Facebook events.
Some devices may not support the Facebook event information
function.

:View tourism information about the surrounding area, such as
restaurants and convenient facilities, to plan an event.

- (® :Manage tasks that have no deadline, such as events.
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File Manager
You can view and manage files saved on your device or cloud.
1 Tap O> Tools > File Manager.

7 Tap=and select the desired storage location.

Tasks

You can register tasks to your device to easily manage schedules.
1 Tap O > Tools > Tasks.

2 Tap @ to add a task.

3 Enter task details and then tap SAVE.

Cell Broadcast

You can view real-time text broadcasts on emergency situations, such as
typhoons, floods and earthquakes.

Tap O > Tools > Cell Broadcast.

FM Radio

You can listen to FM radio.
Tap O > Tools > FM Radio.

E + To use this app, first connect a headset to the device. The headset

becomes the radio antenna.
« This function may not be supported depending on the area.
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LG Backup

You can back up, restore and move the data saved on your device.

1 Tap O> Management > LG Backup.

Alternatively, tap O > Settings > General > Backup & reset > LG
Backup.

2 Follow the on-screen instructions to select whether to back up data
in the preset backup folder on the device or to copy data to other
devices.

A « Initialising your device may delete backup files saved in internal storage.
To minimise data loss, copy important backup files from the LG Backup
folder in the internal storage to a computer or external storage.

E - Data in a Google account will not be backed up. When you synchronise
your Google account, Google apps, Google contacts, Google calendar,
Google memo app data and apps downloaded from Play store are
stored on the Drive app automatically.
+ Backup files are saved with the file extension *.|bf under the LG Backup
folder on the memory card or internal storage.

Fully charge the battery before backing up or restoring data to avoid
unintentional powering off during the process.
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RemoteCall Service

Your device can be remotely diagnosed for resolving issues. First, make a
phone call to the LG Customer Service Centre as follows:

- To use this function, first you must agree to usage of the function.

+ If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.

1 Tap O > Management > RemoteCall Service.
2 Connect a call to an LG Customer Service Centre.

3 After the call connects, follow the service associate's instructions to
enter a six-digit access number.
+ Your device is remotely connected and remote support service
starts.

LG SmartWorld

You can download a variety of games, audio content, apps and
fonts provided by LG Electronics. Customise your device to suit your
preferences by using Home themes, keyboard themes and fonts.

E - If you use mobile data, you may be charged for data usage fee
depending on your pricing plan.
« This feature may not be supported depending on the area or service
provider.

1 Tap O> LG > SmartWorld.
2 Tap : >LG Account, then sign in.

3 Select and download content items.
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Downloading SmartWorld app
If SmartWorld app is not installed, follow these steps to download it.

1 Tap O > Settings > General > About phone > Update Center > App
Updates.

2 From the list, select SmartWorld and tap Download.

Google apps

You can use Google apps by setting a Google account. The Google
account registration window appears automatically when you use a
Google app for the first time. If you do not have a Google account, create
one from your device. For details on how to use an app, see the Help in
the app.

E + Some apps may not work depending on the area or service provider.

Chrome

Sign in to Chrome and import opened tabs, bookmarks and address bar
data from a computer to your device.

Docs

Create documents or edit documents created online or from another
device. Share and edit documents together with others.

Drive

Upload, save, open, share and organise files from your device. Files
accessible from apps can be accessed from anywhere, including online
and offline environments.

Gmail

Register your Google email account to your device to check or send
email.

Useful Apps 107



Google

Use the Google to search for web pages, images, news and more by
entering or speaking keywords.

Hangouts
Exchange messages. Make a video call with an individual or a group.

Maps
Find your location or the location of a place on the map. View
geographical information.

Play Movies & TV

Use your Google account to rent or purchase movies. Purchase content
and play it anywhere.

Photos

View or share photos or albums saved on your device.

Play Music

Purchase music files from Play Store. Play music files saved on your
device.

Sheets

Create spreadsheets or edit spreadsheets created online or from another
device. Share and edit spreadsheets together with others.

Slides

Create presentation material or edit presentation material created online
or from another device. Share and edit presentation material together
with others.

YouTube

Search and play videos. Upload videos on YouTube to share them with
people around the world.
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Settings
You can customise the device settings in accordance with your
preferences.

Tap O > Settings.

E - Tap Q_and enter a keyword in the search box to access a setting item.

- Tap 3 to change the view mode. This user guide assumes that you are
using the Tab view.

Networks

Wi-Fi

You can connect to nearby devices over a Wi-Fi network.

Connecting to a Wi-Fi network
1 On the settings screen, tap Networks > Wi-Fi.
2 Drag (Jm to activate it.
+ Available Wi-Fi networks appear automatically.
3 Select a network.
+ You may need to enter the network's Wi-Fi password.

+ The device skips this process for previously accessed Wi-Fi
networks. If you do not want to automatically connect to a certain
Wi-Fi network, tap and hold the network and then tap Forget
network.
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Wi-Fi network settings
On the settings screen, tap Networks > Wi-Fi.

- Switch to mobile data:|f the mobile data connection function is
activated but the device cannot connect to the Internet via \Wi-Fi
connection, the device automatically connects to the Internet via the
mobile data connection.

+ :Customise Wi-Fi network settings.

Wi-Fi Direct

You can connect your device to other devices that support Wi-Fi Direct
to share data directly with them. You do not need an access point. You
can connect with more than two devices by using Wi-Fi Direct.

1 On the settings screen, tap Networks > Wi-Fi > : > Advanced Wi-Fi
> Wi-Fi Direct.

+ Nearby devices that support Wi-Fi Direct automatically appear.

7 Select a device.

+ Connection occurs when the device accepts the connection
request.

E + The battery may drain faster when using Wi-Fi Direct.
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Bluetooth

You can connect your device to nearby devices that support Bluetooth to
exchange data with them. Connect your device to a Bluetooth headset
and a keyboard. This makes it easier to control the device.

Pairing with another device

71 On the settings screen, tap Networks > Bluetooth.

2 Drag (Jm to activate it.
+ Available devices appear automatically.
- To refresh the device list, tap SEARCH.

E + Only devices with the searching option enabled are displayed on the list.

3 Select a device from the list.

4 Follow the on-screen instructions to perform authentication.

E + This step is skipped for previously accessed devices.

Sending data via Bluetooth

1 Select afile.
- You can send multimedia files or contacts.

72 Tap << > Bluetooth.

3 Select a target device for the file.
- Thefile is sent as soon as the target device accepts it.

E « File sharing processes may differ, depending on the file.
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Mobile data

You can turn on or off mobile data. You can also manage mobile data
usage.

Turning on mobile data

1 On the settings screen, tap Networks > Mobile data.

2 Drag (Jm to activate it.

Customising mobile data settings
71 On the settings screen, tap Networks > Mobile data.
2 Customise the following settings:
+ Mobile data: Set to use data connections on mobile networks.

- Limit mobile data usage: Set a limit for mobile data usage to
block mobile data if the limit is reached.

+ ¢ :Customise mobile data settings.

Call

You can customise call settings, such as voice call and international call

options.

- Some features may not be supported depending on the area or service

provider.

1 On the settings screen, tap Networks > Call

2 Customise the settings.
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NFC

You can use the device as a transportation card or credit card. You can
also share data with other device.
7 On the setting screen, tap Networks > Share & connect > NFC.

2 Drag (Jm to activate it.

« Touch your device with other device that supports NFC to allow
sharing data.

+ NFC antenna may be located differently depending on the device
type.

NFC antenna
(built in)

Android Beam

You can share files by touching the back of the device to other device.
You can also share files including musics, videos or contacts and open a
web page or l[aunch an app from the other device.

1 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Android
Beam.

2 Touch the back of the device with other device.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.
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File sharing

You can send and receive files between your device and other LG devices
or tablets.

E » See Sending or receiving files for details.

T On the settings screen, tap Networks > Share & connect > File
sharing.

2 Customise the following settings:
+ G5:Change the device name.

- Save to: Set the destination folder to save files sent from other
devices in.

- File sharing: Permit receipt of files sent from other devices.

+ SmartShare Beam: Share files with other devices via SmartShare
Beam.

Media server

You can share media content on your device with nearby devices that
support DLNA.

71 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Media
server.

2 Customise the following settings:

- Content sharing: Share content on your device with nearby
devices.

+ G5:Set your device's name.

- Content to share: Select the type of media content to share with
other devices.

- Allowed devices: View a list of devices permitted to access
content on your device.

- Not-allowed devices: View a list of devices not permitted to
access content on your device.
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Screen sharing

You can play the screen and sound of the device on a different device,

such as a TV, that supports the Miracast function.

7 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Screen
sharing.

2 Drag () to activate it.

3 Select a device from the list of nearby devices.

- If the desired device does not appear, tap SEARCH to refresh the
list.

- After connecting to the device, the device displays the screen of
your device.

E + Miracast turns off automatically if there is no sharing-compatible
device in the vicinity.

MirrorLink

You can connect the device to a car via USB to use the MirrorLink app
installed on the device from the infotainment system or the head unit of
the car.

- This app is available only in cars that support MirrorLink.
+ Download the MirrorLink app from an app store or market.

1 On the settings screen, tap Networks > Share & connect >
MirrorLink.

7 Connect the device to an automobile via USB and turn on Use
MirrorLink.
- Make sure that the USB connection method is set to File transfer.

« If your device is connected to a device that supports automatic
MirrorLink connection, Use MirrorLink is automatically activated
on your device.
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LG AirDrive

You can use your LG account to manage files saved on the device from a
computer. You do not need a USB connection.

71 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > LG
AirDrive.

72 Useasingle LG account to sign in to LG Bridge on the computer and
LG AirDrive on the device.

+ LG Bridge software can be downloaded from www.lg.com.

3 Manage files on the device from the computer.

Printing
You can connect your device to a Bluetooth printer and print photos or
documents saved on the device.

T On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Printing.

E « If the desired printer is not in the list, install the printer driver from the
app store.

2 Drag (O to activate it.
3 Select a printer from the printer list screen.
« Toadd a printer, tap : >Add printer.
« To search for a printer name, tap : > Search.
- Tap : > Settings from the printer list screen.
4 Select a file and tap ¢ > Print.
+ The document prints.

E « If you do not have a Google account, tap ADD ACCOUNT to create an
account.
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USB tethering

You can connect the device to another device via USB and share mobile
data.

7 Connect your device and other devices via USB cable.

2 On the settings screen, tap Networks > Tethering > USB tethering
and then drag (Jm to activate it.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ When connecting to a computer, download the USB driver from
wwwi.lg.com and install it on the computer:
« You cannot send or receive files between your device and a computer

while USB tethering is turned on. Turn off USB tethering to send or
receive files.

Operating systems that support tethering are Window XP or higher;
or Linux.
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Wi-Fi hotspot
You can set the device as a wireless router so that other devices can
connect to the internet by using your device's mobile data.

71 On the settings screen, tap Networks > Tethering > Wi-Fi hotspot
and then drag (Jm to activate it.

7 Tap Set up Wi-Fi hotspot, and enter the Wi-Fi ID (SSID) and
password.

3 Turn on Wi-Fi on the other device, and select the name of the device
network on the Wi-Fi list.

4 Enter the network password.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

« More information is available at this web site:
http//www.android.com/tethers#wifi

e|(| @
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Bluetooth tethering
A Bluetooth-connected device can connect to the internet by using your
device's mobile data.

71 On the settings screen, tap Networks > Tethering > Bluetooth
tethering and then drag (Jm to activate it.

2 Turn on Bluetooth on both devices, and pair them.

« This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ More information is available at this web site:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Help
You can view help on using tethering and hotspots.
On the settings screen, tap Networks > Tethering > Help.

Airplane mode

You can turn off the call and mobile data functions. When this mode
is on, functions that do not involve data, such as games and music
playback, remain available.

7 On the settings screen, tap Networks > More > Airplane mode.
2 Tap TURN ON in the confirmation screen.
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Mobile networks
You can customise mobile data settings.
1 On the settings screen, tap Networks > More > Mobile networks.
2 Customise the following settings:
+ Mobile data: Turn mobile data on or off.

- Data roaming: Browse the web, use emails, multimedia messages
and other data services overseas.

+ Network mode: Select a network type.

+ Access Point Names: View or change the access point for using
mobile data services. To change the access point, select a choice
from the access point list.

+ Network operators: Search for network operators and connect
automatically to a network.

VPN

You can connect to a safe virtual network, such as an intranet. You can
also manage connected virtual private networks.

Adding VPN

71 On the settings screen, tap Networks > More > VPN.

« Be cautious that if the screen lock is unlocked, all VPN information
saved on the device are erased.

72 Tap Add VPN network.

E « This feature is available only when the screen lock is activated. If
the screen lock is deactivated, a notification screen appears. Tap
SETTINGS from the notification screen to activate the screen lock. See
Configuring screen lock settings for details.

3 Enter VPN details and tap SAVE.
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Configuring VPN settings
1 Tapa VPN from the VPNS list.

7 Enter the VPN user account details and tap CONNECT.

- To save the account details, select the Save account information
checkbox.

Sound & notification

You can customise sound, vibrate and notification settings.

On the settings screen, tap Sound & notification and customise the
following settings:

- Sound profile: Change the sound mode to sound, silent, or vibrate
only.

+ Volume: Adjust the sound volume for various items.

- Ringtone: Select a ringtone for incoming calls. Add or delete
ringtones.

- Ringtone ID: Create a ringtone for an incoming call from a particular
contact. See Ringtone ID for details.

- Vibration strength: Adjust the vibration intensity.

- Sound with vibration: Set the device to vibrate and play a ringtone
simultaneously.

- Vibration type: You can select a vibration type or make your own
vibration pattern.

- Do not disturb: Set the time, range and app type to receive
notification messages. Receive notification messages only on
particular days of the week. See Do not disturb for details.

+ Lock screen: Display or hide a notification message on the lock
screen. You can also hide private information.

+ Apps: Select the apps that can show their notification messages
on the screen, and set the priorities of those apps in regard to
notification messages.
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Notification LED: Indicate device status via LED.

- More > Notification sound: Select a notification ringtone. Set music

saved on the device as a notification ringtone.

More > Vibrate on tap: Set the device to vibrate when you tap certain
items on screen.

More > Sound effects: Select a sound effect to play when you tap
the dial pad, select an option, or lock or unlock the screen.

More > Message/call voice notifications: Set the device to read the
caller information or message content via voice.

Display

You can customise detailed settings for each screen type.

On the settings screen, tap Display and customise the following settings:
- Home screen: Customise settings for the Home screen. See Home

screen settings for details.

+ Lock screen: Customise lock screen settings. See Lock screen

settings for details.

- Theme: Select a screen theme for your device.

Home touch buttons: Rearrange Home touch buttons or change
their background colours. Hide Home touch buttons on the screen.

Font type: Change the font face.
Font size: Change the font size.
Bold text: Bold the text on the screen.

Brightness: Use the slide bar to change the device's screen
brightness.

Auto: Set the device so that the screen brightness is automatically
adjusted in accordance with the surrounding light intensity.
Always-on display: Always display information, such as the date, time
and notifications, even when the screen is turned off. For details, see
Always On Display.
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Auto-rotate screen: Automatically rotate the screen according to the
device's orientation.

Screen timeout: Automatically turn off the screen when the device is
left idle for a specified period of time.

More > Display size: Zoom in or out the screen.

More > Screen saver: Display a screen saver when the device is
connected to the holder or charging. Select a screen saver type to
display.

More > Motion sensor calibration: Correct the angle and speed

of the motion sensor to improve the tilt accuracy and speed of the
Sensor.

E + When correcting the motion sensor, make sure to place the device on a

flat surface. Failure to do so may cause errors with the motion sensor
functions, such as automatic screen rotation.

General

Language & keyboard

You can customise language and keyboard settings for your device.

1
2

On the settings screen, tap General > Language & keyboard.
Customise the following settings:
- Language: Select a language to apply for the device.

- Current keyboard: View the keyboard type currently in use. Select
a keyboard to use when entering text.

- LG Keyboard: Customise LG keyboard settings.

- Google voice typing: Configure the options for text dictation by
Google.

- Text-to-speech output: Configure the settings for text-to-speech
output.
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- Pointer speed: Adjust the pointer speed of a mouse or trackpad.

+ Reverse buttons: Reverse the right mouse button to perform
primary direct-manipulation actions.

Location
You can customise how your location information is used by particular
apps.
1 On the settings screen, tap General > Location.
2 Customise the following settings:
+ Mode: Select a method to provide your location information.

+ My place: Set the device to analyse frequently visited places so
that it can automatically recognise a residential address.

- RECENT LOCATION REQUEST: View apps that recently requested
location information.

- Camera: Save location information when taking photos or
recording videos.

+ Low power location estimation: Estimate the device location by
using low power consumption.

- Google Location History: Configure the Google location history
settings.

Accounts & sync
You can add or manage accounts, including a Google account. You can
also sync particular apps or user information automatically.
71 On the settings screen, tap General > Accounts & sync.
2 Customise the following settings:
« Auto-sync data: Sync all the registered accounts automatically.

- ACCOUNTS: View a list of registered accounts. To view or change
details of an account, tap the account.

- ADD ACCOUNT: Add accounts.
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Cloud

You can register a cloud account and view content saved on your
computer or cloud from the device.

7 On the settings screen, tap General > Cloud.

2 Customise the settings.

Users
You can add users to share your device with them.

7 On the settings screen, tap General > Users.

2 Customise the settings.

Accessibility
You can manage accessibility plug-ins installed on your device.

1 On the settings screen, tap General > Accessibility.

2 Customise the following settings:

Vision > TalkBack: Set the device to notify screen status or actions
via voice.

Vision > Message/call voice notifications: Set the device to read
the caller information or message content via voice.

Vision > Font size: Change the font size.
Vision > Bold text: Bold the text on the screen.
Vision > Display size: Zoom in or out the screen.

Vision > Touch zoom: Zoom in or out by tapping the screen three
times.

Vision > Window zoom: Magnify or reverse a part of the screen.
Vision > Large mouse pointer: Magnify the mouse pointer.
Vision > High contrast screen: Turn the background colour into
black for a high contrast screen.

Vision > Screen colour inversion:Increase the display colour
contrast for people with low vision.

Phone Settings 126



+ Vision > Screen colour adjustment: Adjust the display colour.
- Vision > Grayscale: Switch the screen to greyscale mode.

« Vision > End calls with the Power key: End a call by pressing the
Power/Lock key.

« Hearing > Captions: Turn on the subtitle service when playing
videos for the hearing impaired.

+ Hearing > Notification LED:Indicate device status via LED.

+ Hearing > Flash alerts: Set the device to notify you with a blinking
light for incoming calls and notifications.

- Hearing > Turn off all sounds: Mute all sounds and lower volume
on receiver.

- Hearing > Audio type: Select the audio type.

+ Hearing > Sound balance: Adjust the audio output balance. Use
the slide bar to change the balance.

+ Motor & cognition > Touch assistant: Turn on the touch board to
make buttons and gestures easier to use.

+ Motor & cognition > Touch input: Enter text by tapping and
holding the screen or modify it by simply touching the screen.

+ Motor & cognition > Physical keyboard: Customise the keyboard
settings.

+ Motor & cognition > Auto mouse click: Automatically click the
mouse pointer in case of no movement.

+ Motor & cognition > Touch and hold for calls: Answer or decline
calls by tapping and holding the call button instead of dragging it.

+ Motor & cognition > Screen timeout: Turn off the screen
automatically when the device is left idle for a specified period of
time.

+ Motor & cognition > Touch control areas: Limit the touch area
so that only a particular portion of the screen can be controlled by
touch input.

+ Accessibility features shortcut: Quickly access a frequently used
function by tapping O three times.
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- Auto-rotate screen: Automatically change the screen orientation
according to the physical position of the device.

« Switch Access: Create key combinations to control your device.

Shortcut keys

You can use the volume keys to directly launch apps when the screen is
turned off or locked.

1 On the settings screen, tap General > Shortcut keys.

2 Drag (3 to activate it.
« Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+)
key twice to launch Capture+.

+ Turn on Quick shot if you want to take photos immediately after
pressing the Volume Down (-) key to start the camera.

Google services

You can use Google settings to manage your Google apps and account
settings.

On the settings screen, tap General > Google services.

Fingerprints & security
7 On the settings screen, tap General > Fingerprints & security.

2 Customise the following settings:
- Fingerprints: Use your fingerprint to unlock the screen or content.
See Fingerprint recognition overview for details.

- Content lock: Set the method to lock files in Gallery or
QuickMemo+.

+ Encrypt SD card: Encrypt the memory card to prevent use on
another device. See Memory card encryption for details.

- Secure start-up: Protect your device with a lock when it powers
on. See Secure start-up settings for details.
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Set up SIM card lock: Lock or unlock the USIM card, or change the
password (PIN).

Password typing visible: Display a password as you enter it.

Phone administrators: Allow privileges to restrict the control or
use of the device to particular apps.

Unknown sources: Allow the installation of apps from non-Play
Store apps.

Credential protection: View the type of the storage where the
security certificate will be saved.

Certificate management: Manage the security certificate saved
on the device.

Trust agents: View and use trust agents installed on the device.

Screen pin: Fix the app screen so that only the currently active app
can be used.

Usage access: View details on usage of apps on the device.

Smart settings

You can automatically change your device settings according to the
usage pattern and location.

5 + To use Smart settings, make sure to set the residential address. See
Location for details.

1 On the settings screen, tap General > Smart settings.

2 Activate items you want to automatically change settings for.

Date & time
You can customise date and time settings for your device.
1 On the settings screen, tap General > Date & time.

2 Customise the settings.
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Smart cleaning

You can clean up temporary files or apps that are no longer used to free
up storage space.

On the settings screen, tap General > Smart cleaning.

E « See Smart cleaning for details.

Storage

You can view and manage internal storage on the device or storage space
of the memory card.

71 On the settings screen, tap General > Storage.

2 Customise the following settings:

- DEVICE STORAGE: View the total storage space and free space
in the device's internal storage. View a list of apps in use and the
storage capacity for each app.

- PORTABLE STORAGE: View the total storage space and free
space in the memory card. This option appears only when a
memory card is inserted. To unmount the memory card, tap

Battery & power saving

You can view the current battery information or turn on power-saving
mode.

7 On the settings screen, tap General > Battery & power saving.

2 Customise the following settings:

- Battery usage: View the battery usage details. To view more
details, select a specific item.

- Battery percentage on status bar: Display the remaining battery
level as a percentage on the status bar.

Phone Settings 130



- Battery saver: Reduce battery consumption by cutting down
some device settings, such as the display brightness, speed and
vibration intensity. The status bar displays W= when power-saving
mode is on.

- Game optimizer: Adjust the video quality to reduce battery
consumption when playing games.

Memory

You can view the average amount of memory usage over a certain period
of time and the memory occupied by an app.

71 On the settings screen, tap General > Memory.

7 Tap ¥ to set a time slot to retrieve data.

Apps
You can view a list of installed apps. Shut down or delete apps, if
necessary.

1 Onthe settings screen, tap General > Apps.

2 Select an app and perform actions.
Tap & pay

You can make payments with your device instead of a credit card.
On the settings screen, tap General > Tap & pay.
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Backup & reset

You can back up data saved on your device to another device or account.
Reset the device, if necessary.

71 On the settings screen, tap General > Backup & reset.

2 Customise the following settings:

5

LG Backup: Back up and restore all data saved on the device. See
LG Backup for details.

Back up my data: Back up your app data, Wi-Fi password and
other settings to the Google server.

Backup account: View the current backup account in use.

Automatic restore: Automatically restore backup settings and
data when reinstalling an app.

Network settings reset: Reset \Wi-Fi, Bluetooth and other
network settings.

Factory data reset: Reset all settings for the device and delete
data.

+ Resetting your device deletes all data on it. Enter your device name,
Google account and other initial information again.

About phone

You can view information about your device, such as the name, status,
software details and legal information.

On the settings screen, tap General > About phone and view
information.

Regulatory & Safety

You can view regulatory marks and related information on your device.

On the settings screen, tap General > Regulatory & Safety.
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LG Language Settings

Select a language to use on your device.

- Tap O > Settings > General > Language & keyboard > Language >
ADD LANGUAGE, and select a language.

LG Bridge

LG Bridge overview

LG Bridge is an app that helps you manage the photos, songs, videos
and documents saved on your LG smartphone from your computer
conveniently. You can back up contacts, photos and more to the
computer or update the device software.

E - See LG Bridge help for details.
+ The supported features may vary depending on the device.

« LG USB driver is a necessary program to connect your LG smartphone
with the computer and is installed when you install LG Bridge.

LG Bridge functions
- Manage the files on the device from a computer via Wi-Fi connection
or mobile data connection.

+ Back up data from the device to a computer or restore data from a
computer to the device via USB cable connection.

- Update the device software from a computer via USB cable
connection.
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Installing LG Bridge on a computer
1 Go to wwwilg.com from your computer.
2 Inthe search bar, enter the name of your device.

3 Click Download Centre > LG Bridge, and download the setup file.

+ Click Details to view the minimum requirements for installing LG
Bridge.

Phone software update

LG Mobile phone software update from the
Internet

For more information about using this function, please visit
http//www.lg.com/common/index.sp, select your country and language.

This feature allows you to conveniently update the firmware on your
phone to a newer version from the Internet without needing to visit a
service centre. This feature will only be available if and when LG makes a
newer firmware version available for your device.

Because the mobile phone firmware update requires the user's full
attention for the duration of the update process, please make sure

you check all instructions and notes that appear at each step before
proceeding. Please note that removing the USB cable during the upgrade
may seriously damage your mobile phone.

E + LG reserves the right to make firmware updates available only for

selected models at its own discretion and does not guarantee the
availability of the newer version of the firmware for all handset models.
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LG Mobile Phone software update via Over-the-Air
(OTA)

This feature allows you to conveniently update your phone's software
to a newer version via OTA, without connecting using a USB cable. This
feature will only be available if and when LG makes a newer firmware
version available for your device.

First check the software version on your mobile phone:

Settings > General > About phone > Update Center > Software
Update > Check now for update.

E « Your personal data from internal phone storage—including information
about your Google account and any other accounts, your system/
application data and settings, any downloaded applications and your
DRM licence—might be lost in the process of updating your phone's
software. Therefore, LG recommends that you backup your personal
data before updating your phone's software. LG does not take
responsibility for any loss of personal data.

« This feature depends on the area or service provider.
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FAQ

This chapter lists some problems you might encounter when using your
phone. Some problems require you to call your service provider, but most
are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures

There is no SIM card in
SIM card error | the phone or it is inserted
incorrectly.

Make sure the SIM card is
correctly inserted.

Move toward a window or
into an open area. Check the
network operator coverage

Signal is weak or you
are outside the carrier

network.
No network map.
connection/ Check whether the SIM card is
Dropped more than 6~12 months old.
network Operator applied new If so, change your SIM or USIM
services. card at your network provider's

nearest branch. Contact your
service provider.

To change a security code,

confirm the new code by
Codes do not re-entering it. If you forget the code, contact

match your service provider.
The two codes you entered
do not match

No Not supported by service

applications provider or registration Contact your service provider.
can be set required.

gsp\)/\{iliiac?:d 1.Tap (O > Settings.

causes a lot of Remove the application. 2.Tap General > Apps.
errors. 3.Tap the app > Uninstall.
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Message Possible causes Possible corrective measures

Dialling error New network not authorised.
Calls not New SIM card inserted. Check for new restrictions.
available

Pre-paid charge limit
reached.

Contact service provider or
reset limit with PIN2.

Phone cannot
be turned on

On/Off key pressed too
briefly.

Press the On/Off key for at least
two seconds.

Battery is not charged.

Charge battery. Check the
charging indicator on the
display.

Charging error

Battery is not charged.

Charge battery.

Outside temperature is too
hot or cold.

Make sure phone is charging at
anormal temperature.

Contact problem

Check the charger and its
connection to the phone.

Plug the charger into a different

No voltage outlet

Charger defective Replace the charger.

Wrong charger Use only original LG accessories.
Number not The Fixed dialling number | Check the Settings menu and
allowed. function is on. turn the function off.

) Delete some data, such as
Impossible to applications or messages from
receive/ send | Memory full gEr hone to make rr?ore
SMS & photos yourp

memory available.
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Message Possible causes Possible corrective measures
Files do not , Check the supported file
Unsupported file format PP
open formats.
If you use a protection tape
The screen or case, make sure it has not
does not turn - covered the area around the
Proximity sensor problem -
on when | proximity sensor. Make sure that
receive a call. the area around the proximity
sensor is clean.
Check the settings status in
I the sound menu to make sure
No sound Vibration mode Lo
you are not in vibration or no
interruptions mode.
If the screen freezes or the
phone does not respond when
you try to operate it, remove
Hangsupor | Intermittent software the battery and reinsert it. Then
freezes problem power the phone back on.
Alternatively, try to perform a
software update through the
website.
See Installing the battery for
details.
Insert wrong battery Device specifications may
Check the module. vary depending on the area or
battery Insert damaged module service provider. To purchase
module or insert the module not additional battery modules

properly.

or compatible optional items,
contact an LG Electronics
Service Centre for support.
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Anti-Theft Guide

Set up your device to prevent other people from using it if it's been reset

to factory settings without your permission. For example, if your device is

lost, stolen, or wiped, only someone with your Google account or screen

lock information can use the device.

All you need to make sure your device is protected is:

+ Set a screen lock: If your device is lost or stolen but you have a screen

lock set, the device can't be erased using the Settings menu unless
your screen is unlocked.

+ Add your Google account on your device: If your device is wiped but
you have your Google account on it, the device can't finish the setup
process until your Google account information is entered again.

After your device is protected, you'll need to either unlock your screen or
enter your Google account password if you need to do a factory reset.
This ensures that you or someone you trust is doing the reset.

E + Do not forget your Google account and password you had added to
your device prior to performing a factory reset. If you can't provide the
account information during the setup process, you won't be able to use
the device at all after performing the factory reset.
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More information

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open

source licences, that is contained in this product, please visit
http7//opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred licence terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Regulatory information

For regulatory details, go to Settings > General > Regulatory & Safety
on your phone.

Trademarks

+ Copyright ©20716 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the
LG logo are registered trademarks of LG Group and its related entities.

+ Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Play
Store™ are trademarks of Google, Inc.

« Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.

+ Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi
Alliance.

- All other trademarks and copyrights are the property of their
respective owners.
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poLBY Aubio [ DOLBY AUDIO"

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

TypeC-HDMI

- You may not need to connect the charger with TypeC-HDMI gender
to output the screen. Connect the charger for reducing the battery
consumption.

+ When you connect the device with TypeC-HDMI gender or HDMI
cable, you can view the UHD video on the TV, projector, or monitor. You
need the UHD supporting gender and HDMI cable for UHD output.

- Copyright protected content (DRM/HDCP) may be limited depending
on your output device. You can only view your own device screen.

+ Some video files may not be played properly depending on the
hardware performance or memory limit.

+ Some videos may not be played properly depending on the screen
resolution, frame per second, average bit transfer rate, or encoding
settings.

« If the screen is cut or displayed abnormally, change the screen size
into the original size on the TV or monitor.

+ The devices can mutually connect with themselves by connecting
them with TypeC-HDMI gender and HDMI cable even if the power is
turned off.

- If the TV, projector, monitor do not output the screen, disconnect the
HDMI cable with the gender for a moment. Some genders may not
mutually connected with each other.
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Laser safety statement

Caution!

This product employs a Laser system. To ensure proper use of this
product, please read this owner's manual carefully and retain for future
reference. Should the unit require maintenance, contact an authorised
service centre.

Use of controls, adjustments, or the performance of procedures other
than those specified herein may result in hazardous radiation exposure.
To prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the
enclosure or to make the direct contact with the laser.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
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DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-H850 product is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions

of Directive 1999/5/EC.

A copy of the Declaration of Conformity can be found at

http//www.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of this product
LG Electronics European Shared Service Center BV.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)

This equipment may be operated in all European countries.
The 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor use only.
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Disposal of your old appliance

1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical
and electronic products (WEEE) should be disposed of separately
from the municipal waste stream.

N 2 Old electrical products can contain hazardous substances so
correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.
Your old appliance may contain reusable parts that could be used
to repair other products, and other valuable materials that can be
recycled to conserve limited resources.

3. You can take your appliance either to the shop where you
purchased the product, or contact your local government waste
office for details of your nearest authorised WEEE collection point.
For the most up to date information for your country please see
wwwilg.com/global/recycling

Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

3.The correct disposal of your old batteries/accumulators will help
to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Expected Battery Life is 6 months. Gradual reduction in battery capacity
is a manifestation of natural wear and cannot be considered a fault
within the meaning of the Civil Code.
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@ LG

Life's Good

VSeobecné otazky
<Stredisko informacif pre zakaznikov spolo¢nosti LG >
0850111154

* Pred telefonatom sa uistite, Ze je telefénne ¢islo spravne.

C€01680
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